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Inicio

El siguiente conjunto de temas te mostrara tu teléfono, te ayudara a configurar el servicio, y te dara una
descripcion general de la pantalla del teléfono para que puedas usar las funciones basicas del teléfono.



Introducciodn

En los siguientes temas se describe coOmo usar esta guia y las funciones basicas de su nuevo teléfono.

Acerca de la guia del usuario

Gracias por comprar su nuevo LG G6. En los siguientes temas se explica cOmo usar esta guia para
aprovechar al maximo las funciones de su teléfono.

Antes de usar su teléfono

Lea la guia de Informacién importante que viene con su teléfono con cuidado para el uso adecuado de
este.

Los servicios disponibles pueden verse limitados segun las condiciones de su contrato de suscripcion.
Descripciones de la Guia del usuario

Tenga en cuenta que la mayoria de las descripciones de esta guia se basan en la configuracién del
teléfono al momento de la compra. Salvo que se indique lo contrario, las instrucciones comienzan a partir

de la pantalla principal del teléfono, la cual se muestra tocando la Tecla Inicio O Algunas
descripciones de operaciones pueden estar simplificadas.

Capturas de pantallay etiquetas de teclas

Las capturas de pantalla de la guia del usuario pueden ser diferentes a lo que se ve en su teléfono. Las
etiquetas de las teclas de la guia del usuario estan simplificadas a fines descriptivos y difieren de lo que
se ve en su teléfono.

Otras aclaraciones

En esta guia del usuario, el teléfono puede denominarse "teléfono”, "dispositivo" o "equipo." Una tarjeta
microSD™ o microSDXC ™ puede denominarse "Tarjeta SD" o a "tarjeta de memoria."

Acceso a las instrucciones en el teléfono

Estos temas te ayudaran a orientarte en tu nuevo teléfono.

Iniciar la Ayuda rapida

Use la aplicacion Quick Help para obtener ayuda sobre el uso del dispositivo.

m  Toque O > Quick Help .

Accesar ayuda

Use cada menu de ayuda de la aplicacién para obtener mas informacién sobre esta.

m En cada aplicacién, toque P> Ayuda para acceder a la ayuda.
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Obtener soporte de Sprint Zone

Ademas del menu de ayuda integrado, también puedes acceder a la asistencia para tu teléfono y servicio
a través de la aplicacién gratuita Sprint Zone.

1. ToqueO>Sprint Zone 2.

2. Togue una opcién en la pagina principal o toque Men( =— y selecciona de la lista de opciones.

W 4100% D416 PM O 4100% B416PM

= Sprint '~ Zone = Sprint '~ Zone

Upgrade now
FREE overnight shipping

Search

(913) 123-4567

8 1 0.4

/Unl Junl Junl

Anytime Mins Text Data

Usage details

Current billing period
Mar (] —

To pay bill, sign in as the account owner.

Signin

[) siling
q (@) O q (@) O

Nota: Las categorias y opciones de Sprint Zone estan sujetas a cambio. Verifica con frecuencia los
nuevos contenidos y actualizaciones.

Feature Highlight

El G6 tiene las siguientes caracteristicas clave.

Camaras de gran angular

Capture fotos con un fondo mas amplio usando las cAmaras trasera y frontal con gran angular. Asi
lograra incluir mas de la escena en sus fotos o podra hacer que todos sus amigos salgan en la toma.

1. Toque O > Camara (@

2. Acceso tanto con la camara trasera como la frontal.
3. Toque @ para cambiar a Gran angular.

= En el visor de la cdmara frontal, toque para cambiar a Gran angular.

Nota: Vea Descripcion de la cAmara para conocer mas sobre la camara.
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Camara frontal

Icono de angulo estandar Icono de gran angular

Camara trasera

Icono de angulo estandar Icono de gran angular

Vision total

La proporcion mejorada de la pantalla le permitira aprovechar al méximo las aplicaciones, lo que le
brindara una experiencia de usuario mas facil al poder utilizar una sola mano y al contar con informacion
atil de un vistazo.

En la aplicacién de E-mail, Calendario y MUsica, gire la pantalla horizontalmente para tener una vista
optimizada lado a lado.

Nota: No todas las aplicaciones son compatibles con la vista lado a lado.
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— Inbox (21 —

=iy = Q

_— En E-mail, la orientacion
LGEMU.aoInmwdwlee?Rmawulun-ln"“T vertical muestra una lista de
New sign-in from Hi LGEMU,Your Google Ac

Facebook mensajes

Lge, you have 29 new notifications

A lot has happened on Facebook since you last log.

Facebook

Help your friends recognize you

Add a profile picture. Add a Profile Picture Hi Lge,

Facebook

Lge, you have 31 new notifications

Alot has happened on Facebook since you last log.

Facebook

Lge, you have 25 new notifications

A lot has happened on Facebook since you last log.

Facebook

Lge, you have 22 new notifications

A lot has happened on Facebook since you last log.

Facebook

Lge, you have 20 new notifications . . ., .

Alot has happened on Facebook since you last log. En E'mall, |a Onentaclon honzontal
Facebook

Lgo,you hava 17 new ntfications cuenta con una proporcion 1:1 para
A lot has happened on Facebook since you | . .
' ° ver la lista de correos y un mensaje

Facebook K
e seleccionado
< o) ]

= Inbox (19) | Q&MU
From: )

Google 3

i(.FMU, got A new device? lel“\v sign-in fro, Lgi, you have 29 new notifications

Facebook

Lge, you have 29 new notifications

s happened on Fac

Facebook n You have new notifications

Help your friends recognize you

Add a profile picture. Add a Profile Picture Hi Lge, T.

A

Facebook A lot has happened on Facebook Sincggm,

'75)‘9- you have 31 new notifications you last logged in. Here are some <

Alot has happened on Facebook since you | notifications you've missed from yoult)
|_Facahaok % friends.

Propiedades de resistencia al agua y el polvo

Este producto es resistente al agua y el polvo en cumplimiento de la clasificacion 1P68 de Proteccion
contra ingreso de sélidos y liquidos (Ingress Protection). Su producto se ha sometido a pruebas en
ambientes controlados y se comprobé que es resistente al agua y el polvo en ciertas circunstancias
(cumple los requisitos de clasificacion IP68 segun se describe en la norma internacional IEC 60529:
Grados de proteccion provistos por gabinetes [Cadigo IP]; condiciones de prueba: 15-35 °C/59-95 °F, 86-
106 kPa, 1.5 metros, durante 30 minutos).

Nota: El dispositivo no se debe exponer en condiciones diferentes a las condiciones de prueba. Los
resultados pueden variar durante el uso real.

Advertencia: A pesar de la clasificacion IP68, su dispositivo no es impermeable en condiciones no
evaluadas en el ambiente controlado de LG. Tenga en cuenta que los dafios que se produzcan en tales
circunstancias provocaran el cambio de color del indicador de dafio liquido (Liquid Damage Indicator,
LDI). Si el color del LDI ubicado dentro del producto cambia, el producto no reunira los requisitos para
recibir el servicio de reparacion sin cargo que se brinda en virtud de la garantia limitada del producto.
Evite la exposicion del producto a ambientes con excesiva cantidad de polvo o humedad. No use el
producto en los siguientes ambientes:

° @ No sumerja el producto en ninguna sustancia quimica liquida (jabon, etc.) que no sea agua.

° @ No sumerja el producto en agua salada, como agua de mar.
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@ No sumerja el producto en agua termal.
@ No nade con este producto.
-
No coloque el producto directamente sobre la arena (como en una playa) o el lodo.

@ No sumerja el producto en agua a una profundidad de mas de 1.5 metros aproximadamente.
No sumerja el producto en agua durante mas de 30 minutos.

Si su producto se moja, asegurese de limpiar el microfono, el altavoz y el conector estereofonico con un
pafio seco antes de usarlo.

En caso de el producto se moje o usted se moje las manos, séquelas antes de manipular el
producto.

No use el producto en lugares donde pueda recibir el rocio de agua a alta presion (por ejemplo,
cerca de un grifo o regadera) ni lo sumerja en agua durante periodos prolongados, ya que el
producto no esta disefiado para soportar alta presion de agua.

Este producto no es resistente a golpes. No deje caer el producto ni lo someta a golpes. Si lo
hace, puede dafiar o deformar la unidad principal, lo que provocara una filtracién de agua.

Las caracteristicas de resistencia al agua y el polvo del producto pueden dafiarse si el producto
sufre caidas o golpes.

Si el producto se moja, use un pafo suave y limpio para secarlo completamente.

La pantalla tactil y otras caracteristicas pueden no funcionar correctamente si el dispositivo
cuando esta mojado.

Su producto es resistente al agua solamente si la bandeja de la SIM/tarjeta de memoria esta
correctamente insertada en el producto.

No abra ni cierre la bandeja de la SIM/tarjeta de memoria mientras el producto esté mojado o
sumergido en agua. La exposicién de la bandeja abierta al agua o la humedad puede dafiar el
producto.

La bandeja de la SIM/tarjeta de memoria contiene caucho empaque para ayudar a impedir que el
polvo, el agua o la humedad penetren en el producto. No dafie el caucho empaque, ya que esto
puede permitir que el polvo, el agua o la humedad penetren en el producto y lo dafien.

Advertencia: Si no se siguen estas instrucciones, la garantia limitada del dispositivo puede tornarse no

valida.
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Configurar tu teléfono

Esta seccion le proporciona toda la informacién que necesita para configurar su teléfono e iniciar el

servicio por primera vez.

Partes y funciones

Estos temas muestran las partes primarias y funciones importantes del teléfono.

Nota: Los disefios de las pantalla y aplicaciones del teléfono estan sujetos a cambios. Esta guia del
usuario solo utiliza imagenes de muestra.

Disefno del teléfono

La siguiente ilustracion muestra las principales funciones externas y los botones del teléfono.

Sensor de proximidad/ Auricular Micréfono Flash
luz ambiental
Hz ambr Toma de r B
Lente de la 3.5mmpara | o6 de la camara o YXe), Lente de la camara
camara frontal audifonos 4 ocera (gran angular) = trasera (estandar)
Teclas de Bandejade Tecla Encender/ @
volumen Nano-SIM/  Bloquear, Sensor
tarjeta de de huella digital
memoria
Pantalla tactil Area NFC
Tecla Volver Tecla Resumen Microfono
N\ J
Tecla Inicio Altavoz Puerto de
cargador/
accesorio
Pieza Descripcion

Sensor de proximidad/ luz
ambiental

Detecta la proximidad de otros objetos (por ejemplo, la cabeza)
para que los comandos tactiles no se activen accidentalmente
durante una llamada.

Nota: Tenga cuidado de no cubrir los sensores con una pelicula
protectora, estuche o funda protectora no autorizada por LG.

El sensor de luz ambiente analiza la intensidad de la luz del
ambiente cuando esta encendido el modo de control de brillo
automatico.
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Lente de la cAmara frontal

Le permite obtener fotografias y grabaciones de si mismo.
También puede participar en conversaciones de video.

Teclas de volumen

Permiten ajustar el volumen del timbre, el volumen de los archivos
multimedia o el volumen durante una llamada.

Pantalla tactil

Muestra toda la informacion necesaria para hacer funcionar el
teléfono, como las aplicaciones, el estado de la llamada, la lista de
contactos, la fecha y la hora, la intensidad de la sefial y la carga
de la bateria.

Tecla Volver <]

Vuelve a la pantalla anterior. También cierra elementos de
pantallas emergentes como mends y cuadros de dialogo.

Tecla Inicio O

Vuelve a la Pantalla principal. Si ya esta viendo uno de los
paneles de extensién, abre la pantalla principal central. Toque y
mantenga presionada para acceder a la basqueda de Google.

Tecla Resumen [:]

Le permite acceder a las aplicaciones usadas recientemente.
Mientras utiliza una aplicacién, mantenga presionada esta tecla
para usar dos aplicaciones a la misma vez con la funcién de
Multiples ventanas.

Bandeja de Nano-SIM/tarjeta
de memoria

Sostiene la tarjeta Nano-SIM y la tarjeta de memoria.

Toma para audifonos de 3.5
mm

Se usa para conectar audifonos para mantener conversaciones
con la funcién de manos libres.

Auricular

Permite escuchar a la persona que llama y también indicaciones
automatizadas.

Micréfono

Transmite su voz en las llamadas telefénicas o graba su voz o el
sonido ambiente para crear notas de voz y videos.

Lente de la cAmara trasera
(gran angular)

Se usa para tomar fotos y grabar videos con gran angular.

Lente de la cAmara trasera
(estandar)

Se usa para tomar fotos y grabar videos.

Tecla Encender/Bloquear,
Sensor de huella digital

Bloquea la pantalla. Manténgalo presionado para abrir el menu de
opciones del teléfono con las siguientes opciones: Apagar,
Reiniciar y Encender/Apagar Modo avion.

Desactive la funcion de reconocimiento de huella digital para
simplificar el proceso de desbloqueo de la pantalla. Consulte la
seccion Reconocimiento de huella digital para mas detalles.
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Le permite escuchar los distintos timbres y sonidos. El altavoz
Altavoz también permite escuchar la voz de quien llama cuando esta en
modo Altavoz.

Le permite conectar el cargador del teléfono o un cable USB

Puerto de cargador/accesorio .
opcional.

Permite que el teléfono intercambie datos con otros dispositivos

Area NFC . ;
compatibles con NFC al tocarlo con esta area.

Le ayuda a tomar fotografias y grabar videos en condiciones de

Flash S
poca iluminacion.

iPRECAUCION! Siintroduce un accesorio en la toma incorrecta, puede dafiar el teléfono.

Uso de la bateria

Los siguientes temas explican como cargar la bateria del teléfono.
Advertencia: Este dispositivo incluye una bateria no removible. Ni intente quitar la tapa trasera.

Advertencia: No cargue el dispositivo si este 0 el cable de carga estan mojados o himedos. Eso puede
provocar incendio, descarga eléctrica, lesiones o dafios al dispositivo.

Cargar la bateria

El teléfono esté& equipado con una bateria de iones de litio (Li-lon). Esto le permite volver a cargar la
bateria antes de que se descargue por completo. La bateria proporciona hasta 28 horas de tiempo de
conversacion digital continua.

Puede cargar la bateria del teléfono con el adaptador de carga rapida incluido o conectando un cable
USB a la computadora.

Carga con el adaptador de Carga rapida

1. Inserte el cable USB en el puerto de cargador/accesorios, que se encuentra en la parte inferior
del teléfono.

Cable USB tipo C

Puerto USBtipoC .
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2. Conecte el otro extremo del cable USB en el adaptador de carga rapida.

3. Enchufe el adaptador de carga rapida en una toma eléctrica.

= Elicono de estado de bateria cambiara a cargando *#| cuando inicie la carga. La luz se
apaga cuando la bateria esta totalmente cargada. Cargando la bateria completamente puede
tardar hasta cuatro horas.

4. Después de cargar el teléfono, desconéctelo del cargador.

= Desconecte el adaptador de carga rapida del tomacorriente y retire el cable USB del teléfono
y del adaptador.

Nota: Una vez que el teléfono esté totalmente cargado, desenchufe siempre el cargador del
tomacorriente para que el cargador no consuma energia de manera innecesaria.

Nota: No use cargadores de terceros con su dispositivo, ya que estos tal vez no sean compatibles con la
carga rapida y pueden dafar el dispositivo.

Cargar el teléfono conectandolo a la computadora

Antes de cargar el teléfono conectandolo a la computadora, asegurese de que esta esté encendida.
Segun el tipo de conexidn, la bateria puede no cargarse.

1. Inserte el extremo pequefio del cable USB en el puerto de cargador/accesorios que se encuentra
en la parte inferior del teléfono.

\ Cable USB tipo C
Puerto USBtipoC &

2. Inserte el extremo de mayor tamafo del cable USB en un puerto USB externo de su
computadora.

3. Después de cargar, desconecte el cable USB del teléfono y la computadora.

Advertencia: Asegurese de usar el cable USB incluido; no use cables USB o cargadores de terceros con
su dispositivo. La garantia limitada de LG no cubre el uso de accesorios de terceros.

Advertencia: El dispositivo puede sufrir dafios si no se siguen las instrucciones de esta guia y si el
dispositivo se usa de forma inapropiada.

Advertencia: El uso del dispositivo mientras se estd cargando puede causar una descarga eléctrica.
Para usar el dispositivo, suspenda la carga.
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Tarjeta Nano SIM

La tarjeta Nano SIM es una tarjeta IC (circuito integrado) que contiene el nimero de teléfono y otra
informacion del cliente. La tarjeta SIM de tu teléfono esta preinstalada y solo se puede acceder a ella si
lo hace un representante de servicio al cliente.

Como manipular la tarjeta Nano SIM

Tenga en cuenta lo siguiente cuando manipule una tarjeta Nano SIM.

Eres responsable por cualquier dafio causado al insertar la tarjeta SIM en un lector de tarjeta IC
de otra marca, etc. Sprint no se hace responsable en ese caso.

Mantenga siempre limpio el chip IC.

Limpielo con un pafio suave y seco.

Evite aplicarle etiquetas. Esto puede dafar la tarjeta Nano SIM.

Vea las instrucciones de manipulacion incluidas con la tarjeta Nano SIM.

La tarjeta Nano SIM es propiedad de Sprint.

La tarjeta Nano SIM es reemplazable (con costo) en caso de pérdida o dafios.
Devuelva la tarjeta Nano SIM a Sprint al cancelar su suscripcién.

Las tarjetas Nano SIM devueltas se reciclan con fines ambientales.

Tenga en cuenta que las especificaciones de las tarjetas Nano SIM y el rendimiento pueden
cambiar sin previo aviso.

Le recomendamos que guarde una copia separada de la informacién que se almacena en la
tarjeta Nano SIM. Sprint no se hace responsable por los dafios causados por la pérdida de
informacién almacenada.

Siga siempre los procedimientos de emergencia para suspender el servicio si pierde o le roban
su tarjeta Nano SIM o el teléfono (con la tarjeta Nano SIM en él). Para obtener mas informacion,
péngase en contacto con el Servicio al Cliente.

Siempre apague el teléfono antes de insertar/extraer una tarjeta Nano SIM.

Insertar una tarjeta Nano SIM

Sigue estas instrucciones para insertar una tarjeta Nano SIM. Recuerda apagar tu teléfono antes de
insertar una tarjeta Nano SIM.

Nota: La tarjeta SIM de tu teléfono esté preinstalada. Estas instrucciones son solo una referencia.

1.

Inserte el pasador de expulsion en el orificio de la bandeja para tarjetas y tire la bandeja
expulsada.
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2. Coloque la tarjeta Nano SIM en la seccion correcta de la bandeja.

Tarjeta Nano SIM

Correcto Incorrecto
= Coloquela suavemente con los conectores dorados mirando hacia arriba.

3. Inserte nuevamente la bandeja en la ranura.

Nota: Utilice siempre la tarjeta Nano SIM genuina suministrada por el proveedor de servicios.

Tarjeta microSD

Su teléfono es compatible con una tarjeta microSD opcional (no incluida) que sirve para expandir la
capacidad de almacenamiento. El dispositivo es compatible con tarjetas de hasta 2 TB. Es posible que
algunas tarjetas no funcionen correctamente con el teléfono.

=l Precauciones con respecto a la tarjeta microSD

Datos: La informacién almacenada en la tarjeta microSD puede perderse o modificarse
accidentalmente o puede sufrir dafios. Le recomendamos que guarde una copia independiente de los
datos importantes. Sprint no se hace responsable por los dafios causados por la pérdida o cambio de

informacién almacenada.
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Lectura/escritura de datos: Nunca apague mientras lee o ingresa datos.

Nivel de la bateria: Una carga baja de bateria puede evitar la lectura/escritura en una tarjeta
microSD.

Manipulacién de la tarjeta microSD: Use o guarde las tarjetas microSD fuera del alcance de los
nifios. La tarjeta puede causar asfixia si se ingiere.

Insertar la tarjeta microSD

Siga estos pasos para insertar una tarjeta microSD opcional (no incluida). Asegurese de apagar el
teléfono antes de insertar o extraer una tarjeta microSD.

1. Inserte el pasador de expulsion en el orificio de la bandeja para tarjetas y tire la bandeja
expulsada.

2. Coloque la tarjeta de memoria en la seccion correcta de la bandeja, con las flechas orientadas
correctamente.

= Alinsertar la tarjeta SIM, asegurese que los contactos metdlicos esta orientados hacia abajo.

3. Inserte nuevamente la bandeja en la ranura.

Tarjeta microSD

Correcto Incorrecto
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Desmonte y quite la microSD

Siga estas instrucciones para desmontar y quitar una tarjeta microSD. Siempre desmonte la tarjeta
microSD antes de quitarla del teléfono y siempre apague el teléfono antes de insertar o sacar una tarjeta
microSD.

1. Toque O > Ajustes B > pestafia General.

2. Toque Almacenamiento.

3. Toque é

< El estado de la MicroSD cambia de Desactivando a Desactivada. La tarjeta ahora esta
desmontada.

4. Mantenga presionada la Tecla Encender/Bloquear y luego toque Apagar > APAGAR para
apagar el teléfono.

5. Inserte el pasador de expulsion en el orificio de la bandeja para tarjetas y tire la bandeja
expulsada.

Formatear tarjeta microSD

Al insertar una tarjeta microSD opcional por primera vez, se recomienda que la formatee en el teléfono.
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Nota: El formateo de una tarjeta SD borra permanentemente todos los datos almacenados en la tarjeta.
Se recomienda que realices copias de seguridad de los contenidos de la tarjeta en el ordenador antes de
formatear la tarjeta SD.

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia General.
2. Toque Almacenamiento.

3. Toque MicroSD.

4. Toque ; > Configuracion.
5. Toque Formatear > FORMATEAR.

< Toda la informacién de la tarjeta microSD se ha borrado y la tarjeta esta formateada para que
la use en el teléfono.

Encender y apagar el teléfono

Las siguientes instrucciones explican como encender y apagar el teléfono.

Encender el teléfono
m Mantenga presionada la Tecla Encender/Bloquear.
« El teléfono se encendera. Segun los ajustes, puede ver el bloqueo de pantalla.

= Consulte la seccion Bloquear y desbloquear la pantalla y Seleccionar bloqueo de pantalla
para obtener més informacién acerca del uso del bloqueo de pantalla.

= Laprimera vez que encienda el teléfono vera las pantallas de configuracién. Consulte la
seccion Completar las pantallas de configuracion para obtener mas detalles.

= Si el teléfono todavia no esta activado, consulte la seccién Activar tu teléfono para obtener
mas informacion.

Apagar el teléfono

1. Presione y mantenga presionada la Tecla Encender/Bloquear para abrir el mena de opciones
del teléfono.

2. Toque Apagar para apagar el teléfono.
3. Toque APAGAR para confirmar.

« El teléfono se apagara.

La pantalla permanecerd sin imagen mientras el teléfono esté apagado (a menos que se esté cargando
la bateria).

Consejo: La funcion KnockON le permite tocar dos veces la pantalla para encenderla o apagarla
facilmente.
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Usar la pantalla tactil

La pantalla tactil del teléfono le permite controlar acciones a través de distintos gestos.
Presionar

Si desea escribir con el teclado en la pantalla, seleccione elementos en la pantalla, como por ejemplo
iconos de aplicaciones y configuraciones, o bien presione los botones en pantalla, tocandolos o
presionandolos con los dedos.

Tocar y mantener presionado

Para abrir las opciones disponibles para un elemento (por ejemplo, un contacto o un enlace en una
pagina web), toque y mantenga presionado el elemento.

Pasar o deslizar
Pasar o deslizar significa arrastrar rdpidamente el dedo por la pantalla en forma vertical u horizontal.
Arrastrar

Para arrastrar, mantenga presionado el dedo antes de comenzar a moverlo. Mientras arrastra, no levante
el dedo hasta que haya alcanzado la posicion de destino.

Dar un toquecito

Dar un toquecito a la pantalla es similar a pasar el dedo, excepto que debe hacerse con movimientos
ligeros y rapidos. Este gesto con el dedo es siempre en direccion vertical, como cuando se da un
toquecito en los contactos o la lista de mensajes.

Girar

En la mayoria de las pantallas, puede cambiar autométicamente la orientacion de vertical a horizontal al
girar el teléfono hacia un lado. Cuando escriba texto, puede poner el teléfono de costado para que
aparezca un teclado mas grande. Consulta Teclados de pantalla para obtener mas detalles.

Nota: La funcion Pantalla giratoria debe estar seleccionada para que la orientacién de pantalla cambie

automaticamente. Toque O > Ajustes B > pestafia Pantalla > Pantalla giratoria.

Sugerencia: También puede acceder a la configuracion de rotacion de pantalla desde el panel de

notificaciones. Arrastre la Barra de estado hacia abajo y toque / 0,/ (Rotacion) para seleccionar o
deseleccionar la funcion.

Acercar y alejar

Coloque los dedos indice y pulgar sobre la pantalla y ciérrelos como si tratara de pellizcar (para alejar la
vista) o separelos (para acercar la vista) cuando vea una foto o una pagina web. (Mueva los dedos hacia
adentro para alejar la imagen y hacia fuera para acercarla.)
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Activar tu teléfono

Sigue las instrucciones a continuacién para activar tu teléfono si alin no esta activado. Dependiendo de
tu cuenta o como y donde lo compraste, puede estar listo para usar o puedes necesitar activarlo en tu
cuenta Sprint.

e Sicompraste tu teléfono en una tienda de Sprint, lo mas probable es que ya esté activado y listo
para ser utilizado.

e Sirecibiste tu teléfono en el correo, y es para una nueva cuenta Sprint o una nueva linea de
servicio, se activara automaticamente cuando lo prenda por primera vez.

e Siesta cambiando teléfono para un niumero de teléfono ya en su cuenta de Sprint, vaya a
sprint.com/activate y siga las instrucciones.

Para confirmar la activacion, haz una llamada telefénica. Si tu teléfono alin no esta activado, visita
sprint.com/support para que te ayuden. Si no tienes acceso a Internet, llama a Servicio al Cliente de
Sprint al 1-888-211-4727 desde otro teléfono.

Consejo: No presiones la Tecla Encender/Bloquear mientras se esté activando el teléfono. Presionar la
Tecla Encender/Bloquear cancela el proceso de activacion.

Nota: Sitienes problemas con la activacion, visita es.sprint.com y haz clic en Asistencia.

Completar las pantallas de configuracion

Las pantallas de configuracion te ayudan a configurar ciertas caracteristicas y preferencias en tu teléfono.
Una vez que se encienda tu teléfono, veras un mensaje de Bienvenida. Luego puedes completar el
proceso de configuracion.

Nota: Puedes completar las pantallas de configuracion antes de que tu teléfono haya sido activado en tu
cuenta.

1. En la pantalla de configuracion, toque NEXT (SIGUIENTE) para comenzar.

2. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar cada seccion. Para cada tema,
tendra la opcion de saltar y pasar a la siguiente pantalla.

= Seleccionar idioma: Seleccione el idioma que desee.

» Configurar conexidn de Internet: Si se le pide, siga las indicaciones para acceder a una
red Wi-Fi® disponible. Para las redes Wi-Fi seguras, tendr& que ingresar una contrasefia.
Consulte la seccién Wi-Fi para obtener mas informacién.

= Configure su LG-LS993: Puede elegir restaurar una copia de seguridad o copiar desde un
dispositivo o configurar como nuevo dispositivo.

= Agregatu cuenta: Inicia sesion o configura una cuenta de Google.

» Servicios de Google: Lea toda la informacién disponible para los servicios de Google vy, si
esta de acuerdo, toque SIGUIENTE. De lo contrario, desactive las opciones y toque
SIGUIENTE.
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 Ayudaaque las apps encuentren tu ubicacion: Ayuda a las aplicaciones a determinar
la ubicacion. Esto significa enviar en forma andnima la ubicacién a Google, incluso
cuando no se ejecuta ninguna aplicaciéon. Toque Mas informacién para obtener
informacion adicional.

» Paramejorar la precision de la ubicacion: Permite a las aplicaciones y a los servicios
buscar redes Wi-Fi, incluso cuando el Wi-Fi esta apagado.

* Ayuda a mejorar tu experiencia Android: Permite al dispositivo enviar datos de uso y
diagnostico a Google automaticamente. Toque Mas informacién para obtener
informacion adicional.

= Agregar su huella digital: Evite que otros usen este teléfono sin su autorizacién, activando
funciones de proteccién de su dispositivo.

= Documentos legales: Lea toda la informaciona cerca de los documentos legales.

*+ EULA (Acuerdo de la licencia para el usuario final): Lea el Acuerdo de la licencia para
el usuario final y toque la casilla de verificacion Estoy de acuerdo si esta de acuerdo
con los términos.

* Punto de estimacion de baja potencia: Lea la informacién de Punto de estimacién de
baja potencia y toque la casilla de verificacibn Estoy de acuerdo si esta de acuerdo con
los términos.

3. Toque LISTO. La configuracion se finaliza. Siga las instrucciones para obtener informacion
basica sobre el menu de navegacion tactil, ver tutoriales o simplemente comenzar.
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Operaciones basicas

Los siguientes temas describen las funciones y operaciones bésicas del teléfono.

Funciones basicas

Los siguientes temas le ofrecen una descripcién general de las operaciones basicas del teléfono.

Pantalla principal

La mayoria de las funciones del teléfono se pueden usar desde la pantalla principal.

m Desde cualquier pantalla, toque la Tecla Inicio O para mostrar la pantalla principal.
4 100% 0 4:08 PM

4' O 8 L Toque para agregar
. vie,, 17 mar. clima
LY —

Google

Para obtener informacién acerca de como utilizar la pantalla principal, consulte la seccién Conceptos
bésicos de la pantalla principal.

Seleccione opciones y navegar a través de las pantallas
Toque los iconos, las teclas en pantalla y otros elementos para abrir o activar la funcion asignada.
m Toque Volver 4 para regresar a la pantalla anterior.

Operaciones de menu

Puede mostrar menUs de opciones usando la tecla mend, cualquier icono de menu especifico a una
aplicacién o tocando y manteniendo presionada una zona de la pantalla, en funcién de su aplicacién
actual.

m Toque *‘ paraver las opciones y los ajustes disponibles.

Operaciones basicas
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Aplicaciones recientes

Se puede mostrar una lista de las aplicaciones utilizadas recientement usando la Tecla Resumen.
m Toque la Tecla Resumen D para ver una lista de las aplicaciones utilizadas recientement.

Menu de ajustes del teléfono

Puede personalizar las opciones y los ajustes del teléfono en el menu Ajustes.

m  Toque O > Ajustes B

_O_

Arrastre la barra de estado hacia abajo y toque V¥ > Ajustes Q

Para obtener més informacion, consulte Ajustes.

Orientacidon de pantalla portarretrato y paisaje

La orientacién predeterminada del teléfono es la vertical, pero muchas aplicaciones cambiarén la
orientacion a horizontal al rotar el teléfono de lado. No todas las pantallas se ajustaran a la orientacion de
paisaje.

fo 00— §
- R 100% B 4:09 PM
& (555) 555-5555 LS
e 2
+ " jo SN 5
QWER T YU ILIOP ° (]
AIS|D|F|G|H|J|K|L|N :
+  Escribe un mensaje SMS > >
4 zZ/XxX C VB NME: o
: 8
— QW RITIYluli'lo’lP
) Al sI D'l FleHl ol kLA v
v o U (e] +* ZixXJclVviIBINIM x

Nota: No todas las pantallas se ajustaran con la orientacion de paisaje.
Encender y apagar la rotacion de la pantalla
1. Deslice la barra de estado hacia abajo para mostrar el menu de ajustes rapidos.

L, 74 s
2. Toque Rotacién / O/ para encender o apagar la funcion.

= Puede que tenga que desplazarse hacia la izquierda o hacia la derecha para ver la opcion
Rotacion.
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Nota: También puede establecer la opcidn de rotacion desde el menu principal de ajustes. Toque O >

Ajustes ﬂ > pestafia Pantalla > Pantalla giratoria.

Capturas de pantalla

Puede usar la Tecla Encender/Bloquear y las Teclas de volumen del teléfono para hacer capturas de
pantalla.

m Mantenga presionada la Tecla Encender/ Bloquear y Tecla de Volumen al mismo tiempo para
capturar una imagen de la pantalla actual.

7

% Se hara una captura de la pantalla actual, la cual se guardara en el album Screenshots en la

Galeria del teléfono. Toque O > Galeria ".

Aplicaciones

Los siguientes temas describen como acceder a la lista de aplicaciones e iniciar aplicaciones en tu
teléfono.

Iniciar aplicaciones

Se puede acceder e iniciar todas las aplicaciones desde la lista de aplicaciones.

1. Toque O

4 100% B 4:08 PM

4' QR Pm Toque para agregar
U O vie, 17 mar. clima
.

Google
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2. Toque el icono de una aplicacion para iniciar la aplicacion correspondiente.

4 100% B 410 PM

Google Drive

Play Miisica

«+ Abrira la lista de aplicaciones.

Aplicaciones preinstaladas

La siguiente tabla resume las aplicaciones primarias que estan pre instaladas en su teléfono.

Aplicacién

Funcién/Servicio

&
H©® Administrador

Permite acceder a las aplicaciones de administracion de bateria y
espacio de almacenamiento.

A Alerta de
Emergencia

Brinda acceso a los mensajes de emergencia y sus ajustes.

THU

26 calendario

Abrir la aplicacion Calendario. Consulta Calendario.

Toma fotos y graba videos con la camara delantera y posterior.

0 . N
= Camara Consulta Descripcion de la camara.
G Navega el Internet. Consulta Explorador Chrome.
Chrome

o
a. Correo de voz

Utiliza el Correo de voz para acceder a su correo de voz rapidamente y
facilmente. Ahora puede encontrar exactamente el mensaje que busca
sin tener que escuchar cada mensaje de correo de voz primero.
Consulta Correo de voz.

Operaciones basicas
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4 Contactos

Muestra los contactos que se pueden sincronizar con su cuenta de
Google o de Outlook desde el teléfono. Los contactos solo pueden
estar sincronizados con una cuenta administrada. Consulta Afiadir
contactos.

E-mail

Abrir la aplicacién Correo electrénico. Consulta E-mail.

L/

& Esenciales

Acceda a aplicaciones esenciales, como Contactos, QuickMemo+,
Reloj, Tareas, Musica, Calculadora, LG Health y Grabadora de audio
HD.

Galeria

Muestra la galeria de imagenes de la camara y los videos guardados
en el teléfono. Consulta Ver imagenes y videos con la Galeria.

&M

7= Google

Permite acceder a las aplicaciones de Google.

O Messenger

Proporciona acceso a los mensajes de texto y multimedia. Consulta
Messenger.

) Brinda acceso al teclado numérico para hacer llamadas. Consulta
Teléfono Llamar a través del teclado de marcacion.
> Permite navegar, buscar y descargar aplicaciones de Google Play
Play Store Store. Consulta Google Play Store.
Le permite ver la informacion de ayuda sobre el dispositivo y las
Q Quick Hel
P preguntas frecuentes.

a Ajustes

Accede al menu de configuracién del teléfono. Consulta Ajustes
bésicos.

N
2 Sprint Zone

Permite acceder a su cuenta de Sprint, obtener informacion y ayuda del
dispositivo, encontrar aplicaciones recomendadas y mas. Consulta
Sprint Zone.

)
@=" Square Camera

Inicie Cuadrado para tomar multiples fotos o videos en forma de
collage usando las camaras trasera y frontal. Consulta Modo
Cuadrado.
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Reconocimiento de huella digital

Debe registrar primero su huella digital en el dispositivo antes de usar la funcion de reconocimiento de
huella digital.

Puede usar la funcion de reconocimiento de huella digital en los siguientes casos:
e Para desbloquear la pantalla
e Para ver el contenido bloqueado de Galeria 0 QuickMemo+
e Para confirmar una compra al registrarse en una aplicacion o para identificarse con su huella
digital

Nota: El dispositivo puede usar su huella digital para identificar el usuario. Es posible que el sensor
reconozca huellas digitales parecidas de diferentes usuarios como si fueran la misma huella digital. Para
mejorar la seguridad del dispositivo, configure el bloqueo de pantalla con un patrén, PIN o una
contrasefia.

Precauciones para el reconocimiento de huella digital

La precisién del reconocimiento de la huella digital puede verse disminuida por varios motivos. Para
aumentar la precision del reconocimiento, revise lo siguiente antes de usar el dispositivo:

e La Tecla Encender/Bloquear del dispositivo tiene un sensor de huella digital. Asegurese de que
la Tecla Encender/Bloquear no haya sufrido dafios a causa del uso de un objeto metdlico, como
una moneda o una llave.

e Cuando hay agua, polvo o alguna sustancia extrafia en la Tecla Encender/Bloquear o en su dedo,
es posible que el registro o el reconocimiento de huella digital no funcione. Limpie y séquese el
dedo antes de usar el reconocimiento de huella digital.

e Es posible que una huella digital no se reconozca de manera apropiada si el dedo tiene una
cicatriz o si la superficie del dedo no es lisa debido a que estuvo sumergido en agua.

e Sidobla el dedo o usa solo la punta, es posible que no se reconozca la huella digital. Asegurese
de cubrir con el dedo toda la superficie de la Tecla Encender/Bloguear.

e Escanee solamente un dedo para cada registro. Si escanea mas de un dedo, eso puede afectar
el registro y reconocimiento de la huella digital.

e El dispositivo puede generar estética si el aire circundante es seco. Si el aire circundante es seco,
evite escanear huellas digitales o tocando un objeto metalico, por ejemplo, una moneda o una
llave, antes de escanear su huella dactilar para eliminar la electricidad estética.

Registrar huellas digitales

Puede registrar y guardar su huella digital en el dispositivo para usarla como identificacion.

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia General > Huellas digitales y Seguridad > Huellas
digitales.
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Nota: Esta funcion esta disponible cuando se activa el bloqueo de seguridad. Bloquee el dispositivo con
el Codigo de toques (Knock Code), un patrén, un PIN o una contrasefia. Si el bloqueo de pantalla no esta
activado, configure la pantalla de bloqueo siguiendo las instrucciones que aparecen en pantalla. Consulte
la seccidn Seleccionar bloqueo de pantalla para mas detalles.

2. Localice la Tecla Encender/Bloquear en la parte trasera del dispositivo y coloque suavemente su
dedo sobre él para registrar la huella digital.

Nota: Presione suavemente la Tecla Encender/Bloquear para que el sensor reconozca su huella digital.
Si presiona con demasiada fuerza la Tecla Encender/Bloquear puede activar la funcién de bloqueo de
pantalla o apagar la pantalla. Asegurese de cubrir con el dedo toda la superficie del sensor de la Tecla
Encender/Bloquear.

f

3. Siga las instrucciones en la pantalla.

= Repita el escaneo de la huella digital moviendo de a poco su dedo hasta que la huella digital
quede registrada.

4. Alfinalizar el registro de la huella digital, toque ACEPTAR.

= Toque AGREGAR MAS para registrar otra huella digital. Si registra una sola huella digital y
el dedo que corresponde a esa huella no esta en buenas condiciones, es posible que el
reconocimiento de huella digital no funcione correctamente. Como medida preventiva para
este tipo de situaciones, registre varias huellas digitales.

Administrar las huellas digitales

Puede editar o borrar las huellas digitales registradas.

1. Toque O > Ajustes B > pestafia General > Huellas digitales y Seguridad > Huellas
digitales.

2. Desbloquee de acuerdo con el método de bloqueo especificado.

3. En lalista de huellas digitales, toque una huella para cambiarle el nombre.
= Para borrarla, toque W,

Desbloquear la pantalla con una huella digital

Puede desbloquear la pantalla o ver el contenido bloqueado usando su huella digital.
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Active la funcién deseada:

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia General > Huellas digitales y Seguridad > Huellas
digitales.

2. Desbloquee de acuerdo con el método de bloqueo especificado.
3. En la pantalla de configuracion de huellas digitales, active la funcién deseada:
= Bloqueo de pantalla: Desbloquee la pantalla con una huella digital.

= Bloqueo de contenido: Desbloquee el contenido con una huella digital. Para hacerlo,
asegurese de que el bloqueo de contenido esté configurado.

Funcion de multitarea

Puede separar la pantalla en multiples ventanas para usar dos aplicaciones al mismo tiempo.

Multiples ventanas

Mientras esté utilizando una aplicacion, toque y mantenga presionado [:] desde los botones tactiles de
inicio, luego seleccione una aplicacion de la lista de aplicaciones utilizadas recientemente.

e Puede usar dos aplicaciones al mismo tiempo.
e Para desactivar la funcién de Multiples ventanas, toque y mantenga presionado .

™ 00 R410 PM 4100 @411 PM

Reloj (T Alarma  Reloj mundial  Temporizad: 1T

Alarma  Reloj mundial Temporizador Crondmetro

(-]

-
@ +  Escribe un mensaje SMS ;

< (@) D < € E

Nota: La funcion de Multiples ventanas no es compatible con algunas aplicaciones, como aquellas que
fueron descargadas.

Pantalla de resumen

La pantalla de resumen permite obtener una vista previa de las aplicaciones utilizadas recientemente.
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Para ver la lista de las aplicaciones utilizadas recientemente, toque D en las teclas de inicio.

m Toque y mantenga presionada una aplicacion y arrastrela a la parte superior de la pantalla para

iniciar la aplicacion con la funcién de Multiples ventanas. También puede tocar C3 en la parte
superior de cada vista previa de la aplicacion.

NUumero del teléfono

Siga la instrucciones a continuacién para ver el nimero de teléfono inalambrico del teléfono.

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia General.
2. Toque Acerca del teléfono.
3. Toque Estado.

< Vera el nUmero en Mi niumero de teléfono.

Modo avidn

El modo avién desactiva todas las funciones que emiten o reciben sefiales, mientras que mantiene
encendido su teléfono, para que utilice aplicaciones que no requieran sefial o datos.

Para activar el modo avién:
1. Mantenga presionada la Tecla Encender/Bloquear para mostrar las opciones del teléfono.

2. Toque Encender Modo avion > ENCENDER.

< Su teléfono esta ahora en modo de avién. Vera el icono del modo avién + en la barra de
estado.

Consejo: También puede acceder al modo vuelo a través del menu de la barra de estado. Arrastre la

barra de estado hacia abajo y toque Modo avién > ENCENDER.
Para apagar el modo avién:
1. Mantenga presionada la Tecla Encender/Bloquear para mostrar las opciones del teléfono.
2. Toque Apagar Modo avién.
% Ya se habran restablecido las funciones de conexién inalambrica del teléfono.

Consejo: También puede apagar el modo de avion a través del menu de la barra de estado. Arrastre la

barra de estado hacia abajo y toque Modo avién ‘1‘
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Ingresar texto

Puede ingresar texto en el teléfono usando uno de los teclados de pantalla tactil disponibles o mediante
el ingreso de texto por voz de Google.

Teclados de pantalla

Su teléfono le ofrece una serie de teclados tactiles para ingresar texto. El teclado aparece
automaticamente en pantalla cuando toca un campo de entrada de texto y se puede usar tanto con
orientacion vertical como horizontal.

Los métodos disponibles incluyen:

e Dictado por voz de Google le permite usar el reconocimiento de voz de Google para convertir
la voz en texto.

e Teclado LG le permite usar un teclado LG para ingresar texto.

Nota: El disefio y las opciones del teclado pueden variar dependiendo de dénde lo use. Por ejemplo, si
esta ingresando texto para hacer una bisqueda en la Web, es posible que vea un icono de bldsqueda en
vez de la tecla Enter.

Para cambiar el teclado:

1. Desde cualquier pantalla donde pueda ingresar texto toque el campo de ingreso de texto para
ver el teclado.

2. Arrastre la barra de estado hacia abajo y toque Cambiar el teclado.
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Teclado QWERTY

Puede escribir un texto utilizando el teclado en pantalla. El teclado en pantalla aparece en la pantalla

cuando toca un campo disponible para ingresar texto.

Boton para ingreso de letras

- R 24 100% @ 4:09 PM

& (555)555-5555 X

Botén para mayusculas

Toque una vez para escribir en
mayuscula la siguiente letra que s
escriba. Vuelva a tocar para T Eenneeaes O

encender el bloqueo de mayusculas,
[1]2]s]e]s]e]7]s]o]o0

y vuelva a tocar para apagarlo.
QW ERIT YU I OP

Esta o5 una conversacion con (55!

Botoén de simbolos
Toque para cambiar las entradas
a simbolos.

A|S|D|F|G|H|J|K]|L|N
174' Z|X/C VB NM n
Boton de configuracién/ SER — HE
Entrada por voz/ Escritura manual/ ‘

Ultimas copias vnon e
Toque para acceder a la configuracion del
teclado. Toque sin soltar para seleccionar el
ingreso de texto por entrada de voz, ingresar
texto a mano o acceder al Ultimas copias.

Botén Borrar
Toque para borrar las letras
hacia la izquierda del cursor.

Botén Introducir
Toque para moverse a una linea
nuevo de texto.

Boton de espacio
Toque para ingresar un espacio.

Boton de entrada de simbolos

_ RI 100 412 PM

& (555) 555-5555 "

Esta es una conversacion con (555) 555-5555 - 2

+ Escribe un mensaje SMS & >

[1]2]s]4]s]e]7]s]o]o0
Botén de navegacion Hfxfe]=]%)/ |\ *|€E|E
Toque para acceder a simbolos @ s 1| # gl | h
adicionales hasta ver el que desea. ' =

\. i ?

Boton de letras mﬁ P
Toque para regresar al modo de letras. ‘

Boton de emoticones

Muestra la barra de emoticones y
le permite elegir cualquiera de ellos
para ingresarlo al mensaje.
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Boton Borrar
Toque para borrar las letras
hacia la izquierda del cursor.

Botén Introducir
Toque para moverse a una linea
nuevo de texto.

Botén de espacio
Toque para ingresar un espacio.
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Teclado del teléfono

Cuando T9 esta desactivado, para introducir texto, toque la tecla con la letra que desee hasta que
aparezca en la pantalla. Por ejemplo, toque ¢ una vez para ingresar una "a", dos veces para ingresar
una "b" o tres veces para ingresar una "c."

Teclado para ingreso de letras

w 00 a1 PM

& (555) 5555555 . Boton Borrar

Toque para borrar las letras
hacia la izquierda del cursor.

Botén T9
Toque para encender/apagar el
modo de entrada de texto.

Esta es una conversacion con (555) 5

+ EscribeunmensajesMs G T Botdn de configuraci()nl
\ Entrada por voz/Escritura manual/
pBBpananan || Utimas copias —_—
= . Toque para acceder a la configuracion
Boton de simbolos B ﬂ‘ del teclado. Toque sin soltar para
Toque para cambiar las BER o | o Tuno seleccionar el ingreso de texto por

entrada de voz, ingresar texto a mano o

entradas a simbolos.

Botén de espacio

=3 |
o« I

acceder al Ultimas copias.
Boton Introducir

Toque para ingresar un espacio. Y O o Toque para mover el cursor hacia la

siguiente linea.

Boton de entrada de simbolos

- 4100 @472 PM

& (555) 555-5555 L

Esta es una conversacion con (55!

+ Escribe un mensaje SMS ®

Boton de navegacion [1]2]s]a]s]e|7]e]o]o0]

Toque para acceder a simbolos lxlsls ) (5 Botén Borrar

adicionales hasta ver el que ———— Toque para borrar las letras
desea. AEILIk hacia la izquierda del cursor.

@ ! ;
MR- °n‘ Botén Introducir

Boton de letras ﬂ = iﬂ Toque para moverse a una linea
Toque para regresar al modo de | nuevo de texto

letras. o O O
Boton de espacio

Bot6n de emoticones . .
Muestra la barra de emoticones y Toque para ingresar un espacio.

le permite elegir cualquiera de ellos
para ingresarlo al mensaje.

%/
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Sugerencias para la edicion de texto

Su teléfono le brinda muchas opciones para facilitar la entrada de texto, por ejemplo, copiar, cortar y
pegar el texto, entrada de texto por voz, personalizacion del diccionario del usuario, uso de texto
predictivo y mas.

Para cortar/copiar y pegar:
1. Toque y mantenga presionada una palabra para resaltarla.

2. Arrastre los marcadores azules para resaltar el texto que desee.
—0-—
.
Para seleccionar todo el texto, toque ¢ > SELEC. TODO en el men( contextual.
= Para cancelar la seleccién, solo se debe tocar texto no seleccionado o un area vacia.
3. Toque CORTAR o COPIAR en el menu contextual.

4. Coloque el cursor en la ubicacién donde desea pegar el texto.

5. Toque y mantenga presionado el campo de texto y, a continuacion, toque PEGAR. Ademas, el
texto que peg6 queda guardado (temporalmente) en la memoria del teléfono, para que pueda
pegar el mismo texto en otra ubicacioén.

Mover el cursor usando la barra de espacio

Toque y mantenga presionada la tecla de espacio y deslice el dedo hacia la izquierda o hacia la
derecha para mover el cursor.

= R 4 100% W4:13 PM

~ R 4 100% M4:12 PM

& (555) 555-5555 L&

& (555) 555-5555 L

o e o 5 2 s /O S—
+ Great ) 3 + Great D) 2=
Crear Great Creativo Grebt >

1]2]afefs]e]7]s]o]o]

qwel/r tyuiop

als|d|f|g|h]jlk]I]|R
<o PO IE] «
o fes| { GOSN |+

v ‘

Operaciones basicas

31



Dividir el teclado con un gesto

La funcién dividir teclado le permite usar las dos manos para escribir mientras esta en el modo de vista
horizontal. Cada mitad del teclado se desplaza hacia la izquierda y derecha de la pantalla. Coloque los
dedos pulgares sobre el teclado y deslicelos hacia fuera en direccién contraria.
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Para cambiar la altura del teclado:

1. Toque "\ > Disefio y altura del teclado > Altura del teclado.
2. Arrastre la barra azul para ajustar la altura de teclado.

[= R % 100% M9:34 AM
< Altura del teclado

Deslice hacia arriba o hacia abajo para
ajustar la altura del teclado.
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Para cambiar las teclas de la fila inferior:

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia General > Idioma y teclado > Teclado LG > Disefio y
altura del teclado > Disefio QWERTY.

2. Arrastre para agregar o borrar teclas o para cambiar su orden. Para cambiar por otro caracter en
el teclado visible, presione la tecla en cuestion y seleccione el caracter que desea que aparezca.

) | ) Qe e e
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Nota: Esta funcidon no es compatible con algunos idiomas.

Cuenta de Google

Necesitard una cuenta de Google para acceder a varias funciones del teléfono, como Gmail, Google
Maps, Duo y aplicaciones de Google Play. Antes de poder acceder a las aplicaciones de Google, debe
ingresar la informacién de su cuenta. Estas aplicaciones se sincronizan entre su teléfono y su cuenta de
Google en linea.

Precauciones con su Cuenta de Google

Asegurese de no olvidar el nombre de identificacion o la contrasefia de su cuenta de Google.

Crear una cuenta de Google

Debe crear una cuenta de Google, o acceder si ya tiene una, para usar Gmail, Duo™, Google Calendar™
y otras aplicaciones de Google. Acceder a la cuenta de Google también es necesario para descargar
aplicaciones desde Play Store, para sincronizar los datos (si corresponde) con los servidores de Google
y para aprovechar otros servicios de Google disponibles en su teléfono.

Si no tiene una cuenta de Google, se le pedira que cree una. Si tiene una cuenta empresarial a través de
su compafiia u otra organizacion, el departamento de Tl puede contar con instrucciones especiales sobre
cOmo iniciar sesion en esa cuenta.

Crear una cuenta de Google en linea
1. Desde una computadora o desde el navegador de su teléfono, navegue a www.google.com.
2. Enla pagina principal, toque o haga clic en Iniciar sesidon > Crear una cuenta.
3. Siga las indicaciones en pantalla para crear su cuenta gratuita.

4. Inicie sesion con la direccion de correo electrénico proporcionada, localice el correo electrénico
de Google y responda al nuevo correo electronico para confirmar y activar su nueva cuenta.
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Iniciar sesion en la cuenta de Google

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia General > Cuentas y sincronizacion > AGREGAR
CUENTA.

2. Toque Google y luego toque O crea una cuenta nueva.

3. Siga las indicaciones para configurar su cuenta. Toque SIGUIENTE para avanzar entre los pasos,
lo cual puede incluir:

» Ingrese su nombre y apellido.
= |ngrese el nombre de usuario que desee.
= |ngrese y vuelva a ingresar una contrasefa.

= Cree una pregunta y una respuesta de seguridad, ingrese una direccién de e-mail
secundaria para ayudarle a recuperar la contrasefia, en caso de que llegue a perderla.

= En la pantalla Finalizar cuenta, seleccione su historial web y las opciones adicionales de
Google Play.

»= Ingrese las letras de la pantalla Autenticando.

= Cuando el teléfono se conecte con los servidores de Google, seleccione los elementos que
desea sincronizar con su teléfono y, a continuacién, toque Sincronizar ahora.

4. Toque Finalizar configuracion.

7

< Habra ingresado en su cuenta de Google y su teléfono sincronizara los elementos
seleccionados.

Nota: Cuando configure una nueva cuenta de Google, ya sea en el teléfono o en linea, se le pedira que
agregue una direccién de e-mail secundaria. Ingrese una segunda direccién de Gmalil o cualquier otra
direccion de e-mail desde la que actualmente envia y recibe mensajes. Esta direccion se usa para
autenticar la cuenta si alguna vez tiene problemas o si olvida su contrasefia. Esta medida se recomienda
especialmente para los usuarios de Android para que puedan tener acceso a los servicios de Google y
las compras en su teléfono.

Crear una cuenta de Exchange

Si sincroniza su teléfono con su cuenta de Exchange, puede leer, gestionar y enviar e-mail de la misma
forma que con su cuenta de Gmail.

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia General > Cuentas y sincronizacion > AGREGAR
CUENTA > Microsoft Exchange.

2. Ingrese el correo electronico y toque SIGUIENTE.
3. Ingrese la contrasefa y luego toque SIGUIENTE.

4. Siga las indicaciones en pantalla para configurar las opciones de la cuenta.
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5. Ingrese el nombre de la cuenta y un nombre de presentacién nombre y toque SIGUIENTE para
completar la configuracion.

7

« La cuenta de e-mail corporativo queda configurada y empezara a recibir e-mail de la cuenta.

Iniciar sesién en la cuenta de Google

Si tiene una cuenta de Google, pero ain no ha accedido con su teléfono, siga estas instrucciones para
iniciar sesién en su cuenta de Google.

1. Toque O > Ajustes EI > pestafia General > Cuentas y sincronizacion > AGREGAR
CUENTA > Google.

2. Ingrese una cuenta de Google y toque SIGUIENTE.

Nota: Sitodavia no posee una cuenta de Google, toque O crea una cuenta nueva y siga las
indicaciones en pantalla para crear una cuenta nueva.

3. Ingrese su contrasefia y toque SIGUIENTE.

4. Seleccione si desea hace una copia de respaldo de las aplicaciones del teléfono, los datos de las
aplicaciones, los ajustes y las contrasefias de Wi-Fi. A continuacion, toque SIGUIENTE.

5. Marque las entradas para las que desea configurar informacion de pago (si es necesario) y
presione SIGUIENTE.

< Su teléfono se comunicara con los servidores de Google para confirmar esta informacion.

Proteccion de restablecimiento de fabrica

Cuando inicias session en una cuenta Google en tu teléfono, la proteccion de restablecimiento de fabrica
se inicia. La proteccién de restablecimiento de fabrica impide que otras personas utilicen el teléfono si se
restablece sin tu permiso. Por ejemplo, si tu teléfono se pierde o es robado y se realiza un
restablecimiento de datos de f4brica, sélo alguien con el nombre de usuario y la contrasefia de su cuenta
de Google puede utilizar el teléfono.

No podras acceder al teléfono después de restablecer los datos de fabrica si no tiene el nombre de
usuario y la contrasefia de tu cuenta de Google. Para mas informacion, consulta Restablecer los datos
de fabrica.

Precaucion: Debe eliminar su cuenta de Google del dispositivo antes de enviarlo a LG o a cualquier otro
proveedor de servicios para servicio y antes de restablecer el dispositivo a los ajustes de fabrica.

Activar la proteccion de restablecimiento de fabrica

La adicién de una cuenta de Google a su dispositivo automaticamente activa la funciéon de seguridad de
proteccion de restablecimiento de fabrica (FRP). No es necesario actuar mas para activar la funcién FRP.

Desactivar la proteccion de restablecimiento de fabrica

Para desactivar FRP, elimine todas las cuentas de Google desde el dispositivo.
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1. Toque O > Ajustes B > pestafia General > Cuentas y sincronizacién > Google.

2. Toque una cuenta de Google.

3. Toque S Remover cuenta > BORRAR.

Google Play Store

Google Play™ es el lugar donde encontrara nuevas aplicaciones Android, libros, peliculas y musica para
su teléfono. Seleccione entre una amplia variedad de contenido gratuito y pagado, desde aplicaciones de
productividad y juegos hasta los libros méas vendidos y los éxitos del cine y de la musica. Cuando
encuentra lo que desea, puede descargarlo e instalarlo faciimente en el teléfono.

Para acceder a la aplicacién de la tienda Google Play, primero debes conectarte a Internet usando el Wi-
Fi de tu teléfono o la conexion de datos mdviles e iniciar sesion en tu Cuenta Google. Consulta Iniciar
sesion en la cuenta de Google para mas detalles.

Instalacion de aplicaciones

Puede instalar distintas aplicaciones de Google Play (de Google Inc.). Sprint no es responsable de
ninguna manera por las aplicaciones instaladas por el usuario (calidad, fiabilidad, legalidad,
idoneidad para determinado fin, credibilidad, exactitud, etc.) ni por el mal funcionamiento de la
aplicacién (virus, etc.).

Importante: Nuestras politicas con frecuencia no aplican a aplicaciones de terceros. Las aplicaciones de
terceros pueden tener acceso a su informacion personal o requerirnos que divulguemos su informacion
de cliente al proveedor de la aplicacion de terceros. Para averiguar como la aplicacion de terceros
reunira, accederd, usara o divulgara su informacién personal, revise las politicas del proveedor de la
aplicacién, que suelen encontrarse en el sitio Web. Si no esta conforme con las politicas de la aplicacion
de terceros, no utilice la aplicacion.

Buscar e instalar una aplicacion

Al instalar aplicaciones de Google Play vy utilizarlas en el teléfono, es posible que requieran acceso a su
informacion personal (como su ubicacion, datos de contacto y mas) o acceder a algunas funciones o
ajustes del teléfono. Descargue e instale solo aplicaciones de confianza.

1. Toque O > Play Store * .
2. Busque una aplicacién. Una vez que se haya decidido por una, téquela para ver los detalles.
3. Leala descripcion y los comentarios de la aplicacion.

4. Toque INSTALAR (para las aplicaciones gratuitas) o el botén Precio (para las aplicaciones
pagas).

Importante: Tenga precaucion con las aplicaciones que requieren acceso a su informacién personal, a
funciones o que implican un tiempo de uso significativo.

5. Compruebe el progreso de la descarga actual abriendo el panel de notificaciones.
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6. Se le notificara cuando el elemento se haya descargado e instalado en el teléfono.

7. Enla pantalla del Play Store, toque =— > Mis apps y juegos, toque la aplicacion instalada en la
lista, y luego toque ABRIR.

Comprar aplicaciones

Compra aplicaciones a su propio riesgo. Sprint no es responsable de cualquier dafio a usted o a
terceros como consecuencia del uso de las aplicaciones adquiridas.

Solicitar reembolso por una aplicacion pagada

Si no esta satisfecho con una aplicacién, puede solicitar su reembolso dentro de las 15 horas de la
adquisicién. No se le cobra a su tarjeta de crédito y se desinstala la aplicacion del teléfono.

Si cambia de opinion, podra instalar la aplicacién nuevamente, pero no podra solicitar un reembolso la
segunda vez.

1. ToqueO> Play Store ” .

2. Toque — > Mis apps Y juegos.

3. Toque la aplicacion para desinstalarla y recibir el reembolso.
« Se abre la pantalla de detalles de la aplicacion.

4. Toque Reembolsar y luego Si para confirmar.

< Se desinstala la aplicacién y se cancela el cargo.

Actualizar una aplicacion

Dependiendo de las configuraciones, muchas aplicaciones seran actualizadas automaticamente o podra
actualizarlas directamente desde la aplicacion Play Store.

Actualizar una aplicacion directamente
1. ToqueO> Play Store ” .

2. Toque = > Mis apps y juegos.

3. Toque la aplicacion que desea actualizar y luego toque ACTUALIZAR > CONTINUAR.

7

« La actualizacién de la aplicacion se descargara y se instalara.

Configurar las actualizaciones automaticas
1. ToqueO> Play Store > .

2. Toque = Configuracion.

Operaciones basicas 37



3. Toque Actualizar aplicaciones automaticamente y seleccione una opcion.

« La aplicacion se configura para actualizarse automaticamente siempre que hay una
actualizacion disponible (dependiendo en el ajuste establecido).

Nota: Las actualizaciones automaticas no estan disponibles para algunas aplicaciones.

Desinstalar una aplicacion

Puede desinstalar cualquier aplicacidon que se haya descargado e instalado desde Google Play.
1. Toque O > Play Store .

2. Toque = Mis apps y juegos.

3. En la pantalla Instaladas, toque la aplicaciéon que desea desinstalar y luego toque
DESINSTALAR > ACEPTAR.

< Laaplicacion se desinstala y elimina de su teléfono.

Obtener ayuda con Google Play

La tienda de aplicaciones Google Play Store ofrece ayuda en linea opcional si tiene preguntas o desea
obtener mas informacién sobre la aplicacion.

1. ToqueO> Play Store > .

2. Toque = Ayuday comentarios.

< El navegador web le llevara a la pagina web de ayuda de Google Play, donde encontrara
completa informacién categorizada sobre Google Play.

Bloquear y desbloquear la pantalla

El teléfono permite apagar rapidamente la pantalla cuando no se usa y encenderla nuevamente y
desbloquearla cuando sea necesario.

Apagar la pantalla cuando no se usa

m Para apagar la pantalla rapidamente, presione la Tecla Encender/Bloquear. Si presiona
nuevamente la Tecla Encender/Bloquear o recibe una llamada, se encendera la pantalla del
teléfono y se mostrard la pantalla de bloqueo.

Para ahorrar bateria, el teléfono apaga automéaticamente la pantalla después de un periodo de tiempo
determinado cuando esté inactiva. Aun asi, podra recibir mensajes y llamadas mientras la pantalla del
teléfono esta apagada.

Nota: Para obtener mas informacién sobre como ajustar el tiempo antes de que la pantalla se apague,
consulte la seccion Ajustes de pantalla.
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Encender la pantallay desbloquearla
1. Para encender la pantalla, presione la Tecla Encender/Bloquear.
< Aparece la pantalla de bloqueo.

2. Pase el dedo por la pantalla para desbloquearla.

|17 RUGEY |

+ La pantalla se desbloquea.

= Si configur6 un bloqueo de pantalla, se le pedira que dibuje el patron o que ingrese la
contrasefia o el PIN. Vea la seccién Seleccionar blogueo de pantalla.

Desbloquear su pantalla con la funcién Knock Code

La funcidn del Knock Code (Codigo de toques) le permite crear su propio cédigo de desbloqueo al utilizar
una combinacion de golpes (o toques) en la pantalla.

Para activar la funcién Knock Code:

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Pantalla.
2. Toque Bloqueo de pantalla.

3. Toque Seleccionar bloqueo de pantalla > Knock Code.
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4. Utiliza la cuadricula 2x2 para crear una secuencia de toques para establecer su Knock Code.

R 4100% B9:37 AM

Knock Code

£l Knock Code le permite tocar un patr6n para
desbloquear la pantalla sin la necesidad de
encenderla.

Cuando su pantalla esté apagada, toque

su Knock Code en cualquier lugar de la
pantalla y en cualquier tamao para acceder
rapidamente a su Pantalla de inicio

El Knock Code debe tener al menos 6 toques
y utilizar por lo menos 3 cuartos diferentes.

Toque en SIG. para crear su propio Knock
Code.

< @) O

Para desbloquear el teléfono con la funcién Knock Code:

m Cuando la pantalla esté apagada, toque la misma secuencia que establecié en cualquier lugar de
la pantalla. Se podra acceder a la pantalla principal de manera directa.

Actualizar su teléfono

Es posible que ocasionalmente haya disponible actualizaciones para su teléfono. Puede descargar y
aplicar actualizaciones a través del menu Ajustes > pestafia General > Actualizaciones del sistema.

Precauciones sobre actualizacién de software

Durante la actualizacién: El teléfono no puede ser usado hasta que la actualizacion de software
concluye. El software del teléfono puede llevar tiempo en ser actualizado.

Sefial durante la actualizacion: Actualice su teléfono donde la recepcion de la sefial sea buena, y
no cambie de ubicacién durante el proceso de actualizacion. Asegurese de que la bateria se
encuentra adecuadamente cargada antes de iniciar una actualizacion. Una sefial débil o bateria baja
durante una actualizacidon pueden causar la falla de la actualizacién. La falla de la actualizacién
puede deshabilitar el teléfono.

Otras funciones durante la actualizacién: Durante una actualizacion de software no pueden ser
usadas otras funciones del teléfono.

Actualizar el software de su teléfono

Puede actualizar el software de su teléfono mediante la opcién Actualizaciones del sistema.

Antes de actualizar su teléfono

Actualizando su teléfono puede resultar en la pérdida de los datos guardados dependiendo de la
condicién de su teléfono (fallo de funcionamiento, dafiado, escape de agua, etc.). Debe realizar una
copia de respaldo de toda la informacion critica antes de actualizar el firmware de su teléfono.
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Realice una copia de respaldo de todos los datos antes de actualizar

Para realizar copia de respaldo de su informacién de Gmail:

Toque O > Ajustes El > pestafia General > Cuentas y sincronizacion.
Toque la opcidn Sincronizacién automatica de datos para activar la funcién.

» Sila opcién Sincronizacion automatica esta activada, las aplicaciones de e-mail, calendario y
contactos se sincronizaran automaticamente cada vez que realice un cambio.

»= Sila opcién Sincronizacion automatica esta desactivada, toque el icono de sincronizacién del
campo de la cuenta para revelar la pantalla de ajustes de sincronizacion de la cuenta.

Seleccione una cuenta y toque *: > Sincronizar ahora para sincronizar la informacién de su
cuenta de Google.

Para realizar copia de respaldo de su informacién de Exchange Mail:

Toque O > Ajustes B > pestafia General > Cuentas y sincronizacién > Microsoft
Exchange.

Seleccione una cuenta y toque : > Sincronizar ahora para sincronizar la informacion de su
cuenta de Microsoft Exchange.

= Desactive los botones para sincronizar manualmente los parametros deseados (Contactos o
Calendario).

Para restaurar sus aplicaciones de Google luego de la actualizacion:

4,

Toque O > Play Store * .

Toque = Mis apps y juegos > ficha TODAS.

Desplacese por la lista de las aplicaciones de Google descargadas anteriormente y elija las que
desea volver a instalar.

Siga las instrucciones en pantalla.

Nota: Sus compras de aplicaciones de Google se recargan de forma remota y pueden volver instalarse
una vez que se aplique la actualizacion.

Como precaucién adicional, para conservar los datos de la tarjeta microSD, extraigala de su teléfono

antes de iniciar el proceso de actualizacion. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia General >

A

Almacenamiento > =.

Actualizar el software de su teléfono

Una vez que haya hecho copia de respaldo de todos los datos, utilice la opcion BUSCAR
ACTUALIZACION para actualizar el firmware del teléfono.
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1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia General > Actualizaciones del sistema.
2. Toque Actualizar el Software LG > BUSCAR ACTUALIZACION.

« El teléfono descarga e instala automaticamente las actualizaciones disponibles. Es posible que
se le solicite que apague y vuelva a encender el teléfono para completar la actualizacion del
software.

También puede acceder a las actualizaciones del sistema desde el panel de notificaciones.

1. Ubique el icono Actualizacion del sistema Ig disponible en las notificaciones.

2. Arrastre la barra de estado hacia abajo.

3. Toque g para abrir la pantalla Actualizaciones del sistema.

4. Toque Descargar y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

« Elicono de descarga . aparece con la barra de estado para indicar que el teléfono esta
descargando los archivos necesarios.

5. Toque Reiniciar e instalar para completar el proceso.

Confirmar el software actual de su teléfono

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia General > Acerca del teléfono.

2. Togque Informacion de Software.

Actualizar perfil

Esta opcién le permite actualizar automaticamente su informacién de perfil de usuario en linea. Si elige
cambiar su nombre de usuario y seleccionar uno nuevo en linea, debera actualizar su nombre de usuario
en el teléfono.

1. Toque O > Ajustes Q > pestafia General > Actualizaciones del sistema > Actualizar perfil.
2. Siga las instrucciones en la pantalla.

« El teléfono descargara e instalara la actualizacion del perfil y vera una confirmacion cuando se
haya completado.

Nota: Si la sincronizacion de sus servicios de datos o de su cuenta parece apagarse inesperadamente,
utilice esta funcién para volver a conectarse con la red.

Actualizar PRL

Esta opcién permite descargar y actualizar de manera automatica la lista de roaming preferida (PRL,
Preferred Roaming List).

1. Toque O > Ajustes EI > pestafia General > Actualizaciones del sistema > Actualizar PRL
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2. Siga las instrucciones en la pantalla.

7

« El teléfono descargara e instalara la actualizacion PRL y vera una confirmacion cuando se
haya completado.
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La pantalla principal de su teléfono

En los siguientes temas se describe como usar y personalizar la pantalla principal del teléfono, como
entender la barra de estado y como usar el panel de notificaciones.

Conceptos béasicos de la pantalla principal

La pantalla principal es el punto de partida de las aplicaciones, las funciones y los menus del teléfono.
Puede personalizar la pantalla principal agregando iconos de aplicaciones, accesos directos, carpetas,
widgets y mucho maés.

Disefio de la pantalla principal

La pantalla principal va mas alla de la pantalla principal. Deslice la pantalla hacia la izquierda o la
derecha para ver pantallas adicionales.

Notificaciones .28 8 B e B Barra de estado

4' O 8 PM Toque para agregar
& vie, 17 mar. clima

YR

Google

iconos de la aplicacion

Aplicacién
Teléfono
Tecla Resumen
Tecla Volver Tecla Inicio
Elemento Descripcién
Notificationes Muestra las notificaciones actuales.
Toquela para abrir el teclado numérico. Ademas, encontrara
Aplicacion Teléfono pestafias adicionales para acceder a Registros, Contactos, y
Grupos.
Tecla Volver <] Toque para volver a la pantalla anterior.
Tecla Inicio O Toque para mostrar la pantalla principal.

La pantalla principal de su teléfono




Toque para acceder a una lista de las aplicaciones utilizadas mas
Tecla Resumen [:] recientemente. Togue y mantenga presionada mientras esta
usando una aplicacion para utilizar la funciéon Mdltiples ventanas.

iconos de la aplicacion Toque un icono (aplicacion, carpeta, etc.) para abrirlo y usarlo.

Muestra informacién sobre el estado del dispositivo, lo que incluye
Barra de estado la hora, la intensidad de la sefial, el estado de la bateria y los
iconos de notificacion.

Pantallas principales extendidas

Ademas de la pantalla principal principal, su teléfono cuenta con paneles de la pantalla principal
extendidas que brindan mas espacio para agregar iconos, widgets y mas. Deslice el dedo por la pantalla
para moverse de la pantalla principal a una pantalla extendida. Los circulos pequefios por encima de los
atajos principales le indican su posicién actual en la pantalla.

m Toque la Tecla Inicio O para ver la pantalla principal.
Para ir directamente a una pantalla en particular:
e Deslice hacia la izquierda y derecha para acceder a paneles adicionales de la pantalla principal.

e Toque los puntos de ubicacion en la parte inferior de la pantalla principal para moverse al panel
seleccionado.

Barra de estado y panel de notificaciones

El estado y las notificaciones de su teléfono estan disponibles con un vistazo en la parte superior de la
pantalla.

Barra de estado

La barra de estado situada en la parte superior de la pantalla principal contiene informacién sobre el
estado del servicio y el teléfono sobre el lado derecho y notificaciones de alertas a la izquierda. Para ver
el panel de notificaciones o acceder al menu de ajustes rapidos, arrastre la barra de estado hacia abajo
desde la parte superior de la pantalla.

Nota: iconos de estado y notificacion son sujetos a cambio. No todos los iconos se muestran a
continuacion.

Disefo de la barra de estado

=@ | 000 | RNd100%M11:04AM

Notificaciones Estado
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iconos de estado principales

icono

Estado

3

Bluetooth® activo

GPS activo

Wi-Fi activo

Descargando

Vibrar

Red (sefal completa)

Red (roaming)

Servicio de datos 4G LTE

3G (servicio de datos)

Modo avién

Sincronizacion activa

Alarma establecida

Bateria (Carga rapida)

Bateria (cargada por completo)

iconos de notificacion principales

icono

Notificacion

il
n

Llamada perdida

a0

Nuevo correo de voz

La pantalla principal de su teléfono
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Correo nuevo

Nuevo Gmail

K

Nuevo mensaje de texto o multimedia

Nuevo mensaje de Sprint Zone

Evento

Conexion USB

Advertencia

Actualizacién disponible

Descargando actualizacién

Actualizacion exitosa

B = & p = E B O

Teclado activo

G Més notificaciones disponibles (arrastrar hacia abajo para ver)

Nota: Pueden aparecer iconos de notificacion adicionales. Todas las notificaciones se pueden acceder a
través del panel de notificaciones.

Panel de notificaciones

Las notificaciones de su teléfono aparecen en el lado izquierdo de la barra de estado, y puede acceder al
panel de notificaciones completo arrastrando la barra de estado hacia abajo. Desde alli, usted puede
verificar las notificaciones, descargar las actualizaciones, abrir aplicaciones de mensajeria, usar el menu
de ajustes rapidos y mucho més.

Abra el panel de notificaciones

m Arrastre la barra de estado hacia abajo. (Deslice el dedo hacia abajo desde la parte superior de
la pantalla.)

« El panel de notificaciones se abre. Para ver las notificaciones, toque un elemento de la lista.
Cerrar el panel de notificaciones

m Deslice el panel de notificaciones hacia arriba. (Deslice el dedo hacia arriba desde la parte
inferior de la pantalla.)
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— O —
Toque Volver <] para cerrar el panel de notificaciones.

Disefio del panel de notificaciones

El panel de naotificaciones le da acceso tanto a las notificaciones como al menu de ajustes rapidos.

4:15PM Vie, 17 mar. e v

A ) 2 Ajustes rapidos
@& - ° o Toca o arrastra hacia abajo para
ampliar los ajustes rapidos.

B Correo de voz

Acerca del Correo de

Notificacion
Toque para responder a la notificacion.

Personalizar la pantalla principal

Aprenda como establecer el fondo de pantalla y agregar, mover o quitar atajos, widgets y carpetas de la
pantalla principal.

Operaciones para reorganizar la pantalla

e Mover widgets e iconos: Desde la pantalla principal, mantenga presionado un elemento y
arrastrelo hasta la ubicacion deseada.

e Eliminar widgets: Desde la pantalla principal, mantenga presionado un elemento y arrastrelo

hasta Y Borrar.

e Visualizar el menu de la pantalla principal: Desde la pantalla principal, mantenga presionado
un espacio vacio para visualizar el menu de la pantalla principal. La opciones del menu incluyen
Widgets, Tema, Ajustes de la Pantalla de inicio y Aplicaciones desinstaladas.

Cambiar el fondo de pantalla

Seleccione y asigne el fondo de pantalla del teléfono.

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Pantalla > Pantalla de inicio/Bloqueo de pantalla > Fondo
de pantalla.

2. Toque una opcién para seleccionar el fondo de pantalla.
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» Pantalla principal para establecer el fondo de pantalla deseado para la pantalla principal.
Seleccione entre Fondos de pantalla, Galeria, Sprint ID, Fondos animados y Photos.

= Bloqueo de pantalla para establecer el fondo de pantalla de la pantalla de bloqueo de su
teléfono. Seleccione de Fondos de pantalla, Galeria o Fondos de pantalla Collage.

3. Seleccione un fondo de pantalla y toque ACEPTAR o ESTABLECER FONDO DE PANTALLA.
< Elfondo de pantalla queda establecido.

Nota: Si selecciona Galeria tendra que seleccionar un album y una imagen. Una vez realizada la
seleccidn, use la herramienta de recorte para redimensionar y posicionar la imagen, luego toque
ACEPTAR.

Nota: Si selecciona Fondos animados, antes de tocar APLICAR, puede tocar EDITAR para seleccionar
ajustes de animacion personalizados, etc. para el fondo animado.

Agregar widgets a la pantalla principal

Puede agregar widgets a la pantalla principal del teléfono. Los widgets son aplicaciones autocontenidas
gue se visualizan en una pantalla principal. A diferencia de un atajo, un widget funciona como una
aplicacién en pantalla. Hay todo tipos de widgets, incluidos enlaces a contenido especifico, favoritos de
Internet, ventanas de estado de Facebook®, cuentas de Gmail y de e-mail y muchas otras.

1. Toque O mantenga presionado un espacio vacio y luego toque Widgets.
« Se abre la lista de widgets.
2. Mantenga presionado el icono del widget.
< Elicono se desacoplara y vera miniaturas de sus pantallas principales.
3. Arrastre el icono hasta una ubicacion vacia de una de las pantallas principales.

« El widget se agrega a la pantalla principal.

Agregar carpetas a la pantalla principal

Puede agrupar los atajos de la pantalla principal en carpetas para acceder a ellos cdmodamente.

1. Toque O mantenga presionado el atajo que desea poner en una carpeta y arrastrelo sobre otro
icono que desea colocar en la carpeta. Luego suéltelo.

< Se creauna carpeta nueva.

2. Para agregar mas atajos de aplicaciones a la carpeta, mantenga presionado un atajo y arrastrelo
sobre la carpeta nueva.

< El atajo nuevo se agrega a la carpeta.

Cambiar el nombre de las carpetas

Después de agregar las carpetas, puede cambiar el nombre facilmente desde la vista de la carpeta.
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1. Toque O toque la carpeta para abrirla y luego toque el nombre de la carpeta.

2. Escriba el nuevo nombre y luego toque OK.

La pantalla principal de su teléfono
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Hacer conexiones

El siguiente conjunto de temas cubriran la capacidad de tu teléfono de ayudarte a hacer conexiones,
desde llamadas telefénicas y mantener contactos, hasta mensajes de texto, correo electrénico, Internet y

servicios internacionales.
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Llamadas telefonicas y correo de voz

En los siguientes temas se describe el uso de la aplicacion del teléfono para hacer y recibir llamadas,
usar el correo de voz, configurar y administrar los contactos y mucho mas.

Hacer y recibir llamadas

En los siguientes temas se describe como marcar llamadas directamente, como responder llamadas
entrantes y cémo usar las opciones en pantalla durante las llamadas.

Ajustar el volumen durante la llamada

m Ajustar el volumen de la llamada: Presione las Teclas de volumen durante la llamada.
. Advertenciarespecto a las llamadas de emergencias

Las llamadas de emergencia estan restringidas en el modo avion.

Llamar a través del teclado de marcaciéon

La forma mas "tradicional" de realizar una llamada es a través del teclado de marcaciéon del teléfono.

1. Toque O > Teléfono > pestafia Marcar.

R %4 100% M1:01 AM

Teléfono

Marcar Registros Contactos Grupos

* N b =
# 20 iov W

]

2
2
)
0
o

< O

2. Introduzca el numero de teléfono con el teclado en pantalla y toque 0

»= Siintroduce un nimero incorrecto, toque para borrar los digitos uno por uno.

» Para borrar el nimero completo, toque y mantenga presionado ©

Llamadas telefénicas y correo de voz
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» Puede abrir otras aplicaciones durante una llamada. El icono aparecera en la barra de
estado mientras la llamada esta en curso.

» Presione las Teclas de volumen para ajustar el volumen de la llamada.

= Use los botones en pantalla para agregar otra llamada, poner una llamada en espera, usar el
altavoz y otras opciones, como se describe en Operaciones y disefio de la pantalla durante
una llamada.

an

3. Toque rinalizar para finalizar la llamada.

Sugerencia: Para volver a marcar el nimero de la Ultima llamada saliente siga el paso 1 para acceder al

teclado numérico, toque la pestafia Registros, busque la llamada y toque %

También puede realizar llamadas desde la lista de contactos y el registro de llamadas.

Llamar a numeros de emergencia

Puede llamar al 9-1-1, incluso si la pantalla del teléfono estéd bloqueada o la cuenta esta restringida.

Para llamar al nimero de emergencia 9-1-1 cuando la pantalla del teléfono esta bloqueada con un
bloqueo de pantalla:

1. Desde la pantalla de bloqueo, toque Llamada de emergencia.

2. Toque 911 %

« Siempre que esté en un &rea cubierta por servicio mévil, la llamada de emergencia sera
realizada.

Para llamar al nimero de emergencia 9-1-1 de manera normal o cuando la cuenta esté restringida:

1. Desbloquee la pantalla. Para mas informacion, refiérase a Bloquear y desbloquear la pantalla.

2. Toque O > Teléfono > pestafia Marcar.

3. Toque wxgvz 1 ] 0
% Siempre que esté en un area cubierta por servicio movil, la llamada de emergencia sera
realizada.

Informacién de Enhanced 9-1-1 (E 9-1-1)

Este teléfono incluye un chip de sistema de posicionamiento global (GPS, Global Positioning System)
integrado necesario para utilizar los servicios de ubicacién de emergencia de E 9-1-1 donde estén
disponibles.

Al hacer una llamada de emergencia al 9-1-1, la funcién GPS del teléfono busca informacion para
calcular su ubicacion aproximada. En funcién de diversas variables, incluidas la disponibilidad y el
acceso a las sefiales de satélite, puede tomar hasta 30 segundos 0 mas determinar u ubicacion
aproximada e informarla.
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Importante: Siempre informe su ubicacién al operador del 9-1-1 al hacer una llamada de emergencia.

Algunos contestadores de llamadas de emergencia designados, conocidos como puntos de contestacién

de seguridad publica (PSAP, Public Safety Answering Points) quizds no cuenten con los equipos para
recibir informacion de ubicacién por GPS desde su teléfono.

Responder llamadas telefonicas

En esta seccion se explica como contestar llamadas entrantes, silenciar el timbre en las llamadas
entrantes, rechazar llamadas entrantes y mucho mas.

Cuando recibe una llamada de un contacto, aparece la pantalla de llamada entrante y muestra el icono
de ID de llamada, el nombre y nimero de teléfono de la persona que llama. Si recibe una llamada de
alguien que no esta registrado como contacto, en la pantalla de llamada entrante aparece solo el icono
predeterminado de ID de llamada y el nUmero de teléfono.

Nota: Si el teléfono esta apagado, las llamadas pasan automaticamente al correo de voz.

Contestar una llamada entrante

1. Cuando entra una llamada, arrastre ° en cualquier direccion para responder la llamada.

~n
2. Parafinalizar la llamada, toque Finalizar,

Silenciar el timbre

Para silenciar el timbre sin rechazar la llamada, puede realizar una de las siguientes acciones:
e Presione la Tecla de Volume inferior.
e Coloque el teléfono boca abajo sobre una superficie plana.

Rechazar una llamada entrante

a

m Cuando entra una llamada, arrastre rinaizar en cualquier direccion para rechazarla.
< Eltimbre o la vibracién se detendran y la llamada se enviara directamente al correo de voz.
Rechazar unallamada y enviar un mensaje de texto

Puede rechazar una llamada entrante y enviar automaticamente un mensaje de texto a la persona que
llama.

1. Cuando reciba una llamada, deslice Rechazar con mensaje hacia arriba desde la parte inferior

de la pantalla.

« El tono de timbre o la vibracion se detendran y vera una lista de mensajes de texto
predefinidos.

2. Toque uno de los mensajes para enviarlo a la persona que llama.

< El mensaje seleccionado sera entregado a la persona que lo llama.

Llamadas telefénicas y correo de voz
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= Puede editar los mensajes de rechazo en el menu Ajustes de llamada. Desde la aplicacion

del teléfono, toque * > Ajustes de Llamada > Bloqueo de llamadas y Rechazar con
mensaje > Rechazar con mensaje y edite o cree los mensajes de rechazo.

Operaciones y disefio de la pantalla durante una llamada

Mientras atiende una llamada, vera una serie de opciones en pantalla. Toque una opcién para
seleccionarla.

Disefio de la pantalla durante la llamada

Toque las opciones para activarlas durante una llamada.

d 100% W45 PM

Buzén de voz

San Diego, CA

00:03

N

Agreg. llam. Teclado

<D %

Altavoz Silencio Bluetooth

O O

e Agreg. llam. para iniciar una llamada en conferencia.
e Finalizar para finalizar la llamada actual.

e Teclado para mostrar el teclado para introducir nimeros adicionales, por ejemplo, una extension
0 un cadigo de acceso.

= Por ejemplo: Al marcar el nimero 800 del banco, utilice el teclado para ingresar su nimero
de cuenta y PIN.

e Altavoz para emitir el sonido del teléfono a través del altavoz (encendido) o del auricular
(apagado).

= Active el altavoz para emitir el sonido del teléfono a través del altavoz. (Se puede ajustar el
volumen del altavoz con las Teclas de volumen.)

= Desactive el altavoz para usar el auricular del teléfono.

Advertencia: Debido a los niveles de volumen mas elevados, no coloque el teléfono cerca del oido al
utilizar el parlante.

e Silencio para silenciar el micr6fono durante una llamada activa. Toque de nuevo para activar el
micréfono.
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e Bluetooth (solo disponible cuando hay auriculares Bluetooth conectados a su teléfono) para
emitir el sonido del teléfono a través del auricular Bluetooth conectado (encendido) o del altavoz
(apagado).

= Cuando una llamada se escucha a través del auricular Bluetooth, el area de la llamada en

curso muestra el icono de llamada de Bluetooth (@).

Nota: El botén del auricular esta activado para mostrar que la llamada actual se emite a través del
auricular Bluetooth conectado.

» Para dirigir la llamada actual nuevamente al teléfono, toque Bluetooth para usar el teléfono
temporalmente. Vuelva a tocarlo para dirigir la llamada nuevamente al auricular Bluetooth
conectado.

= Cuando Bluetooth o el auricular Bluetooth esta desactivado, la llamada se dirige a través del

auricular o del altavoz y se muestra ().

e Toque : durante unallamada para mostrar una lista de las funciones disponibles durante la
llamada:

= Contactos: Muestra la lista de contactos.

Hacer una llamada desde los contactos

Puede realizar llamadas telefénicas directamente desde las entradas en su lista de contactos.

1. Toque O > Teléfono para ver la aplicacién de teléfono.
2. Togque la pestafia Contactos para ver la lista de contactos.
3. Toque un contacto.

4. Toque Llamar % junto al nUmero que desea llamar.

au

5. Parafinalizar la llamada, toque Finalizar,

Llamar desde los registros de llamadas

La lista de registros de llamadas permite llamar rapidamente a los nimeros de las Ultimas llamadas
entrantes, salientes o perdidas.

1. Toque O > Teléfono para ver la aplicacion de teléfono.
2. Toque pestafia Registros para ver la lista de registro de llamadas.
3. Toque una entrada para ver los detalles de la llamada.

4. Toque Llamar % para realizar una llamada.

au

5. Para finalizar la llamada, toque Finalizar,
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Correo de voz

En los siguientes temas se describe como configurar y utilizar los servicios de correo de voz y correo de
voz visual del teléfono.

Configurar el correo de voz

Debe configurar el correo de voz y el saludo personal al activar el teléfono. Siempre use una contrasefia
para protegerlo contra el acceso no autorizado. El teléfono transfiere automaticamente todas las
llamadas no respondidas al correo de voz, incluso si estd usando el teléfono o lo tiene apagado.

1. Toque O > Teléfono > pestafia Marcar.

=

2. Toque y mantenga presionado <o para marcar su nimero de correo de voz.
3. Siga las indicaciones del sistema para:

» Crear su contrasefia.

= Grabar un anuncio de nombre.

= Grabar un saludo.

Importante: Contrasefia del correo de voz — se le recomienda con insistencia crear una contrasefia al
configurar el correo de voz para que lo proteja contra accesos no autorizados. Sin una contrasefia,
cualquiera que tenga acceso a su teléfono podra acceder a los mensajes de su correo de voz.

Configuracion del correo de voz visual

Este tema describe la funcién de correo de voz visual y los pasos requisitos para configurar el correo de
voz visual en su teléfono.

Acerca del correo de voz visual

El Correo de voz visual (Visual Voicemail) le da acceso facil y rapido a su buzén de voz. Ahora puede
encontrar el mensaje exacto que esta buscando sin tener que escuchar primero todos los mensajes. Esta
nueva funcion ingresa periodicamente en su correo de voz y recopila la informacion de las llamadas
entrantes que se encuentran en él. Luego elabora una lista con el nombre y nimero de teléfono de la
persona que llamo, junto con la duracién y la prioridad del mensaje que dejaron en el correo de voz.

Configurar el correo de voz visual

Para configurar el correo de voz visual se deben seguir los mismos pasos que para configurar un correo
de voz tradicional. Debe configurar el correo de voz y el saludo personal al activar el teléfono. El teléfono
transfiere automaticamente todas las llamadas no respondidas al correo de voz, incluso si esta usando el
teléfono o lo tiene apagado.

Nota: Para configurar el correo de voz tradicional, consulte Configurar el correo de voz.
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1. Toque O > Correo de voz &2.

00

Bienvenido al Correo de Voz
Visual!

Correo de Voz Visual es un servicio que le
permite ver sus mensajes de voz en una
vista de lista y escuchar en cualquier
orden.

Tome un minuto para dejar que nos
ayudara a obtener el maximo provecho de
Correo de Voz Visual. El ment de
configuracién es el lugar para ir a
personalizar su experiencia.

Consulte las preguntas mas frecuentes
(FAQs) para obtener respuestas a
preguntas comunes y aprender como
sacar el maximo provecho de Correo de
Voz Visual en la seccion de Ayuda.

00

SALTARSE  SIGUIENTE

< (@) O

< Se mostrara una pantalla de bienvenido.

2. Desplace por las pantallas de introduccion para ver una explicaciones breves sobre el servicio de
correo de voz visual.

3. Alfinal de las pantallas de bienvenido se le solicitar4 personalizar su correo de voz.

Personalice su correo
de voz

Para establecer el saludo de su
correo de voz y otras opciones,
toque el boton PERSONALIZAR.

[C] No mostrar otra vez
(Vaya a Configuracion para personalizar en
otro momento)

4. Togque PERSONALIZAR vy siga las instrucciones del sistema para:
= Crear una contrasefia (parte del correo de voz estandar).
= Grabar un anuncio de nombre.
= Grabar un saludo.

Importante: Contrasefia del correo de voz — se le recomienda con insistencia crear una contrasefa al
configurar el correo de voz para que lo proteja contra accesos no autorizados. Sin una contrasefia,
cualquiera que tenga acceso a su teléfono podra acceder a los mensajes de su correo de voz.

Revisar el correo de voz visual

El correo de voz visual le brinda un acceso facil para que pueda seleccionar los mensajes que quiere
revisar.
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1. Toque O > Correo de voz &2.

Buzén

Acerca del Correo de Voz a Texto
E Correo de Voz Visuaka-Texto es un servicio
complementario disponible para los client

a Bienvenido al correo de voz
018

< (@) O

7

<+ Se mostrara el buzén de entrada del correo de voz.

2. Toque un mensaje para revisarlo.

3. Toque Volver <] para regresar a la buzén para revisar mensajes adicionales.

Sugerencia: Existen varios iconos en la parte inferior de la pantalla al revisar los mensajes, que incluyen
mantenimiento, almacenamiento, mensajeria y otras opciones. Para una explicacion de todas las

|

opciones, toque Mend = > Ayuda > Menu de Correo de Voz Visual.

Opciones de correo de voz visual

Utilice las siguientes opciones para acceder y configurar el correo de voz visual.

1. Toque O > Correo de voz =3.

2. En la pantalla principal, puede:

» Tocar = para ver los mensajes de correo de voz en otra carpeta: Buzon, Enviado,
Archivo y Papelera.

= Tocar e para acceder a Nueva Voz SMS, Nuevo mensaje Avatar, Buscar, Tienda, Ayuda y
Configuracion.

Configurar el correo de voz visual

Con el menu de ajustes del Correo de voz visual puede configurar las notificaciones, las imagenes, los
saludos y mucho mas.

1. Toque O > Correo de voz =3,
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L[]
2. Toque e > Configuracion y seleccione las siguientes opciones:
= Avatar

+ Desactivar Avatar para deshabilitar las caracteristicas de redaccion almacenamiento de
contenido del Avatar.

* Avatar Facebook ad firma para habilitar la firma publicitaria del avatar al hacer una
publicaciéon en Facebook.

* Envio de SMS para poder enviar mensajes SMS a los destinatarios que no tienen la
funcion Avatar disponible.

» Visualizacién
* Temas para elegir el tipo de tema que se va usar para la aplicacion.

*+  Nombre de pantalla para ingresar un nombre gue lo identifique al responder o reenviar
los mensajes.

= Ayuda/Info para ver la ayuda del correo de voz visual.
= Preferencias

* Administre la suscripcién para suscribirse y cancelar la suscripcion al servicio mensual
de correo de voz visual premium. Esto puede tomar unos minutos.

* Acuerdo de consentimiento de datos para aceptar o no el envio de datos de voz para
ayudar con la calidad de la funcion de correo de voz.

*+ Remita automaticamente al correo electrénico para enviar una copia de los nuevos
mensajes a la direccion de correo electrénico que usted elija.

» Personalizar correo de voz para cambiar el saludo del correo de voz para las llamadas
entrantes y actualizar la contrasefa.

+ Idiomade latranscripcion para elegir el idioma de transcripcion (si disponible).

* Borrar mensajes para que el correo de voz visual borre permanentemente los mensajes
de la carpeta Correo no deseado tras un nimero especifico de dias.

* Las transcripciones muestran para transcribir los correos de voz de voz a texto.

+ Habilitar/Deshabilitar pruebas gratuitas para optar o no optar por futuras pruebas
gratis.

*+ SMSlaentrega de mensaje de voz para permitir la entrega de mensajes de voz a
través de SMS a destinatarios que no tienen la capacidad de Voice SMS.
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= Sonido

* Notificaciones para establecer cémo se reciben las notificaciones de los correos de voz
nuevos. Se puede configurar el sonido de las notificaciones y la opcion de vibracion.

« Altavoz para activar o desactivar automaticamente el altavoz.
= Actualizaciones para buscar actualizaciones de software del correo de voz visual.

= Acercadel correo de voz para ver informacion de compilacién sobre la aplicacion actual del
correo de voz visual.

Como cambiar el saludo principal mediante el menu de correo de voz

Puede cambiar el saludo principal directamente a través del sistema de correo de voz visual. Este
acceso directo le ahorra el tener que navegar dentro del menu del correo de voz.

1. Toque O > Correo de voz ol

2. Toque e > Configuracién > Preferencias > Personalizar correo de voz.

3. Toque ACEPTAR para conectarse al sistema de correo de voz. Siga las indicaciones para
cambiar el saludo actual.

Como editar el nombre a mostrar mediante el menu de correo de voz

En el menu del correo de voz visual, podra cambiar rapidamente el nombre o niimero vinculados a sus
mensajes de voz.

1. Toque O > Correo de voz 3.

2. Toque e > Configuracion > Visualizacién > Nombre de pantalla.

3. Toque el campo de identificacion existente y escriba un nuevo nombre o nimero de identificacién
(que se usara para identificarse ante los destinatarios de sus mensajes de voz).

4. Toque ACEPTAR para guardar su informacion.

Servicios de [lamada opcionales

Los siguientes temas describen servicios adicionales relacionados con voz disponibles con su teléfono,
incluyendo la llamada Wi-Fi, servicios de llamada y mas.

Llamadas Wi-Fi

Las llamadas por Wi-Fi usan redes de Wi-Fi para ayudar a mejorar la cobertura de voz y datos. Envia y
recibe llamadas y mensajes de texto en una red conectada a Wi-Fi y puede ofrecer mejor cobertura en
edificaciones y areas con pobre recepcion celular.

Para mas informacién sobre Wi-Fi y tu teléfono, consulta Wi-Fi.
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Configurar las Llamadas Wi-Fi

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes.
2. Toque Wi-Fi Calling y siga las solicitaciones para configurar las llamadas con Wi-Fi.

< La funcion Llamadas Wi-Fi esta configurada. Se mostrara L= en la barra de estado cuando la

funcion esta activa o L1 si la funcién esta configurada pero usted no esta conectado a una red
Wi-Fi.

CONSEJO: Para més informacion acerca de Llamadas Wi-Fi, vista la seccion FAQ en sprint.com/support.

Activar o desactivar las Llamadas Wi-Fi
1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes > Wi-Fi Calling.

2. Toque para encender o apagar las llamadas con Wi-Fi.
< Lafuncion Llamadas Wi-Fi se apagara y el icono se elimina de la barra de estado.

CONSEJO: También puede encender o apagar Llamadas Wi-Fi a través del menu de ajustes rapidos.
Arrastra la barra de estado hacia abajo para mostrar el menu de ajustes rapidos y toque Wi-Fi Calling

para activar o desactivar esta funcion.

Bloqueo del identificador de llamadas

El identificador de llamada permite identificar a la persona que llama antes de contestar el teléfono, al
mostrar el nimero de la llamada entrante. Si no desea que se muestre su nimero cuando realiza una
llamada, realice lo siguiente:

1. Toque O > Teléfono > pestafia Marcar.

2. Toque * w?o ?s

3. Introduzca un nimero telefénico.

4. Toque 0

« Lainformacion de su llamada no aparecera en el teléfono del destinatario.

Para bloquear permanentemente su nimero, llame al servicio al cliente de Sprint.

Llamada en espera

En el transcurso de una llamada, la funcién Llamada en espera le avisa que tiene llamadas entrantes al
hacer sonar dos pitidos. La pantalla del teléfono le informa que esta entrando otra llamada y muestra el
nuamero de teléfono de la persona que llama (si esta disponible).
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Para responder a una llamada entrante durante el transcurso de otra llamada:

m Deslizar ° en cualquier direccion (Esto pone en espera a la primera persona y responde la
segunda llamada).

Para volver a la primera llamada:
m Toque Alternar llamadas.

Nota: Para las llamadas en las que no desea ser interrumpido, puede inhabilitar temporalmente la

funcién Llamada en espera presionando * Q7 9 ° antes de hacer la llamada. La llamada en
espera se reactiva autométicamente una vez que termine la llamada.

Llamada en conferencia

Con la llamada en conferencia, puede hablar con dos personas al mismo tiempo. Al usar esta funcion, se
le cobraran las tarifas de tiempo de aire normales por cada una de las dos llamadas.

1. En la pantalla del teclado numérico, ingrese un nimero y toque 0 (o marque el nimero desde
el registro de llamadas o la lista de contactos).

2. Una vez establecida la conexion, toque Agreg. llam. y marque el segundo nimero (o marque el
namero desde el registro de llamadas o la lista de contactos).

< Esto pone en espera a la primera persona y marca el segundo nimero.

3. Cuando se conecte con la segunda llamada, toque Unir llamadas. Ahora esta en curso la
llamada en conferencia.

4. Para finalizar la llamada en conferencia, toque @

Nota: Si una de las personas a las que llamo termina la comunicacién durante la llamada, usted y la
persona que quedé siguen conectados. Si usted inicié la llamada y es el primero en terminar la
comunicacion, las otras dos personas se desconectaran.

Desvio de llamadas

El desvio de llamadas le permite desviar todas las llamadas entrantes a otro nimero de teléfono, incluso
cuando el teléfono esté apagado. Si activa la funcion Desvio de llamadas, puede continuar realizando
llamadas desde el teléfono.

Nota: Se le cobrara una tarifa mas alta por las llamadas que haya desviado.

Para activar el desvio de llamadas:
1. Toque O > Teléfono > pestafia Marcar.

2. Toque * ? Aezc

3. Introduzca el cédigo de area y el numero de teléfono al cual deben desviarse las llamadas.
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4. Toque 0

KD

«» Escuchara un tono para confirmar la activacién del desvio de llamadas. Todas las llamadas a
su nimero inalambrico se desviaran al nUmero de teléfono designado.

Para desactivar el desvio de llamadas:

1. Toque O > Teléfono > pestafia Marcar.

2. Toque * 7 g 9

3. Toque 0

KD

« Escuchara un tono para confirmar la desactivacion.

Ajustes de llamadas

El menu Ajustes de llamada del teléfono le permite configurar las opciones de correo de voz y otros
ajustes para la aplicacién de teléfono.

Uso del menu de configuraciéon de llamadas

1. Toque O > Teléfono > pestafia Marcar.

7

< Se abre la aplicacion del teléfono.

2. Toque IS Ajustes de Llamada.
« Aparece el menu de ajustes de llamadas.
3. Configure sus opciones.
= Toque un elemento del men( para ver sus opciones.
= Seleccione las opciones y siga las indicaciones para configurar.

KD

+ Las opciones de configuracién de su llamada estéan establecidas.
Vista general de los ajustes de llamada

Use el menu Ajustes de Llamada para realizar los siguientes ajustes:

Ajuste Descripcién

Rechazar con mensaje Puede enviar un mensaje de texto cuando desee ignorar una llamada
bajo Bloqueo de llamadas y entrante y responderla con un mensaje de texto. Se pueden agregar o
Rechazar con mensaje editar los mensajes rapidos.
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Numeros bloqueados
bajo Bloqueo de llamadas y
Rechazar con mensaje

Puede configurar la opcién de rechazo de llamadas y administrar la
lista de llamadas rechazadas.

Filtrar por digito
bajo Bloqueo de llamadas y
Rechazar con mensaje

Bloquea llamadas de acuerdo con los digitos que empiezan y terminan
el numero del contacto.

NUmero privado
bajo Bloqueo de llamadas y
Rechazar con mensaje

Puede establecer el rechazo de todas las llamadas desde nimeros
privados.

Finalizar [lamadas con la
Tecla Encender/Apagar/
Bloquear

bajo Contestar y finalizar
llamadas

Puede establecer que el teléfono finalice llamadas cuando presiona la
Tecla Encender/Bloquear.

Contestar automaticamente
bajo Contestar y finalizar
llamadas

Le permite establecer el tiempo de espera antes de que un dispositivo
de manos libres conectado responda automaticamente una llamada
entrante.

Nitidez de voz

Puede configurar el teléfono para mejorar la claridad de la voz en
entornos ruidosos, de modo que pueda escuchar mas claramente.

Mensaje de alerta de llamada
recibida
bajo Mas

Active para mostrar la ventana emergente de llamada entrante cuando
esté usando una aplicacion.

Vibrar cuando finaliza la
llamada
bajo Mas

Activa para que vibre el teléfono cuando finaliza una llamada.

Marcacion inteligente
bajo Mas

Active esta opcion para hacer una llamada desde el exterior a los EE.

UU. sin ingresar el cédigo nacional. Mantenga presionado
contacto.

toque el

Contestar una llamada
bajo Mas > Gestos

Puede responder una llamada entrante al acercar el teléfono a su oido.

Silenciar llamada recibida
bajo Mas > Gestos

Se puede configurar el teléfono para silenciar las llamadas entrantes
con solo voltear el teléfono.

Guardar nimeros
desconocidos
bajo Mas

Se puede configurar el teléfono para guardar los nimeros de teléfono
gue aun no se encuentran en los contactos.
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Sensor de proximidad
bajo Mas

Cuando recibe y realiza llamadas, este sensor apaga automaticamente
la luz de fondo y bloquea el teclado tactil al detectar cuando el teléfono
esta cerca del oido. Esta accion extiende la vida util de la bateria y
evita que el teclado tactil se active de manera involuntaria durante las
llamadas.

TTY (también conocido como TDD o teléfono de texto) es un teléfono
de telecomunicaciones que permite a las personas sordas, con
problemas de audicion, habla o lenguaje, comunicarse por teléfono. El
teléfono es compatible con teléfonos selectos de TTY. Compruebe con

Modo TTY el fabricante de su teléfono TTY para asegurarse de que sea

bajo Méas compatible con teléfonos celulares digitales. El teléfono y el teléfono
TTY se conectaran mediante un cable especial que se conecta a la
toma del auricular del teléfono. Si este cable no vino incluido con el
teléfono TTY, comuniquese con el fabricante del dispositivo TTY para
adquirir el cable conector.

Audifonos

. X Toque para activar la compatibilidad con la ayuda auditiva.
bajo Mas quep P y
Modo TTY

TTY (Teletypewrite, maquina de escribir a distancia), también conocido como TDD o teléfono de texto, es
un dispositivo de telecomunicaciones que permite que las personas sordas o con problemas de audicién,
habla o lenguaje puedan comunicarse por teléfono.

El teléfono es compatible con dispositivos selectos de TTY. Compruebe con el fabricante de su
dispositivo TTY si admite transmision inalambrica digital. El teléfono y el dispositivo TTY se conectaran
mediante un cable especial que se conecta a la toma del auricular del teléfono. Si este cable no vino
incluido con el dispositivo TTY, comuniquese con el fabricante del dispositivo TTY para adquirir el cable

conector.

Para activar o desactivar el modo TTY:

1. Toque O > Teléfono > pestafia Marcar.

2. Toque IS Ajustes de Llamada > Mas > Modo TTY.

3. Toque Modo TTY completo, TTY HCO o TTY VCO para activar el modo TTY.

_0_

Toque TTY desactivado para desactivar el modo TTY.

% Elmodo TTY del teléfono queda establecido.

Nota: Si el modo TTY esta habilitado, es posible que disminuya la calidad de audio de los demas
dispositivos conectados a la toma del auricular.
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Advertencia: Llamada de emergencia al 9-1-1

Se les recomienda a los usuarios de TTY que hagan las llamadas de emergencia por otros medios, entre
los que se incluyen los Servicios de Retransmision de Telecomunicaciones (Telecommunications Relay
Services, TRS), celular analégico y comunicaciones de telefonia fija. Las llamadas inalambricas TTY al 9-
1-1 pueden alterarse cuando son recibidas por puntos de respuesta de seguridad publica (Public Safety
Answering Points, PSAP), haciendo que algunas comunicaciones sean ininteligibles. El problema
encontrado parece estar relacionada con el equipo TTY o el software usado por los PSAP. Este asunto
ha sido presentado ante el FCC; la industria inaldmbrica y la comunidad PSAP estan trabajando
actualmente para resolverlo.
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Contactos

La aplicacion Contactos permite almacenar y administrar los contactos desde varias fuentes, incluidos
los contactos que introdujo y guardé directamente en el teléfono, asi como los contactos sincronizados
con la cuenta de Google, los programas de correo electrénico compatibles (incluido Exchange Server) y
sus amigos de aplicaciones y redes sociales compatibles.

. Precauciones

La informacion guardada en Contactos puede perderse o cambiar si la bateria se deja descargada.
El accidente o la falla de funcionamiento también puede causar pérdida o cambio de la informacion.
Le recomendamos que guarde una copia independiente de los contactos y otros datos importantes.
La empresa no se responsabiliza de los dafios provocados por los contactos perdidos o cambiados.

Anadir contactos

Puede agregar contactos en el teléfono y sincronizarlos con los contactos de su cuenta de Google, su
cuenta de Microsoft Exchange u otras cuentas que admitan la sincronizacion de contactos.

La aplicacion Contactos trata de unir las direcciones nuevas con los contactos existentes para crear una
sola entrada. También puede administrar ese proceso en forma manual.

1.

2.

5.

6.

Toque O > Esenciales @~ > Contactos .

Toque + para agregar un contacto.

RI 24 100% M 1:01 AM

Teléfono

Marcar Registros Contactos Grupos

—
Buscar contactos —|—

Contactos de emergencia-ICE

Toque un tipo de destino, Contacto de Teleféno o Google (si esta disponible).

Toque Ze para seleccionar una imagen para que aparezca junto al nombre en la lista de
contactos y en la identificacion de la llamada.

Toque el campo Nombre y escriba un nombre para el contacto.

Toque el campo Teléfono e ingrese un nimero de teléfono.

Nota: Para seleccionar un tipo (etiqueta) para un niumero de teléfono, direccién de correo electrénico o
direccion postal (como Mavil, Casa, Trabajo, etc.), toque el tipo junto al campo y seleccione el adecuado.
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Nota: Para agregar mas numeros de teléfono, direcciones de correo electrdnico, etc., toque @ Agregar

teléfono o @ Agregar e-mail.

7. Ingrese cualquier informacion adicional que desee guardar y cuando haya terminado, toque
GUARDAR.

< Se agrego el contacto.
Guardar un numero de teléfono

Puede guardar un nimero de teléfono en Contactos directamente desde el teclado del teléfono.

1. Toque O > Teléfono .
2. Ingrese un nimero de teléfono.

R %4 100% M1:01 AM
Teléfono :

Marcar  Registros  Contactos  Grupos

1 2 3
a2 2 &
5= % 2
* 0 #
=] Q @
< o O

3. Para agregar el nimero a un contacto existente, toque Actualizar contacto. Para agregar un
nuevo contacto, toque Crear contacto.

= Para un contacto existente, toque el nombre del contacto y seleccione un tipo de nimero
para el nuevo numero.

= Para un contacto nuevo, escriba el nombre y la informacién adicional.
4. Toque GUARDAR.

7

% El contacto se agrega.

Ver contactos

Ver los detalles de un contacto al mostrar una entrada de contacto.

L7
1. Toque O > Esenciales @~ > Contactos < .
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<+ Vera la lista de contactos.

2. Toque un contacto para ver sus detalles.

T4 100% @9:42 AM

2 v

John Smith

TELEFONO

(555) 555-5555
Mov

P

E-MAIL

lifesgood@gmail.com
o

CUENTAS

8

GRUPOS

Compafieros de trabajo

Diseno de la pantalla de contactos

La siguiente ilustracion visualiza el disefio de la aplicacion Contactos y describe las diversas
caracteristicas.

I % 100% M1:01 AM

Teléfono
Marcar Registros Contactos Grupos
Contactos de emergencia-ICE
Yo 1054 CONTACTOS &
Configurar mi perfil
FAVORITOS
° Dean Martin “\,’ i
A X
‘4 Abigail VanBuren @
“ Adam Ant &
‘ Adam West @
° Akon [ %
‘ Alan Alda (S
M ke Q.
< (©) O
0 .z
Elemento Descripcion

Pestafia Grupos | Muestra los grupos de contactos.

Pestafia

Muestra todos los contactos.
Contactos

Contactos




Contacto Toque para mostrar los detalles del contacto.

Imagen Toque para visualizar la miniatura de la entrada del contacto. Toque un icono para
realizar una llamada, enviar un mensaje, etc.

Buscar Permite buscar contactos.

indice Examinar contactos por su letra.

Agregar nuevo Agregar un nuevo contacto.

Editar contactos

Una vez que haya agregado un contacto, puede agregar o editar la informacién de la entrada, asignar
una foto de la ID del emisor, personalizarlo con un tono Unico, y mucho maés.

1. ToqueO> Esenciales @~ > Contactos .

« Verd la lista de contactos.
2. Toque el contacto para ver sus detalles.

7

« Aparece la lista detallada de contactos.

3. Toque Editar ﬁ
4. Toque cualquier campo que desee cambiar o agregar. Consulta Afiadir contactos.
5. Agregue o edite la informacién y luego toque GUARDAR.

%+ Sus cambios se guardaron en la entrada del contacto.

Nota: Para seleccionar un tipo (etiqueta) para un niumero de teléfono, direccién de correo electronico o
direccién postal (como Movil, Casa, Trabajo, etc.), toque el tipo junto al campo y seleccione el adecuado.

Nota: Para agregar mas nuimeros de teléfono, direcciones de correo electrénico, etc., toque @ Agregar

teléfono o @ Agregar e-mail.

Borrar contactos

Puede eliminar un contacto de la pagina de detalles de los contactos.

1. ToqueO> Esenciales @~ > Contactos + .

< Vera la lista de contactos.
2. Toque un contacto para ver sus detalles.

KD

< Aparece la lista detallada de contactos.
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3. Toque W,
4. Toque BORRAR.
<+ Se borr6 el contacto.

Sugerencia: También puede mantener presionado el contacto de la lista de contactos y tocar Borrar
contacto > BORRAR.

Compartir contactos

Puede compartir de forma rapida los contactos mediante Bluetooth, el correo electrénico, Gmail o
mensaje de texto.

L7
1. ToqueO> Esenciales ©~ > Contactos + .

<+ Vera la lista de contactos.

2. Toque P> Compartir.

3. Enlalista, toque los contactos que desea compartir, luego toque COMPARTIR.
4. Elija el método de envio.

5. Siga los pasos indicados para el método seleccionado.

< Se compartira el contacto seleccionado.

Importar contactos

Puede importar contactos desde el almacenamiento interno directamente a la aplicacién Contactos.

1. Copie los archivos vCard en el teléfono desde su computadora.
2. Toque O> Esenciales a° > Contactos .

3. Toque : > Administrar contactos > Importar.

4. Seleccione a desde donde desea importar los contactos y a dénde desea guardarlos, luego
toque OK.

5. Toque los archivos que desee importar y toque IMPORTAR y luego IMPORTAR para confirmar.

Respaldar contactos

Se puede hacer una copia de respaldo y exportar todos los contactos del teléfono como archivos vCard.
A continuacién, puede copiar estos archivos en una computadora u otro teléfono con este formato, como
una aplicacion de libreta de direcciones.

1. Toque O > Esenciales @~ > Contactos .
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2. Toque : > Administrar contactos > Realizar copia.
3. Seleccione una ubicacién para guardarlos y luego toque OK.

4. Toque los contactos que desea exportar, luego toque REALIZAR COPIA y REALIZAR COPIA
para confirmar.

5. Escriba el nombre de un archivo y toque OK.
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Mensajeria

Con el servicio inalambrico y las funciones de mensajeria de su teléfono, usted tienen la posibilidad de
compartir informacion a través de diversos canales y cuentas, incluido Messenger, Gmail (Google) y el
correo electrénico personal y corporativo.

Messenger

Puede enviar y recibir mensajes de texto, fotos, mensajes de voz y video a través de Messenger.
Cuando reciba un mensaje nuevo, se le notificard en su teléfono. La mensajeria esté disponible a través

de la aplicacion Messenger. Cuando recibe un nuevo mensaje, aparece el icono |= en la barra de
estado.

Redactar mensajes de texto

Redacte y envie mensajes de texto (SMS) rapidamente desde su teléfono.

Nota: Consulte el plan de servicios para conocer los cargos aplicables de mensajeria de texto.

1. Toque O > Messenger O.

2. Toque °

3. Toque el campo Para e ingrese el nombre, nimero de teléfono o direccién de correo electrénico
del contacto al que desea enviarle el mensaje. También puede elegir el destinatario en su lista de
contactos favoritos o en su lista completa de contactos.

4. Toque 2,

5. Toque el campo de texto e introduzca su mensaje.

= Para introducir un emoticon, toque ‘=/. Elija una categoria y seleccione un elemento de la
lista para ingresarlo en su mensaje actual

6. Revise el mensaje y toque >

Enviar un mensaje multimedia (MMS)

Cuando necesite agregar algo mas a sus mensajes de texto, puede enviar un mensaje multimedia (MMS)
con imagenes, videos, etc.

Nota: Consulte el plan de servicios para conocer los cargos aplicables de mensajeria multimedia.

Redactar mensajes multimedia

1. Toque O > Messenger O.

2. Toque °
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3. Toque el campo Para e ingrese el nombre, nimero de teléfono o direccién de correo electrénico
del contacto al que desea enviarle el mensaje. También puede elegir el destinatario en su lista de
contactos favoritos o en su lista completa de contactos.

4. Toque >,

5. Toque el campo de texto e introduzca su mensaje.

6. Toque +

7. Seleccione un tipo de adjunto multimedia:
] Sticker: Se encuentran disponibles varios stickers.

] @ Tomar una foto/grabar un video: Tome una foto o grabe un video para insertarlo en su
mensaje.

» Paratomar una foto, toque V4.

» Para ver la camara en pantalla completa, toque E
* Para deslizar la cAmara, toque .

* Para comenzar a grabar un video, toque D

+ Para detener la grabacion de un video, toque @

] E Galeria: Abre la aplicaciéon Galeria. Toque una foto o un video para insertarlo en su
mensaje.

] Grabar audio: Mantenga presionado \!J hasta que haya terminado la grabacion.

" ﬂ Ubicacion: Puede enviar su ubicacion.
Nota: Para eliminar o reemplazar un adjunto con una imagen o un archivo de audio, en la pantalla
Redactar, toque Q junto al adjunto.

8. Cuando termine de crear su nuevo mensaje MMS, toque >

Guardar y reanudar un borrador de mensaje

Mientras redacta un mensaje de texto o multimedia, toque 4 para guardar automaticamente su mensaje
como borrador.

Para reanudar la redaccion del mensaje:

1. En la pantalla con las cadenas de mensaje, toque el mensaje. La etiqueta Borrador se muestra si
hay un borrador guardado.
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2. Cuando termine de editar el mensaje, toque >

Notificacion de mensajes nuevos

Dependiendo de los ajustes de notificaciones, el teléfono reproducira un tono de timbre, una vibracion o
mostrara el mensaje brevemente en la barra de estado cuando recibe un nuevo mensaje de texto o
multimedia. Para cambiar la notificacion de nuevos mensajes de texto y multimedia, consulte Opciones
de mensajes de texto y multimedia para obtener mas informacion.

Un icono de nuevo mensaje E también aparece en el area de notificaciones de la barra de estado para
indicar la existencia de un nuevo mensaje de texto o multimedia. El icono de la aplicacion Mensajes (si

aparece en la pantalla principal) también muestra el nimero de mensajes nuevos d

m Para abrir el mensaje, arrastre hacia abajo la barra de estado para abrir el panel de
notificaciones. Toque el nuevo mensaje para abrirlo y leerlo. Para obtener mas informacion sobre
la lectura y respuesta de mensajes, consulte Administrar conversaciones de mensajes.

Administrar conversaciones de mensajes

Los mensajes de texto y multimedia que se envian y reciben de un contacto (o varios) se agrupan en
conversaciones o0 cadenas de mensajes en la pantalla de Messenger. Esto le permite ver los mensajes
intercambiados (de forma similar a un programa de chat) con un contacto en la misma pantalla.

Leer un mensaje de texto
m Realice una de las siguientes acciones:
= En la pantalla principal de Messenger, toque la cadena de mensajes para abrirla y leerla.

= Sitiene una notificacion de mensaje nuevo, toque y deslice la barra de estado hacia abajo
para abrir el panel de notificaciones. Toque el nuevo mensaje para abrirlo y leerlo.

Ver un mensaje multimedia (MMS)

1. Toque O > Messenger O.
2. En la pantalla principal de Messenger, toque una cadena de mensajes para abrirla.

3. Mientras ve un mensaje, toque el icono de reproduccién (en el archivo de video o de audio) para
reproducir el archivo, o toque la imagen para verla.

Sugerencia: El archivo adjunto de un mensajes multimedia se puede guardar en el almacenamiento

interno del teléfono. Para guardar el adjunto, mantenga presionado el archivo y toque a

Nota: Cuando la funcidon Descarga automatica de MMS esté deshabilitada, solamente se descargara el
encabezado del mensaje. Para descargar el mensaje completo, toque el boton Descargar en el mensaje.
Para obtener informacién detallada, consulte Opciones de mensajes de texto y multimedia.

Para responder un mensaje de texto o multimedia

1. Toque O > Messenger O.
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2. En la pantalla Messenger, toque una cadena de mensajes para abrirla.

3. Mientras ve un mensaje, toque el campo de texto y escriba su mensaje de respuesta.
4. Una vez que haya terminado, toque >

Para regresar a la pantalla de todos los mensajes desde una cadena de mensajes de texto, toque <]

Nota: Para ver los detalles de un mensaje en particular, en la cadena de mensajes toque y mantenga

presionado el mensaje para abrir el menu de opciones y luego toque 0

Nota: Si el mensaje contiene un enlace a una pégina web, toque el mensaje y luego toque el enlace para
abrir la pagina web en el navegador.

Nota: Si el mensaje contiene un nimero de teléfono, toque el mensaje y luego toque el nUmero de
teléfono para marcarlo o agregarlo a los contactos.

Eliminar conversaciones

1. Toque O > Messenger O.

2. En la pantalla principal de Messenger, mantenga presionada una conversacion de mensajes

para mostrar W |

= Para seleccionar varias conversaciones, toque cada conversaciéon que desee borrar. Se
mostrara @

3. Toque [ y luego BORRAR para confirmar.

Consejo: Puede también borrar una conversacion mientras la esta visualizando. Mientras visualiza una

conversacion, toque ﬂ > Eliminar.
Borrar un solo mensaje

1. Mientras esta viendo una conversacién, mantenga presionado el mensaje que desea borrar.

2. Toque [ y luego toque BORRAR para confirmar.
Ver informacion de contacto desde un mensaje

Cuando haya recibido un mensaje de un contacto almacenado, puede tocar la foto o el icono del
contacto en la cadena de mensajes para abrir un menu de opciones. Segun la informacion almacenada
del contacto, podra ver los detalles del contacto, llamar o enviar un mensaje de correo electronico al
contacto y mas.

Opciones de mensajes de texto y multimedia

El men( de ajustes de mensajes le permite controlar opciones para sus mensajes de texto y multimedia,
incluidos limites, ajustes de tamarfio y notificaciones de mensajes.
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1. Toque O > Messenger O.

2. Enla pantalla principal de Messenger, toque ﬂ > Configuracion.

3. Ajuste la siguiente configuracion conforme a sus necesidades:

Mensajeria

Aplicacién de SMS predeterminada: Para cambiar la aplicacion de mensajeria
predeterminada.

Recibir notificaciones: Seleccione si desea o0 no ver una notificacién cuando recibe nuevos

mensajes.

Sonido de notificaciones: Le permite seleccionar un timbre que sonara cada vez que

reciba un nuevo mensaje. Toque esta opcidn y luego seleccione un tono de timbre especifico
para los mensajes nuevos de texto y multimedia. Al seleccionar el tono, este se reproducira

brevemente. Luego toque OK para guardar su nuevo ajuste.

Escuchar sonidos de mensaje saliente: Seleccione esta opcién si desea oir un sonido

cada vez que envia un mensaje.

Vibrar: Habilite esta opcion si quiere que el teléfono vibre cada vez que reciba un nuevo

mensaje de texto o multimedia.
Avanzada

+ Caracteristicas mejoradas: Configura las opciones de caracteristicas mejoradas
(disponible cuando la red mévil permita).

* Mensaje grupales: Seleccione la opcion de mensaje de grupo entre Enviar una
respuesta por SMS a todos los destinatarios y recibir respuestas individuales (texto
masivo) y Enviar una respuesta por MMS a todos los destinatarios (MMS de grupo).

+ Descarga automética de MMS: Habilite esta opcién para recuperar automaticamente

todo el contenido de los mensajes multimedia. Si esta seleccionada esta opcién, el
encabezado del mensaje multimedia, el cuerpo del mensaje y todos los adjuntos se

descargaran autométicamente a su teléfono al recibirse el mensaje. Si inhabilita esta
opcién, solamente se recuperara y mostrara el encabezado del mensaje multimedia.

+ Descarga automética de MMS en roaming: Inhabilite esta opcién si sélo desea
descargar los encabezados de los mensajes multimedia cuando se encuentra en

roaming. Habilite esta opcion para descargar automaticamente los mensajes multimedia

completos incluso cuando se encuentra en roaming.

* Usa caracteres simples: Active esta opcion para cambiar los caracteres especiales de

los mensajes de texto a caracteres simples.

* Mensajes de la tarjeta SIM: Puede ver los mensajes de la tarjeta SIM.

* Numero de teléfono: Toque esta opcién para cambiar el nimero de teléfono que usa

para enviar mensajes.
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Gmail

Use el servicio Gmail de Google y su cuenta de Google para enviar, recibir y administrar sus mensajes
de Gmail. Antes de usar Gmail, debe registrar una cuenta de Google (Gmail) en su teléfono. Refiérase a
Cuenta de Google para los detalles.

Precauciones sobre Gmail

Gmail se administra como e-mail de una PC. Si restringe el e-mail de las PC en su teléfono, este no
podra recibir contenido de Gmail.

Crear y enviar Gmail

Use el teléfono para crear y enviar mensajes de Gmail.

1. ToqueO>GoogIe == >Gmail M.

<+ El buzén de entrada de Gmail se abre.

2. En el buzédn de entrada, toque °

< La ventana de redaccion de Gmail se abre.

3. Ingrese los destinatarios del mensaje, el asunto y el mensaje, y luego toque Enviar .
« El mensaje de Gmail es enviado.
Opciones de redaccién de Gmail

e Agregar Cc/Bcc: En la ventana de redaccién de e-mail, toque v y agregue los destinatarios.

e Agregar imagenes o videos: En la ventana de redaccién de e-mail, toque Adjuntar archivo @
Ubigue el archivo y luego toque la foto o video que desea adjuntar.

e Guardar como borrador (Enviar mas tarde): Mientras redacta su mensaje, toque ﬂ >
Guardar borrador. El mensaje se guarda como borrador para mas tarde.

e Eliminar e-mail en redaccion: En la ventana de redaccion de e-mail, toque ﬂ > Descartar.
Nota: Para ver sus borradores de mensajes de e-mail, en el buzén de entrada, toque E > Borradores.
Nota: Para ver sus mensajes enviados, en el buzon de entrada, toque E > Enviados.

Abrir mensajes de Gmail

El teléfono permite acceder, leer y responder todos los mensajes de Gmail.

Abrir mensajes de Gmail desde las Notificaciones

Cuando un nuevo mensaje de Gmail llegue, lo vera M en la barra de estado.
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1. Arrastre hacia abajo la barra de estado para visualizar el panel de notificaciones.
2. Toque el nuevo mensaje desde el panel de notificaciones.
« Se abre el nuevo mensaje de Gmail.

= Sitiene dos 0 mas mensajes de Gmail nuevos, al tocar la notificacién se abre el buzén de
entrada de Gmail.

Abrir mensajes de Gmail desde el buzon de entrada

También puede leer y responder a todos sus mensajes de Gmail desde el buzén de entrada de Gmail.

1. ToqueO>GoogIe == > Gmail M.
% El buzdn de entrada de Gmail se abre.
2. Toque la cadena de mensajes que desea visualizar.

+ La cadena de mensajes se abre mostrando el mensaje mas reciente.

Opciones al revisar los mensajes de Gmail

e Responder alos mensajes de Gmail: con el mensaje de Gmail abierto, toque Responder «,

redacte su mensaje de respuesta y toque Enviar .

» Pararesponder a todos, toque ¢ > Responder atodos.

L d
e Reenviar mensajes de Gmail: con el mensaje de Gmail abierto, toque ¢ > Reenviar, ingrese

un destinatario y un mensaje adicional, y toque Enviar .

Usar las etiquetas de Gmail

Gmail guarda todo el e-mail en un buzén, pero también puede agregar etiquetas que le permiten
clasificar sus cadenas de conversacion de Gmail. Por ejemplo, cuando una nueva cadena es iniciada con
un e-mail recibido, la etiqueta "Buzon de entrada” se agrega a la cadena automaticamente. Al agregar la
etiqueta "viaje", todas las cadenas con "viaje" se visualizan en una lista.

1. Toque O > Google == > Gmail M.
< El buzén de entrada de Gmail se abre.

2. Mantenga presionada una cadena de conversacion para agregar una marca de verificacion a ella

y luego toque ﬂ > Cambiar etiquetas.
3. Toque una etiqueta para la cadena.

% La cadena se agrega a la etiqueta seleccionada.
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Archivar cadenas de Gmalil

Borre las cadenas de Gmail enviados y recibidos para que no aparezcan en el buzon de entrada.
Cuando lleguen respuestas para las cadenas archivadas, apareceran en el buzén de entrada de nuevo.

1. Toque O > Google == > Gmail ™.
<+ El buzén de entrada de Gmail se abre.

2. Mantenga presionada una cadena de conversacion para agregar una marca de verificacion a ella

y luego toque Archivar .

< La cadena se archiva.

Silenciar cadenas de Gmail

Si esta registrado en una lista de e-mail, habrd cadenas con conversaciones continuas. Para las cadenas
largas que no sean importantes, silencie las cadenas y no volveran a aparecer en el buzén de entrada.
Cuando llegue e-mail que incluya la direccion del usuario como destinatario o en el campo Cc, el e-mail

aparecera de nuevo en el buzén de entrada.

1. Toque O > Google == > Gmail ™.
< El buzén de entrada de Gmail se abre.

2. Mantenga presionada una cadena de conversacion para agregar una marca de verificacion a él y

luego toque ﬂ > Silenciar.

< La cadena se oculta.

Borrar cadenas de Gmail
Si ya no quiere conservar una cadena de conversacion de Gmail, puede simplemente borrarla desde el
buzén de entrada.

1. Toque O > Google == > Gmail M.
<+ El buzén de entrada de Gmail se abre.

2. Mantenga presionada una cadena de conversacion para agregar una marca de verificacion a ella,

y luego toque Borrar ﬁ

< La cadena se borra.

Buscar mensajes de Gmail
Si necesita buscar un mensaje especifico o una cadena de mensajes especifica, puede buscar en Gmail
desde el buzén de entrada.

1. ToqueO>GoogIe == > Gmail M.

< El buzén de entrada de Gmail se abre.
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2. Toque m

3. Ingrese el texto de su busqueda y toque

< Apareceran los resultados de la blisqueda. Toque un mensaje o una cadena de la lista para
visualizarlos.

Reportar Spam en Gmail

Puede reportar los mensajes de spam en Gmail desde el buzén de entrada de Gmail de su teléfono.

1. Toque O > Google == > Gmail ™.
<+ El buzén de entrada de Gmail se abre.

2. Mantenga presionada una cadena de conversacion para agregar una marca de verificacion a ella

y luego toque ﬂ > Notificar spam.

< El mensaje seleccionado sera reportado como spam en Gmail.

Agregar otra cuenta de Google (Gmail)

Si tiene varias cuentas de Gmail que desea visualizar en su teléfono, puede agregarlas desde el menu
Ajustes > Cuentay sincronizacion.

1. Toque O > Ajustes B > pestafia General > Cuentas y sincronizacion > AGREGAR
CUENTA.

2. Toque Google y luego toque Correo electrénico o Teléfono.
3. Ingrese su nombre de usuario y su contrasefia de Gmail y luego toque SIGUIENTE.

4. Cuando el teléfono se conecte con los servidores de Google, seleccione los elementos que
desea sincronizar con su teléfono y, a continuacién, toque Sincronizar ahora.

5. Toque Finalizar configuracion.

% Se conectard a su cuenta de Google y podra acceder a sus dos cuentas de Gmail desde la
aplicacién de Gmail.

Nota: También puede registrar una nueva cuenta de Gmail desde el menu Ajustes. En el paso 2 anterior,
toque O crea una cuenta nueva y siga los mensajes.

Alternar entre cuentas de Google

Si tiene més de una cuenta de Gmail configurada, puede cambiar entre ellas desde la aplicacién de
Gmail.

1. ToqueO>GoogIe == >Gmail M.

7

< El buzén de entrada de Gmail se abre.
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2. Toque E

3. Toque la cuenta que desee visualizar en la lista visualizada en la parte superior del menda.

<+ El buzén de entrada de la cuenta seleccionada es visualizado.

Ajustes de Gmail

Puede acceder a los ajustes de aplicacién Gmail y de las cuentas de Gmail individuales desde el menu
Ajustes de Gmail.

1. ToqueO>GoogIe == > Gmail ™.

«» El buzén de entrada principal se abre.

2. Toque E > Configuracion ﬁ

3. Toque Configuraciéon general para acceder a los ajustes para todas las cuentas, o toque un
nombre de cuenta para configurar solo los ajustes de una cuenta de Gmail en concreto.

= Configuracion general: Accion predeterminada de Gmail, Vista de conversacién, Acciones
al deslizar, Imagen del remitente, Responder a todos, Ajuste automético de mensajes,
Avanzar automaticamente, Confirmar antes de eliminar, Confirmar antes de archivar y
Confirmar antes de enviar.

= Ajustes de una cuentaindividua: Tipo de Recibidos, Categorias de Recibidos,
Notificaciones, Vibracién y sonido de Recibidos, Firma, Respuesta automatica, Sincronizar
Gmail, Dias de correo para sincronizar, Administrar etiquetas, Descargar archivos adjuntos e
Imagenes.

Nota: Los ajustes disponibles estan sujetos a cambios.
Use la aplicacién E-mail para enviar y recibir mensajes de e-mail desde su e-mail en linea u otras

cuentas, mediante POP3 o IMAP o acceda a su cuenta de Exchange para sus necesidades de e-mail
corporativo.

Configuracion de una cuenta de e-mail

Su teléfono soporta varios tipos de cuentas de e-mail y le permite tener varias cuentas de e-malil
configuradas a la vez.

Antes de configurar una cuenta de e-mail, asegurese de que tiene el nombre de usuario (ID del usuario),
la contrasefia, el nombre del servidor, etc., para poder configurarla correctamente.

1. Toque O > Email

7

% Sino hay ninguna cuenta de e-mail previamente configurada aparecera una ventana
emergente para agregar una cuenta.

2. Siga las instrucciones en pantalla para configurar su cuenta de e-mail.
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7

% La cuenta de e-mail queda configurada y empezara a recibir e-mail.

Agregar una cuenta de e-mail

Puede agregar diversos tipos de cuentas de e-mail personales, como cuentas POP3 e IMAP, en su
teléfono.

Agregar una cuenta de e-mail desde la aplicacion E-mail

Puede agregar cuentas de e-mail directamente desde la aplicacion E-mail, incluso si tiene otra cuenta de
e-mail configurada.

1. Toque O > Email

KD

< El buzon de entrada de e-mail se abre.

2. Toque ; > Ajustes.
3. Toque Agregar cuenta.

4. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar la configuracion de la cuenta.

K2

+ La cuenta de e-mail queda agregada y empezara a recibir e-mail de la cuenta.
Agregar una cuenta de e-mail desde el menu Ajustes

También puede configurar cuentas de e-mail desde el menu Ajustes > pestafia General > Cuentas y
sincronizacién.

1. Toque O > Ajustes B > pestafia General > Cuentas y sincronizacion > AGREGAR
CUENTA > E-mail > Yahoo u Otro.

2. Ingrese la DIRECCION DE E-MAIL y la CONTRASENA para su cuenta y luego toque
SIGUIENTE.

7

< Al tocar SIGUIENTE se pide al teléfono intentar una configuracion de e-mail "regular" y probar
los servidores entrantes y salientes.

= Sitiene ajustes personalizados que necesita configurar, toque CONFIGURACION MANUAL
e ingrese sus ajustes. Estos pueden incluir el tipo de e-mail, el nombre de usuario, la
contrasenfa, el servidor, el tipo de seguridad, etc.

3. Seleccione los ajustes de sincronizacion y luego toque SIGUIENTE.

4. Ingrese el nombre de la cuenta y un nombre de presentacion nombre y toque LISTO para
completar la configuracion.

7

% La cuenta de e-mail queda configurada y empezara a recibir e-mail de la cuenta.

Importante: Si el tipo de cuenta que desea configurar no esté en la base de datos del teléfono, se le
pedird que ingrese mas detalles. Antes de continuar, debe tener toda la informacion relevante para su
cuenta de e-mail, como, por ejemplo, la configuracién de los servidores de entrada y salida.
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Agregar una cuenta de Exchange

Si sincroniza su teléfono con su cuenta de Exchange, puede leer, gestionar y enviar e-mail de la misma
forma que con su cuenta POP3/IMAP. Sin embargo, también puede acceder a algunas potentes
funciones de Exchange.

Importante: Antes de configurar una cuenta de Microsoft Exchange en su teléfono, contacte al
administrador del servidor Exchange de su compafia para solicitar la informacion requerida para la
configuracién de la cuenta.

1. Toque O > Ajustes B > pestafia General > Cuentas y sincronizacion > AGREGAR
CUENTA > Microsoft Exchange.

2. Ingrese la DIRECCION DE E-MAIL y la CONTRASENA para su cuenta y luego toque
SIGUIENTE.

3. Ingrese la informacion requerida.

= DOMINIO/NOMBRE DEL USUARIO: Ingrese su dominio de red y nombre de usuario,
separados por “\.”

= CONTRASENA: Ingrese su contrasefia de acceso de red (distingue entre mayudsculas y
mindsculas).

= DIRECCION DEL SERVIDOR: Ingrese la direccion de e-mail remoto de su servidor
Exchange. Para obtener esta informacion consulte al administrador de red de su empresa.

= Utilizar conexidon segura (SSL): Toque para activar esta funcién, si su sistema requiere
encriptacién SSL.

= Certificado cliente: Toque para agregar un certificado, si su sistema requiere certificacion.
4. Siga las indicaciones en pantalla para configurar las opciones de la cuenta.

5. Ingrese el nombre de la cuenta y un nombre de presentacién nombre y toque LISTO para
completar la configuracion.

7

% La cuenta de e-mail corporativo queda configurada y empezara a recibir e-mail de la cuenta.

Redactar y enviar e-mail

Redacte y envie e-mail utilizando cualquier cuenta que haya configurado en el teléfono. Aumente su
productividad al adjuntar archivos como fotos, videos o documentos a los mensajes de e-mail.

1. Toque O > Email

2. En la bandeja de entrada toque
3. Escriba la direccién de e-mail del destinatario en el campo Para.

» Puede agregar tantos destinatarios como desee.
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Nota: Para enviar una copia (Cc) o una copia oculta (Cco) del mensaje de correo electrénico a otros
destinatarios, escriba los destinatarios en el campo Cc o Cco.

4. Toque el campo Asunto e introduzca el asunto del mensaje.
5. Toque el campo de texto y comience a redactar su mensaje.

= Para agregar un archivo adjunto (como una foto, video, contacto, evento, audio, etc.), toque
=,

= Se puede acceder al sistema de almacenamiento interno y navegar hasta el archivo que se
desea adjuntar.

= Toque el archivo que se desea adjuntar.

6. Toque % para enviar el correo electrénico.

Nota: Si cierra la ventana de mensajeria antes de enviar el mensaje, este se guardara en Borradores.

Abrir mensajes de e-mail

Puede abrir y leer mensajes de e-mail directamente desde el buzén de entrada del e-mail. Leer y
responder el e-mail en el teléfono es tan sencillo como hacerlo en la computadora.

1. Toque O>email @.
« El buzén de entrada de e-mail se abre.
2. Toque el mensaje que desee visualizar.

« El mensaje de e-mail se abre.

3. Toque F‘—) para responder al mensaje.

Sugerencia: Toque el nombre de la cuenta en la parte superior de la pantalla para cambiar a una cuenta
de e-mail distinta.

Sugerencia: También puede acceder a los mensajes de e-mail nuevos mediante el panel de
notificaciones. Arrastre la barra de estado hacia abajo para mostrar el panel de notificaciones, y luego
toque una naotificacion de e-mail. El buzén de entrada de e-mail se abrird y visualizara el nuevo mensaje
de e-mail.

Opciones al revisar los mensajes de e-mail

e Restablecer el e-mail como no leido: Toque =. Toque la casilla de verificacién del lado
izquierdo de un mensaje leido y toque NO LEIDO(S).

e Borrar e-mail: Toque =. Toque la casilla de verificacion del lado izquierdo de un mensaje o
mensajes y toque BORRAR.
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Borrar una cuenta de e-mail

Puede borrar una cuenta de e-mail de su teléfono si ya no desea recibir mensajes de la cuenta en su
teléfono.

1. Toque O > Email

KD

<+ El buzén de entrada de e-mail se abre.
2. Toque S Ajustes.

3. Toque P> Remover cuenta.
4. Seleccione las cuentas que desea borrar y luego toque BORRAR.
5. Toque BORRAR para confirmar.

K2

< La cuenta se borra del teléfono.

Administrar el buzdén de entrada de e-mail

Su buzén de entrada de e-mail brinda opciones de administracion para visualizar, clasificar y borrar sus
mensajes de e-mail.

Visualizar el buzén de entrada de e-mail

1. Toque O > Email

7

<+ El buzén de entrada de e-mail se abre.

2. Toque — para seleccionar un buzén de entrada diferente, o toque VISTA COMBINADA para
ver todos sus buzones de entrada a la vez.

Actualizar una cuenta de e-mail

Sean cuales sean sus ajustes de sincronizacion automatica, también puede sincronizar los mensajes de
e-mail recibidos y enviados en cualquier momento.

1. Toque O > Ajustes B > pestafia General > Cuentas y sincronizacion.
2. Toque una cuenta para mostrar la pantalla de configuracion de sincronizacion de la cuenta.

3. Sila opcién esta disponible, active las opciones que desea que el teléfono sincronice

automaticamente. Si desea sincronizar manualmente, toque * > Sincronizar ahora.

Ordenar mensajes de e-mail

1. Desde la bandeja de entrada toque D> Clasificar por.

2. Seleccione entre las opciones para clasificar los mensajes de e-mail.
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Borrar un mensaje de e-mail

1. Desde la bandeja de entrada, mantenga presionado el mensaje que desea borrar.

2. En el menu de opciones, toque BORRAR.

Borrar varios mensajes de e-mail

1. Desde la bandeja de entrada, mantenga presionado cada mensaje que desea borrar.

2. Toque BORRAR.

Caracteristicas del e-mail de Microsoft Exchange

Ajuste las opciones de sus mensajes de e-mail de Microsoft Exchange corporativos, incluidas las
opciones de sincronizacion, marcar los mensajes, mensajes de fuera de oficina, solicitudes de reunion y
prioridad de mensajes.

1. Toque O > Ajustes B > pestafia General > Cuentas y sincronizacion.

2. Toque Microsoft Exchange, seleccione Ajustes de e-mail y toque la cuenta que desee para
gue aparezca la pantalla de ajustes de sincronizaciéon de la cuenta.

3. Los siguientes ajustes estan disponibles.

Mensajeria

Nombre de cuenta: Muestra el nombre utilizado por el teléfono para hacer un seguimiento
de la cuenta.

Firma: Permite agregar una firma u otra informacién al e-mail saliente.
+ Editar firma: Muestra una firma. Toque esta opcién para realizar un cambio.

Nuevo e-mail: Le permite decidir si desea recibir notificaciones para los mensajes de e-mail
nuevos.

* Sonido de notificacion: Le permite seleccionar el sonido de notificacion para los
mensajes de e-mail nuevos.

» Vibrar: Le permite configurar las opciones de vibracion para los mensajes de e-mail
nuevos.

» Tipo de Vibracién: Le permite seleccionar el tipo de vibracion para los mensajes de e-
mail nuevos.

* Sonido de e-mail enviado: Reproduce un sonido cuando se envia un correo electrénico.
Sincronizar e-mail automéaticamente: Le permite sincronizar automaticamente el e-mail.
Horario de sincronizacién: Le permite elegir cudndo desea sincronizar su e-mail.

Carpetas para sincronizar: Seleccione las carpetas que desea sincronizar.

Periodo de sincronizacién: Elija cuantos dias de e-mail desea sincronizar.
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Tamafio de e-mail predeterminado: Permite establecer el limite de tamafio para los
mensajes.

Formato del mensaje: Seleccione el formato en que desea ver los mensajes de e-mail.

Descargar automaticamente archivos adjuntos: Le permite descargar los anexos de los
nuevos e-mail cuando esta conectado a Wi-Fi.

Siempre con copia para mi: Le permite enviarse una copia a si mismo de mensajes
salientes.

Intentos de reenvio automatico: Establezca el nUmero de intentos para reenviar un
mensaje de e-mail fallido.

Fuera de la oficina: Permite establecer los ajustes y el mensaje de ausencia.
Ajustes de seguridad: Establezca firmas digitales y encriptacion para proteger el e-mail.

Periodo de sincronizacion de calendario: Le permite establecer el periodo de tiempo para
sincronizar con su calendario.

Directorio corporativo: Busqueda en el directorio en linea para la entrada del destinatario.
Politica del servidor: Permite ver la politica de servidor actualmente vigente.

Informacién del servidor: Permite cambiar la configuracion del servidor de su cuenta.

4. Toque <] para volver a la pantalla anterior, los cambios seran guardados.

Mensajeria
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Internet y redes sociales

Los siguientes temas describen como conectar y utilizar el Internet en su teléfono y cémo acceder a los
sitios de redes sociales populares como Facebook, Twitter y Duo.

Informacion general del servicio de datos (redes
4G LTE Yy 3G)

Los siguientes temas le ayudaran a conocer los aspectos bésicos del uso de los servicios de datos,
incluidos la administracion del nombre de usuario, la iniciacién de la conexion de datos y la navegacién
por la Web con el teléfono.

Importante: Es posible que algunas solicitudes de servicios de datos requieran tiempo adicional para
procesarse. Mientras el dispositivo esta cargando el servicio solicitado, es posible que la pantalla tactil
parezca sin respuesta cuando en realidad esta funcionando correctamente. Permita que el dispositivo
procese la solicitud de uso de datos.

LTE 4G

Lared LTE 4G mejorada le ofrece acceso a Internet inaldmbrico a mayores distancias que el Wi-Fiy
velocidades de transferencia de datos de hasta 60 Mbps. Para conectar su teléfono a 4G, debe estar en
un area con cobertura de red LTE 4G mejorada.

Para mas informacién acerca de la disponibilidad de 4G en su ubicacién, visite sprint.com/coverage.

Nota: La disponibilidad y el alcance de la red dependera de una serie de factores, entre los que se
incluyen su distancia a la estacion base y la infraestructura y otros objetos a través de los cuales pasa la
senal.

Establecer las opciones de red

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes > Mas > Redes moviles > Modo de red.
2. Seleccione la opcién deseada.

« De forma predeterminada, el teléfono buscara la mejor red Sprint disponible y se conectara
automaticamente a ella.

LTE
Cuando su teléfono se conecte a través de 4G, el icono de LTE //] aparecera en la barra de estado.

Nota: La red 4G es autodetectable, lo que significa que no necesita pasos adicionales para que su
teléfono se conecte a ella.
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Estado de conexidén de datos e indicadores

El teléfono muestra el estado actual de la conexion de datos a través de indicadores en la parte superior
de la pantalla. Se usan los simbolos siguientes:

icono Estado

Red (sefial completa): El nUmero de barras indica la fuerza de la sefial. Mas barras
significa una mejor sefial.

u/ Servicio de datos de red LTE 4G mejorada: Su teléfono esta conectado a una red
LTE 4G mejorada.

3G (servicio de datos): Su teléfono esta conectado a una red 3G.

' Conexion Wi-Fi: Su teléfono esta conectado a una red Wi-Fi.

Explorador Chrome

Puedes utilzar el explorador web mévil Chrome para explorar el web en tu teléfono. Si inicias sesién con
una cuenta Google, el explorador Chrome importara todos tus marcadores y otras preferencias web para
gue las uses en tu teléfono.

Usar el navegador

Iniciar el navegador es tan facil como tocar un icono.

1. Toque O > Chrome G.
% Se abre el navegador.

2. Toque la barra de direcciones en la parte superior e ingrese las palabras de blsqueda (para
buscar en Google), o bien ingrese una direccidon web.

% Los resultados de la bisqueda aparecen en una pagina web que se abre.
Soporte de Chrome
m Para encontrar ayuda en el navegador Chrome, toque ¢ > Ayuday comentarios.

< Aparecera una pagina web con la ayuda de Google para Chrome.

Sugerencia: Para mas informacion visite: google.com/intl/en/chrome/browser/mobile/.

Agregar un Favorito

Marque sitios favoritos utilizando las opciones del menu del navegador.

1. ToqueO> Chrome G.
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7

< El navegador abrira.

2. Navegue en la pagina Web que desea marcar y toque + > {?.

KD

< Lapagina Web se agregara a Favoritos.

Opciones de marcadores

e Editar marcadores: Desde el navegador, toque < > Marcadores > « > Editar > edita el

marcador > é.

e Borrar marcadores: Desde el navegador, toque < >Marcadores >

oo

Ver el historial del navegador

Use las opciones del menu del navegador para ver su historial de blsquedas.

1. ToqueO>Chrome G.
« El navegador abrira.
2. Toque ¢ > Historial. La ventana de historial del navegador se abre.

« La ventana de historial del navegador se abre.

3. Togque una entrada para abrir la pagina web.

Abrir nuevas pestanias en el navegador
Use las pestafias del navegador para cambiar entre paginas Web rapida y faciimente.
1. Toque O > Chrome €.
< El navegador abrira.

°
°

2. Toque < > Nueva pestafa.

7

% Aparecera una nueva pestafia.

Sugerencia: Para ver las pestanas recientemente, toque < > Pestafias recientes.

Configuracion del navegador

Personalice su experiencia con el Internet a través del menu de configuracion del navegador.

1. ToqueO> Chrome G.

7

% El navegador abrira.

L]
2. Toque < > Configuracion y personalice su configuracion del navegador.
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> Eliminar.
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« La configuracion de su navegador esta guardada.

Facebook

Publique actualizaciones, lea lo que estan haciendo sus amigos, suba fotos, indique los sitios en los que
ha estado y mucho mas accediendo a Facebook esté donde esté.

Instalar la aplicacién de Facebook en su teléfono

Antes de utilizar Facebook en su teléfono, debe descargar e instalar la aplicacion de Google Play Store.
Consulta Buscar e instalar una aplicacion para mas detalles

1. Toque O > Facebook ﬂ
2. Toque INSTALAR (o ACTUALIZAR).
« Laaplicacion se descargara y se instalara en su teléfono.

3. Cuando la descarga haya finalizado, toque ABRIR.

= Toque O > Facebook “

Inicie sesidn en su cuenta de Facebook en Ajustes de cuenta

1. Toque O > Ajustes B > pestafia General > Cuentas y sincronizacion > AGREGAR
CUENTA.

2. Toque Facebook ﬂ
3. Ingrese su correo electronico o teléfono y contrasefia y toque INICIAR SESION.
% Su cuenta de Facebook ya estd agregada a su teléfono.
Usar Facebook

Luego de haber descargado la aplicacién y conectarse, puede publicar y leer actualizaciones, cargar
imagenes, etiquetar ubicaciones y mas, todo desde su teléfono.

1. Toque O > Facebook “
+ La aplicacién de Facebook se lanza.

= Siesta es la primera vez que usa Facebook en su teléfono, ingrese su correo electrénico o
teléfono y contrasefia y toque INICIAR SESION para iniciar sesion en una cuenta existente,
o toque CREAR CUENTA DE FACEBOOK para configurar una nueva cuenta de Facebook.

2. Toque ;{Que estas pensando? e ingrese una actualizacion, toque Foto/video para cargar una

fotografia o video, toque Estoy aqui para compartir su ubicacién, toque “Me gusta” en las
publicaciones de sus amigos y coméntelas, y mucho mas.
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Twitter

Twitee (publigue mensajes) y visualice los tweets de otras personas en Twitter. Puede requerirse
conexion para usar Twitter. Para los detalles sobre Twitter, visite twitter.com.

Instalar la aplicacion de Twitter en su teléfono

Antes de usar Twitter en su teléfono, es posible que necesite descargar e instalar la aplicacion de Google
Play.

1. Toque O > Play Store * .

2. Toque el icono de busqueda y busque "twitter."
3. Toque Twitter en la lista de resultados.

4. Toque INSTALAR (o ACTUALIZAR).

« Laaplicacion se descargara y se instalara en su teléfono.

5. Cuando la descarga haya finalizado, toque ABRIR.

= Toque O > Twitter.
Enviar tweets en Twitter

Lea los tweets Twitter, siga a sus amigos y envie sus propias actualizaciones directamente desde su
teléfono.

1. Toque O > Twitter.
« La aplicacién de Twitter se lanza.

= Siesta es la primera vez que usa Twitter en su teléfono, toque Inicia sesion para
conectarse a una cuenta existente, o toque Registrate en Twitter para configurar una nueva
cuenta de Twitter.

2. Toque @ escriba un tweet y toque Twitter.

7

« Eltweet se envia y aparece en su feed de Twitter.

Duo

Duo es una aplicacion de videollamadas simple para conversaciones "uno a uno" que todos pueden usar
independientemente del sistema operativo del teléfono que utilicen (Android/iOS).

Abrir la aplicacion Duo

m  Toque O> Google == > Duo a
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Servicios globales

Con tu teléfono y el servicio de roaming mundial del servicio mévil de Sprint Worldwide®", puedes hacer
llamadas telefénicas y usar servicios de datos maviles en todo el mundo en redes CDMA y GSM/UMTS

compatibles. Para obtener una guia de viaje de un pais especifico, selecciona tu teléfono y el destino en
sprint.com/traveltips.

Nota: Roaming global se habilita automéaticamente en su nuevo teléfono Sprint. Visita
es.sprint.com/globalroaming para mas informacion.

Activar el servicio Sprint Worldwide en tu cuenta

Antes de usar tu teléfono en modo roaming mundial, debes activar el servicio Sprint Worldwide.
Para activar el servicio Sprint Worldwide:

m Chatea con o escribe un correo electrénico a un representante de asistencia internacional
visitando sprint.com/swwsupport.

_0_

Llama a servicio al cliente Sprint Worldwide al 1-888-226-7212.

La tarjeta SIM de tu teléfono para roaming
Internacional GSM

Tu teléfono viene con una tarjeta SIM (Mddulo de Identidad del Suscriptor) preinstalada para soportar el
roaming en redes GSM compatibles.

Nota: Tu tarjeta SIM debe estar preinstalada. Si necesitas reinstalar tu tarjeta SIM, sigue las
instrucciones a continuacion.

Nota: La tarjeta SIM incluida con tu teléfono contiene informacion especifica sobre tu teléfono y debe
conservarse para usar redes GSM.

Insertar una tarjeta SIM

Siga estas instrucciones para insertar la tarjeta Nano SIM. Recuerde de apagar el teléfono antes de
insertar la tarjeta Nano SIM.

1. Inserte el pasador de expulsion en el orificio de la bandeja para tarjetas y tire la bandeja
expulsada.
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2. Coloque la tarjeta Nano-SIM en la seccion correcta de la bandeja.

Tarjeta Nano SIM

Correcto Incorrecto
= Coloquela suavemente con los conectores dorador mirando hacia arriba.
3. Inserte nuevamente la bandeja en la ranura.

= Para mas informacion, consulta Tarjeta Nano SIM.

Activar el modo roaming mundial

Tu teléfono esta disefiado para entrar autométicamente en el modo roaming mundial cuando activas tu
servicio Sprint Worldwide. Esto significa que debe conectarse automaticamente a una red CDMA/LTE

apropiada o red GSM/UMTS cuando viajas. Puedes configurar las opciones de roaming mundial desde el
menu de ajustes.

Es posible que necesites configurar tus opciones de modo de red desde el menu de ajustes. Consulta
Configurar el método de comunicaciones para uso mundial.

Nota: Roaming global se habilita autométicamente en su nuevo teléfono Sprint. Visita
es.sprint.com/globalroaming para més informacion.
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Para configurar tus opciones de roaming manualmente:
1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes > Mas > Redes madviles > Itinerancia.

2. Toque Usar roaming de datos
3. Seleccione las opciones de roaming deseadas para cada categoria.

7

« Se configuran las opciones seleccionadas.

Configurar el método de comunicaciones para
uso mundial

Selecciona un método de comunicaciones para un proveedor extranjero segln se necesite.

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes > Mas > Redes moviles.

2. Toque Modo de red > CDMA / LTE/CDMA / GSM/UMTS / Automatico.

KD

« El método de comunicaciones esté configurado.

Nota: Al momento de la compra, tu teléfono esta preconfigurado en el modo Automatica. Esto permite el
uso mundial y normalmente no necesitara cambios.

Seleccionar un proveedor

Puedes seleccionar un proveedor local especifico para usarlo cuando viajas internacionalmente. Al
momento de la compra, tu teléfono es preconfigurado para conectarse autométicamente a un proveedor
apropiado en tu area actual.

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes > Mas > Redes mdviles > Ajustes 4G > Operadora
de red.

2. Toque una red disponible.

7

« El proveedor se establece.

» Para seleccionar un proveedor adecuado autométicamente (de manera predeterminada),
toque Elegir automaticamente.

= Para encontrar todas las redes disponibles, toque Buscar redes.

Hacer y recibir llamadas de todo el mundo

Al viajar en redes internacionales, puedes hacer y recibir llamadas como lo harias en la red Sprint
(consulta Hacer y recibir llamadas), aunque pueden requerirse instrucciones adicionales para hacer una
llamada. Algunas caracteristicas y servicios no estan disponibles en todos los paises. Para mas
informacion sobre servicios disponibles mientras estas en roaming, visita sprint.com/sww.
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Hacer llamadas usando el marcado de codigo internacional (+)

Hacer llamadas de un pais a otro es simple con la funcién Marcado de cddigo internacional (+). Al hacer
llamadas internacionales, puedes usar el Marcado de cédigo internacional (+) para ingresar el codigo
apropiado de acceso internacional para tu ubicacion (por ejemplo, 011 para llamadas internacionales
hechas desde Estados Unidos).

Nota: El Marcado de codigo internacional solo esta disponible cuando estas en roaming internacional en
redes GSM y en ciertas redes CDMA en Estados Unidos, Canada y el Caribe.

Nota: Cédigos de acceso internacional e informacion de marcado estan disponibles en linea en
sprint.com/sww.

Para usar el Marcado de cédigo internacional para hacer una llamada internacional:
1. Toqtue O > Teléfono > pestafia Marcar visualizar la pantalla del teléfono.

2. Siestas enlared GSM, mantén presionado + para insertar un "+" en la pantalla de marcacion.
(El simbolo "+" inserta automaticamente el cédigo de acceso internacional para el pais del que
estas llamando.)

3. Siestas en una red CDMA fuera de Canada o el Caribe ingresa el codigo de acceso
internacional para el pais al que estas llamando.

4. Toque ] para insertar el codigo de pais EE. UU. y luego toque el cddigo de area y el nimero.

5. Toque 0 para hacer la llamada.

Servicio de correo de voz Sprint internacional

Tu correo de voz Sprint se mantendra activo mientras viajas. Todas tus llamadas sin contestar se
reenviaran a tu correo de voz Sprint. Necesitaras asegurarte de que tu buzén de correo de voz esté
configurado y que sepas tu clave de acceso al correo de voz.

Nota: Es posible que el correo de voz de Sprint no esté disponible en todas las redes; ingresa en
sprint.com/sww para informacion de servicio.

Resolucion de problemas de correo de voz internacional

Hay algunos consejos que debes tener en mente al usar el correo de voz Sprint mientras viajas.

e Puede que algunos proveedores no soporten indicadores de correo de voz. Puede ser necesario
llamar a tu correo de voz para ver si tienes mensajes nuevos.

e Siescuchas el mensaje "Por favor, ingresa el nimero del suscriptor al que deseas llamar",
ingresa tu nimero de teléfono de celular de 10 digitos.
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Configurar el nUmero de acceso atu correo de voz para uso
internacional

Para simplificar el acceso a tu Correo de voz Sprint mientras viajas, puedes configurar tu nUmero de
acceso al correo de voz como una entrada de Contactos. Esto hara que el acceso a tus mensajes sea
mas rapido y facil mientras estas en roaming internacional.

1. ToqueO> Esenciales @~ > Contactos < .

2. Toque + para afiadir un contacto.

3. Escribe la informacion del contacto (por ejemplo, "Mi correo de voz").

4. Mantén presionado 0 y luego toque ] (+1), tu cAdigo de area, y tu nimero de teléfono
celular.

5. Toque GUARDAR.

KD

«» Tu numero de acceso al correo de voz se guarda como un contacto.

Acceder atu correo de voz internacionalmente

Vas a necesitar llamar a tu nimero de correo de voz para acceder a tu correo de voz mientras estés en
roaming internacional.

Indicadores de mensaje nuevo

Los indicadores de mensaje de tu correo de voz pueden lucir diferente cuando estas en roaming
internacional.

e Se muestra un icono indicador de "Mensaje en espera” o un mensaje de texto cuando se recibe
un mensaje de correo de voz.

e Puedes ver "Llamada perdida" en tu pantalla antes de recibir una notificacién de mensaje.

e Debes llamar al correo de voz para escuchar los mensajes. Sigue las instrucciones en la pagina
anterior para almacenar tu numero de correo de voz para facil acceso.

Recuperar mensajes del Correo de voz

El proceso para recuperar el correo de voz mientras viajas es el mismo que en la red Sprint; sin embargo,
deberés ingresar tu clave de acceso al correo de voz.

Para recuperar tus mensajes de correo de voz:

L/
1. Toque O > Esenciales @~ > Contactos < .
2. Toque la entrada de correo de voz y toque el nimero para llamarlo.

7

% Tu teléfono marca tu nimero de correo de voz.
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3. Cuando tu correo de voz contesta, toque * ingresa el codigo de acceso, y toque # para
acceder a tu correo de voz.

7

<+ Se ha accedido a tu buzén de correo de voz.

Roaming de datos internacional

El servicio movil Sprint Worldwide también puede mantenerte conectado via correo electrénico y
Explorador web mientras viajas en paises en los que Sprint ofrece servicio de datos.

Los servicios de datos estan disponibles tanto en redes CDMA como GSM/UMTS. Consulta
sprint.com/traveltips y sprint.com/sww para determinar los servicios disponibles en el lugar en donde
estés viajando.

Nota: Antes de usar tus Servicios de Datos Sprint Worldwide GSM/UMTS, debes establecer y utilizar tus
servicios de datos CDMA domésticamente en la red Sprint.

Empezar ahora mismo los servicios de datos Sprint Worldwide

Para usar los Servicios de Datos Sprint Worldwide, necesitaras tener activados estos servicios en tu
cuenta.

m Para activarlos, llama a Servicio al Cliente de Sprint Worldwide al 1-888-226-7212. Los
representantes estan disponibles las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana para ayudarte.

Acceder internacionalmente a servicios de datos y correo electrénico

Para acceder a tu correo electrénico y navegar en la web cuando viajas, puedes necesitar seleccionar
manualmente el proveedor del servicio Sprint en tu ubicacion. Puedes encontrar una lista de proveedores
donde se ofrezca el servicio de datos GSM en sprint.com/sww. Luego, sigue las siguientes instrucciones
para seleccionar la red de la compafiia telefénica en tu teléfono.

Acceder a servicios de datos internacionales en redes GSM/UMTS

Para seleccionar un proveedor de servicio de datos GSM para un pais especifico:

1. Toque O > Ajustes B > pestafia Redes > M4s > Redes moviles.

2. Toque Modo de red > GSM/UMTS.

KD

< El método de comunicaciones esté configurado.
Acceder internacionalmente a servicios de datos y correo electrénico en redes CDMA

Si el servicio de datos esta disponibles en una red CDMA internacional, entonces solo necesitas
configurar el teléfono a CDMA; no necesitaras seleccionar el proveedor especifico. Seleccionar un
proveedor especifico solo es necesario para proveedores en la red GSM. Si tu teléfono ha seleccionado
automaticamente una red GSM mientras viajas, entonces necesitaras configurar el teléfono a CDMA
para acceder a servicios de datos CDMA. (Consulta Activar modo roaming mundial.) Visita
sprint.com/sww para obtener una lista de servicios disponibles en cada pais.
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Comunicarse con Sprint para ayuda con el
servicio internacional

Si tienes algun problema con los servicios de datos o voz mientras estas fuera de Estados Unidos, Sprint
ofrece asistencia al cliente las 24 horas al dia. En caso de que tengas un problema, intenta las acciones
siguientes:

Primero trata de apagar tu teléfono y enciéndelo de nuevo; esto forzara a tu teléfono a volver a
registrarse en la red.

Trata de seleccionar manualmente otra red. Encuentra la informacién para seleccionar las redes
en la guia del teléfono.

Si ninguna de estas acciones resuelve tu problema, necesitards comunicarte con el Servicio al Cliente
(ver a continuacion). Cuando llames para notificar un problema, la siguiente informacion sera beneficiosa
para tratar de resolver tu problema lo mas rapido posible:

Tu namero de teléfono celular.
La ciudad y el pais en donde estas viajando.

Cualquier mensaje de error que se muestre en tu teléfono o que escuches cuando tratas de
hacer una llamada.

Si el problema es con los datos, ;pudiste hacer llamadas de voz?

Si el problema es con el servicio de voz, ;pudiste acceder a los datos?

Por favor, llama a los nimeros a continuacién si necesitas ayuda:

Mientras estas en Estados Unidos: Llama al 1-888-226-7212.

Mientras viajas fuera de Estados Unidos:

En modo GSM: mantén presionado 0 y luego marca 1-817-698-4199.

En modo CDMA: ingresa el codigo del pais y luego marca 1-817-698-4199.

No hay cargos por esta llamada desde tu teléfono celular.
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Desde un teléfono fijo mientras viajas fuera de Estados Unidos:

Puedes comunicarte con Asistencia al Cliente Sprint Worldwide desde un teléfono fijo al 1-817-698-4199.

Podrian aplicarse cargos de conexién o acceso. También se pueden usar los nimeros de llamada

gratuita a continuacion para comunicarse con Asistencia al Cliente de Sprint Worldwide en los siguientes

paises:

Pais

Desde un teléfono fijo

Caribe (Anguila, Barbados, Islas
Caiman y Dominica)

1-888-226-7212

Francia 0800-903200
Alemania 0800-180-0951
Italia 800-787-986
México 001-877-294-9003

Trinidad y Tobago

1-800-201-7545

Reino Unido

0808-234-6616

Nota: Este servicio de llamadas gratuito esta disponible en teléfonos fijos comunes y algunos teléfonos

publicos. Este servicio no cubre los cargos de acceso del hotel.

Servicios globales

102




Conectividad

En los siguientes temas se describen las opciones de conectividad del teléfono, incluidas Wi-Fi,
Bluetooth, transferencia de archivo por USB y anclaje, entre otras.

Wi-FI
El Wi-Fi ofrece acceso inalambrico a Internet en distancias de hasta 300 pies. Para usar el Wi-Fi de tu
teléfono, necesitas acceder a un punto de acceso inalambrico o "hotspot".

La disponibilidad y rango de la sefial Wi-Fi depende de un nimero de factores que incluyen la
infraestructura y otros objetos por los que pasa la sefial.

Activar Wi-Fi y conectarse a una red inalambrica

Utilice el menu de ajustes de Wi-Fi para activar la radio Wi-Fi del teléfono y conectarse a la red Wi-Fi
disponible.

1. Toque O > Ajustes EI > pestafia Redes.
2. Toque Wi-Fi.

+« Podra ver los nombres y los valores de seguridad de las redes Wi-Fi dentro del alcance.
3. Toque el botén Wi-Fi - para activarlo.

= Para desactivar el Wi-Fi, toque otra vez el boton .

4. Toque una red Wi-Fi para conectarse, ingrese la contrasefia (si no se trata de una red abierta) y,
a continuacion, toque CONECTAR.

% Su teléfono esté conectado a una red Wi-Fi. Vera (') en la barra de estado.

» La contrasefia, correspondiente al router LAN inalambrico de un hogar, a veces se encuentra
en una pegatina en el router (WEP, WPA, KEY, etc.). PGngase en contacto con el fabricante
del router para obtener informacion. Para obtener la contrasefia de una red LAN inaldmbrica
publica, comuniquese con el proveedor de servicios del usuario.

* No es necesario ingresar una contrasefia si un punto de acceso no esta protegido.

Nota: La proxima vez que su teléfono se conecte a una red inalambrica segura a la que accedio
anteriormente, no se le pedira que ingrese nuevamente la contrasefia a menos que usted restablezca el
teléfono a lo valore preestablecidos de fabrica o que configure el teléfono para que olvide las redes.

Nota: Las redes Wi-Fi son autodetectables, lo que significa que no necesita pasos adicionales para que
su teléfono se conecte a ellas. Puede que sea necesario proporcionar un nombre de usuario y una
contrasefa para redes inaldmbricas cerradas.
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Configuracion Wi-Fi

Utilice el menu de ajustes de Wi-Fi para ajustar manualmente la conexion Wi-Fi.

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes.
2. Toque Wi-Fi.

«» Podra ver los nombres y los valores de seguridad de las redes Wi-Fi dentro del alcance.
3. Toque el botén Wi-Fi para activarlo.
= Para desactivar el Wi-Fi, toque otra vez el boton ,

4. Toque © > Wi-Fi avanzado.
5. Configure los ajustes de Wi-Fi.

% Sus ajustes de Wi-Fi se guardaron.

Desconectar Wi-Fi

Si lo desea, puede desconectarse de una conexién Wi-Fi sin desconectar la funciéon de Wi-Fi.

1. Toque O > Ajustes El > pestafia Redes.
2. Toque Wi-Fi.
3. Toque el nombre del punto de acceso y la conexion y, a continuacion, toque OLVIDAR.

= Tras la desconexion de un punto de acceso, puede ser necesario volver a ingresar la
contrasefia para conectarse.

Wi-Fi Direct
Use Wi-Fi Direct para conectarse directamente a otros dispositivos con Wi-Fi Direct simplemente
mediante Wi-Fi, sin un punto de acceso ni Internet.

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes.
2. Toque Wi-Fi.

+« Podra ver los nombres y los valores de seguridad de las redes Wi-Fi dentro del alcance.
3. Toque el botdén Wi-Fi para activarlo.

4. Toque t > Wi-Fi avanzado > Wi-Fi Direct.
5. Toque el dispositivo con el que se va a conectar.

= Siesta conectado a través de Wi-Fi, vera un mensaje de confirmacién. Siga las instrucciones
en pantalla.
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6. Acepte la conexion desde el otro dispositivo.

» Sila conexién no se acepta después de un periodo de tiempo determinado, la solicitud de
conexion se cancela.

» Para detener una conexion, toque un dispositivo > ACEPTAR.

Bluetooth

Bluetooth® es una tecnologia de comunicaciones de corto alcance que le permite conectarse de forma
inalambrica a diversos dispositivos Bluetooth, como auriculares y kits de manos libres para autos,
dispositivos de mano, computadoras, impresoras y teléfonos inaldmbricos habilitados para Bluetooth. En
general, el alcance de comunicacion de Bluetooth es de aproximadamente 9 metros.

Advertencias sobre la funcién de Bluetooth

Es posible que la informacion no se vea correctamente en los dispositivos conectados; todo depende
de los datos transferidos.

Informaciédn sobre Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia que permite la conexién inalambrica con computadoras, dispositivos
Bluetooth con funciones de manos libres, etc.

Funcién Descripcién

Salida de audio Escuchar musica de forma inalambrica.

Llamadas con Llamadas con manos libres usando dispositivos y audifonos manos libres
manos libres compatibles con Bluetooth.

Intercambio de

Intercambio de datos con dispositivos Bluetooth.
datos

Activar la funcion Bluetooth

Utilice el menu de configuracion para activar o desactivar la funcién de Bluetooth de su teléfono.
e La conexion inalambrica con todas las funciones de Bluetooth no se garantiza para este teléfono.
e Es posible que el teléfono no se conecte correctamente dependiendo del otro dispositivo.

e En las llamadas inalambricas y con manos libres es posible que se escuchen ruidos
dependiendo de las condiciones de la llamada.
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Para activar la funcién Bluetooth:

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes.

2. Toque Bluetooth.
3. Toque el botén Bluetooth para activar el Bluetooth.

» Para desactivar la funcién Bluetooth, presione el boton " de nuevo.

Sugerencia: También puede activar o desactivar el Bluetooth con el menu alternante en el panel de
notificaciones. Arrastre la barra de estado hacia abajo para mostrar el panel de notificaciones y, a
continuacion, toque Bluetooth para activar o desactivar el Bluetooth.

Nota: Apague el Bluetooth cuando no lo use para conservar la energia de la bateria o si esta en un lugar
donde se prohibe el uso de un teléfono inalambrico, como por ejemplo en una aeronave o un hospital.

Vincular dispositivos Bluetooth

Busque y vincule dispositivos Bluetooth cercanos. Los dispositivos Bluetooth registrados se pueden
conectar simplemente.

m Active la funcién de Bluetooth en los dispositivos Bluetooth vinculados con anterioridad.

Para vincular dispositivos Bluetooth:

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes.
2. Toque Bluetooth.
= Los dispositivos cercanos aparecen en la lista "DISPOSITIVOS DISPONIBLES."
=  Sil dispositivo que busca no se detecta, toque BUSCAR para buscar nuevamente.

3. Toque un dispositivo de la lista "DISPOSITIVOS DISPONIBLES" y, a continuacion, siga las
instrucciones que aparecen en pantalla para vincular el dispositivo.

» Los métodos para aceptar una conexidn Bluetooth varian en funcion de los dispositivos
utilizados.

Desvincular dispositivos vinculados

1. Desde el menu configuracion de Bluetooth, toque Ajustes @ junto al dispositivo vinculado que
desea desvincular.

2. Toque Desvincular.

+« El dispositivo se ha desvinculado de su teléfono. Para hacer otra conexion con el dispositivo,
tendra que volver a vincularlo.
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Conectarse a un dispositivo Bluetooth vinculado

Puede escuchar musica con un auricular estéreo Bluetooth o sostener conversaciones con las manos
libres con un kit para automéviles o un auricular Bluetooth. Es el mismo procedimiento para configurar
los dispositivos de manos libres y el audio estéreo.

1. Toque O > Ajustes E > pestafia Redes.
2. Toque Bluetooth.
» Los dispositivos Bluetooth vinculados aparecen en la lista "DISPOSITIVOS VINCULADOS."
3. Toque un dispositivo de la lista "DISPOSITIVOS VINCULADOS."
% Su teléfono se conectara con el dispositivo vinculado.

La vinculacién y el estado de la conexiéon se muestran debajo del nombre del dispositivo en la seccién

dispositivos Bluetooth. Cuando el dispositivo se conecta a su teléfono, el icono de Bluetooth vinculado *
aparece en la barra de estado. Dependiendo del tipo de dispositivo al que se haya conectado, podra usar
el audifono o el kit de automovil para escuchar masica o para hacer y recibir llamadas.

Nota: Debido a las diferentes especificaciones y funciones de otros dispositivos compatibles con
Bluetooth, la pantalla y las operaciones deben ser diferentes, y es posible que las funciones como
transferir o intercambiar no estén disponibles en todos los dispositivos compatibles con Bluetooth.

Enviar informacioéon via Bluetooth

Puede usar Bluetooth para transferir informacion entre su teléfono y otro dispositivo habilitado con
Bluetooth, como un teléfono o una computadora portatil.

Tipos de datos que se pueden enviar a través de Bluetooth
Puede enviar los siguientes tipos de informacién, segun el dispositivo al que esté haciendo el envio:
e Imagenes y videos
e Eventos del calendario
e Contactos
e Archivos de audio

En las instrucciones que se indican a continuacion, los datos de contactos se usan como ejemplo.

Envio de datos de contactos via Bluetooth
1. Toque O > Esenciales &~ > Contactos +.

2. Toque ; > Compartir.

3. Toque los contactos que desea compartir y toque COMPARTIR > Bluetooth.
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4. Toque un dispositivo vinculado para recibir los datos.

7

< Se envia la informacién de contacto.

= Siaparece un mensaje para confirmar, siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Recibir datos via Bluetooth

Su teléfono tiene la capacidad de recibir una amplia gama de tipos de archivos con Bluetooth, entre ellos,
imagenes, pistas de musica y documentos como archivos PDF.

1. Cuando otro dispositivo intente enviar un archivo al teléfono a través de Bluetooth, aparecera
una solicitud para aceptar el archivo.

2. Togque ACEPTAR.
< El archivo se envia al teléfono.

= Cuando el teléfono recibe un archivo, aparecera una notificacién. Para abrir el archivo
inmediatamente, arrastre la barra de estado hacia abajo para mostrar el panel de
notificaciones y, a continuacion, toque la notificacion.

= Cuando abra el archivo recibido, lo que suceda a continuacion dependera del tipo de archivo:

* Los archivos multimedia y los documentos suelen abrirse directamente con una
aplicacién compatible. Por ejemplo, si abre una pista de musica, comenzara a reproducir
la aplicacién de musica predeterminada.

* En caso de tratarse de un archivo de vCalendar, seleccione dénde desea guardar el
evento y luego toque GUARDAR EN CALENDARIO. El vCalendar se agregara a los
eventos de su calendario.

* En caso de tratarse de un archivo de contacto vCard, si su tarjeta de almacenamiento
contiene varios archivos vCard, puede elegir importar uno, varios o todos esos contactos
a su lista de contactos.

Punto de acceso Wi-Fi

El Punto de acceso Wi-Fi le permite convertir su tableta en un punto de conexién Wi-Fi. Cuando esta
funcidn esté activada, el usuario puede compartir los servicios de datos moviles de su teléfono gracias a
la conexion inaldmbrica con otros dispositivos habilitados para Wi-Fi. La caracteristica funciona mejor
cuando se usa en conjunto con servicios de datos 4G (aunque el servicio 3G también puede ser usado).
Importante: El uso de la funcién Punto de acceso Wi-Fi requiere una suscripcion adicional. Inicie sesién
en su cuenta en sprint.com/mysprint 0 acceda a su cuenta a través de Sprint Zone (Toque O > Sprint

Zone )*) para aprender mas.

Nota: Activar el punto de acceso del teléfono desactivara su conexion a otras redes Wi-Fi.
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Configurar el Punto de acceso Wi-Fi

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes.
2. Toque Anclaje ared > Punto de acceso Wi-Fi.

3. Toque el botén Punto de acceso Wi-Fi para activar el punto de acceso Wi-Fi.

7

« El punto de acceso Wi-Fi se activa.

» Para desactivar el punto de acceso Wi-Fi, toque otra vez el bot6n .

Nota: La mejor manera de seguir utilizando el teléfono como un punto de acceso es conectandose a una
fuente de alimentacion.

Importante: Escriba la contrasefia para la connection (se muestra en pantalla).
Conectarse a un punto de acceso Wi-Fi

1. Active la funcién de Wi-Fi (conexién inaldmbrica) en el dispositivo de destino (computadora
portatil, dispositivo multimedia, etc.).

2. Busque redes inalambricas desde el dispositivo y seleccione el punto de acceso de su teléfono
de la lista de redes.

3. Seleccione este teléfono y siga las instrucciones que aparecen en pantalla para ingresar la clave
(en la pagina Punto de acceso Wi-Fi).

4. Inicie el navegador web para confirmar que tiene una conexién a Internet.

Anclaje ared

Utilice el Anclaje a red para compartir la conexién a Internet de su dispositivo con una computadora que
se conecte a él mediante el anclaje de USB, un punto de acceso Wi-Fi o mediante Bluetooth.

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes > Anclaje ared.

2. Seleccione una opcién de anclaje a red: Anclaje de USB, Punto de acceso Wi-Fi o Conexién
Bluetooth.

* Anclaje de USB: Permite conectar otros dispositivos al teléfono a través de cable USB.

*» Punto de acceso Wi-Fi: Permite conectar otros dispositivos al teléfono a través de una red
Wi-Fi.

= Conexion Bluetooth: Vincule su teléfono con el otro dispositivo a través de Bluetooth.

Sugerencia: Para soporte adicional durante el anclaje, toque Ayuda desde el menu de anclaje.
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Transferir archivos entre el teléfono y una
computadora

Puede usar el cable USB suministrado para conectar el teléfono directamente a su computadora y
transferir musica, fotos y otros archivos con contenido.

Por ejemplo, si en su computadora ha guardado un album de musica que quiere escuchar en su teléfono
con cualquier aplicacién de musica, simplemente conecte el teléfono a la computadora y copie los
archivos a la carpeta de masica.

Consejos para transferir archivos

e Sidesea guardar datos en una tarjeta microSD en su teléfono, asegurese de que la tarjeta esté
instalada y activa. Vea Tarjeta microSD.

e Evitar la remocion de la tarjeta microSD mientras se transfieren los datos.

e Elintercambio de datos puede utilizar los métodos descritos en la siguiente tabla:

Método Descripcién
Transferencia de Transfiere archivos entre el teléfono y la computadora, como imagenes,
archivo videos y musica.

Transferencia de fotos | Transfiere archivos de imagenes entre el teléfono y su computadora.

Transferir archivos entre el teléfono y una computadora
1. Conecte el teléfono a la computadora con el cable USB/de carga proporcionado.

» Inserte el extremo mas grande del cable en el puerto del cargador/accesorio en la parte
inferior del teléfono.

» Inserte el extremo USB del cable en un puerto USB disponible en la computadora. Es posible
gue tenga que quitar el cable USB del adaptador de carga para acceder a él.

2. Cuando q" aparece en el area de notificaciones, arrastre la barra de estado hacia abajo para
mostrar el panel de notificaciones.

3. Ver4 el mensaje Conexién USB como Transferencia de archivo o Transferencia de fotos.
%+ Ahora puede acceder a los archivos del teléfono mediante su computadora.
*» Enla mayoria de las transferencias, querra usar Transferencia de archivo.

» Para cambiar la opcién, toque el panel de notificaciones para abrir la configuracién de
almacenamiento, y, a continuacion, toque la opcién deseada de la ventana de conexién USB
aPC.
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4. En la computadora, desplacese hasta el dispositivo detectado (como a través del menu Mi PC) y
abralo.

5. Si esta disponible, seleccione una unidad (MicroSD para la tarjeta microSD o Almacenamiento
interno para el almacenamiento interno del teléfono).

6. Seleccione una carpeta (por ejemplo, Mlsica para canciones y albumes) y copie alli archivos
desde la computadora.

7. Cuando termine, desconecte el teléfono de la computadora.

< Los archivos transferidos ahora se han guardado en el teléfono o en la tarjeta microSD.

Compartir contenido

Comparte los datos de tu dispositivo con otros dispositivos a través de varios métodos.

Como reproducir contenido

Puede reproducir fotografias, videos o musica guardados en el dispositivo desde el televisor.
1. Conecte el televisor y el dispositivo a la misma red de Wi-Fi.
2. Ejecute un archivo desde la aplicaciéon Galeria y toque Reproducir contenido.
3. Seleccione el televisor.

Nota: Para utilizar Chromecast, actualice Google Play y obtenga la Gltima version.

Enviar y recibir archivos

Puede enviar y recibir archivos guardados en su dispositivo a otro dispositivo o tablet de LG.
m  Toque O > Ajustes B > pestafia Redes > Compartir y conectar > Compartir archivo >
SmartShare Beam y luego deslice para activarlo.

Nota: Asegurese que su dispositivo esté conectado a la misma red inaldmbrica que el dispositivo con el
que va transferir archivos.

Nota: Asegurese que Compartir archivo esta encendido en el panel de notificaciones de su dispositivo
y en el dispositions objetivo.

Enviar archivos a otro dispositivo

1. Seleccione un archivo y toque °<2 > SmartShare Beam. También puede compartir multiples

archivos a la vez con solo tocar °<g desde la lista de archivos, seleccionar los archivos deseados
y luego tocar COMPARTIR > SmartShare Beam.

» Cuando aparezca la ventana de confirmacion del permiso de busqueda, toque ACEPTAR.

2. Seleccione el dispositivo desde la lista de dispositivos cercanos que admiten SmartShare Beam.
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»= Elarchivo se envia al dispositivo.

Utilizar dispositivos cercanos

En su dispositivo puede reproducir misica y ver fotos y videos guardados en un dispositivo conectado.

1. Desde la aplicacién Galeria, toque =— > Dispositivos cercanos.
2. Seleccione un dispositivo desde la lista de dispositivos.

»= Si el dispositivo deseado no aparece en la lista de dispositivos, compruebe que la funcion
DLNA esté activada y luego toque Buscar dispositivos cercanos.

3. Reproduce el contenido guardado en el dispositivo seleccionado.
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Aplicaciones y entretenimiento

El siguiente conjunto de temas exploraran las funciones que hacen que tu teléfono sea mucho mas que
un teléfono, desde la camara y aplicaciones de productividad hasta musica, entretenimiento y mas.
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Camaray video

Puede usar la camara o videocamara para tomar y compartir fotos y videos. Su teléfono cuenta con una
camara de 13 megapixeles que le permite tomar fotos y grabar videos nitidos. Ademas, cuenta con una
camara frontal de 5 megapixeles.

Descripcion de la camara

El visor de la camara le permite ver el objetivo y acceder a los controles y opciones de la camara.

Gran angular

Estandar Quick Share
Modo de camara EaleHa
Flash
Cambiar camera Grabar videos
Efectos de filtro Disparador
Modo de disparo
Volver

Ajustes

° axgo El modo de camara, el cual puede ser BASICO, CUADRADO, MANUAL (Camara), o
MANUAL (Videograbadora).

° \7{ Flash para Encender o Apagar el flash o colocarlo en Automatico.

e 2 Cambiar cAmara para alternar entre el lente de la camara frontal y el lente de la cAmara
posterior.

o % Efectos de filtro para aplicarlos a sus imagenes.

° @ Modo para seleccionar entre: Auto, Panorama, 360 Panorama, Comida, Ventana, Snap,
Cémara lenta, Time-lapse.

° @ Ajustes para configurar los siguientes ajustes de camara y video. Consulta Ajustes de la
camara.

Informaciéon adicional sobre la cAmara del teléfono

Para una descripcion de la camara del teléfono y sus caracteristicas, puede acceder a mas informacion a
través del menu Ajustes del teléfono.

1. Toque O > Camara ‘@

< Elvisor de la cAmara aparecera.

Céamara y video 114



2. Toque @ > Ayuda, y luego deslice por los temas para obtener mas informacion.

Tomar fotografias y grabar videos

Los siguientes temas le ensefian a tomar fotos y grabar videos con la camara del teléfono.

Nota: Si tiene una tarjeta microSD instalada, las imagenes y los videos seran almacenados en la tarjeta
microSD. Si no hay ninguna tarjeta instalada, las imagenes y los videos se guardaran en la memoria del
teléfono.

Capturar imagenes/videos
e Formato de archivos paraimégenes: El formato de archivos para imagenes es JPEG.
e Formato de archivos para videos: El formato de archivos para videos es MPEGA4.

.l Precauciones parala camara

Si la lente se ensucia: Las huellas dactilares y las manchas en la lente impediran capturar
imagenes o videos nitidos. Limpie la lente con un pafio suave.

Evite la exposicién ala luz solar directa: Tenga cuidado de no exponer la lente a la luz solar
directa durante mucho tiempo. Puede decolorar el filtro de color y afectar a los colores de la imagen.

. Advertencia del flash

No destelle el flash cerca de sus o0jos. No mire directamente al flash mientras lo destella. No destelle
el flash a los ojos de otras personas, ya que puede afectar a la vision etc.

Toma fotos

Puede tomar fotos de alta resolucién utilizando la camara del teléfono.

1. Toque O > Camara ‘@
2. Encuadre laimagen en la pantalla.

Nota: Puede tocar y mantener presionada la pantalla en el modo BASICO para configurar el nivel de
exposicion actual y la posicion de enfoque. Para desactivar esta funcién, toque un area vacia de la
pantalla.

3. Toque ﬂ La imagen se guardara automaticamente en Galeria.

Nota: Cuando la pantalla esta apagada o bloqueada, inicie la cAmara presionando dos veces la tecla
para bajar el volumen (-). Para usar esto, asegurese de que la funcién esté activada en Ajustes.

Toque O > Ajustes B > pestafia General > Teclas de acceso directo y active el boton.

Quick Share

Después de tomar una foto o grabar un video, puede compartirlo inmediatamente en la Camara.
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1. Tome una foto o grabe un video.

2. Toque el icono de Quick Share que aparece en el visor para compatrtirlo a través de la aplicacion
indicada.

_o_

Deslice el icono de Quick Share hacia el centro de la pantalla para elegir otra aplicacion.

Icono de Quick share
Toque para usar la
aplicacion que visualizd
previamente para compartir
de inmediato el archivo o
arrastre hacia el centro de la
pantalla para ver mas
opciones.

Icono de Menu

Toque aqui para ver todas
las aplicaciones disponibles
para compartir archivos.

Toque aqui para cerrar la
lista de Quick Share.

Cémo cambiar de camara

Puede alternar entre las camaras frontal y trasera segln su entorno.

En la pantalla de la camara, toque <= o deslizar la pantalla en cualquier direccion para alternar entre la
camara frontal y la camara trasera.
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Nota: Utilice la cAmara frontal para tomar selfies. Consulte Disparo de selfie para obtener mas
informacion.

Disparo de selfie

Puede utilizar la camara frontal para ver su cara en la pantalla y tomar selfies.
Foto con gestos

Puede tomar una foto selfie con gestos.

m  Muestra la palma de su mano a la camara frontal y luego cierre su mano en un pufio. También
puede cerrar la mano y luego abrirla frente a la camara frontal.

« Lafoto se toma en tres segundos.

Nota: Para utilizar esta funcién, asegurese que la opcién Disparo por gestos esté seleccionada en
Configuracion de la camara.

Nota: Asegurese que su palma y pufio estan dentro de la linea de referencia para que la camara los
detecte.
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Captura de intervalo

Puede tomar selfies en intervalos.

m Mientras utiliza la camara frontal, mantenga presionado ﬂ Mientras utiliza la camara frontal,
mantenga presionado el botén.

« Luego de una demora del temporizador de tres segundos, se toman cuatro fotografias en un
intervalo de aproximadamente dos segundos.

Disparo automatico

Puede usar la funcion de reconocimiento facial para tomar selfies comodamente y facilmente. Es posible
configurar el dispositivo para que, cuando mire a la pantalla, la camara frontal lo reconozca y tome
automaticamente una selfie.

m El marco de guia blanco aparece cuando la camara frontal detecta la cara. Si el sujeto que
aparece dentro del marco de guia deja de moverse, este marco se pone azul y luego la cAmara

toma la fotografia.

Nota: Para usar esta funcién, cambie al modo cadmara frontal, luego toque Ajustes @ > Disparo selfie
> Disparo automatico.
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Visualizacion por gesto

Una vez que toma una selfie con la camara frontal, podra tener una vista previa inmediata acercando la
pantalla a su rostro.

Nota: Toque @ > Visualizacion por gesto para activar la funcién de la visualizacion de gesto.
Nota: Se muestra solo una vista previa cada vez que se toma una fotografia.

Nota: Si gira el dispositivo mientras esta la pantalla de vista previa, la pantalla cambia al modo cadmara.

Guardar como imagen invertida

Antes de tomar una fotografia o grabar un video con la camara frontal, toque @ > Guardar imagen
invertida. La imagen se invertira de forma horizontal.

Grabar videos

Grabe videos de alta calidad con la videocamara del teléfono.
1. Toque O > Camara ‘@
2. Encuadre la imagen en la pantalla.
3. Toque - para iniciar la grabacion del video.
4. Laduracion de la grabacion aparece en la pantalla.
Nota: Toque ﬂ para capturar imagenes mientras graba videos.
5. Toque | | para pausar la grabacién. Para reanudar la grabacion, toque 0.

6. Toque D para detener la grabacion. El video se guardara automéaticamente en la Galeria.

Acercar o alejar

Puede acercar o alejar la pantalla de la camara al tomar una foto o grabar un video.

m  Enla pantalla de la camara, junte o separe dos dedos para acercar o alejar la imagen y luego
use la barra deslizante +/- que se muestra alli.

Nota: El zoom no esta disponible al usar la camara frontal.
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Tome distintas fotos

En el modo automatico de la camara, tendra disponibles las siguientes opciones.
Tomar fotos panoramicas

Puede crear una fotografia panoramica moviendo la cdmara en una direccién para fotografiar y unir
tomas continuas de una vista amplia.

1. Toque O > Camara (@
2. Toque @ > Panorama.

3. Toque ﬂ y luego mueva lentamente la cdmara en una direccion.

= Mueva el dispositivo en la direccion de la flecha guia.

4. Toque D para dejar de tomar la fotografia panoramica.

360 Panorama

Puede crear una foto panordmica de 360° moviendo la camara en una direccion.
1. Enel modo BASICO, toque MODO @ > el icono 360 Panorama @

2. Toque el botdén Capturar ﬂ y luego mueva lentamente la cdmara en una direccion.

= Mueva el dispositivo en la direccién de la flecha guia.
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3. Toque el boton Parar [:l para detener la captura de la panoramica de 360°.

Comida

Los colores de las comidas serdn més intensos y brillantes. También puede ajustar los colores de la
imagen de sus comidas favoritas.

1. En el modo BASICO, toque MODO @ > el icono Comida [E

2. Paratomar una foto, toque el botén Capturar ﬂ Para grabar un video, toque el botén Grabar

= Arrastre la barra deslizante del color en la pantalla para ajustar el balance de blancos y
seleccionar el mejor color.

= Sila barra deslizante es invisible, toque el icono de Balance de blancos para ajustarlo.

A

J

Ventana

Puede tomar una foto o grabar un video usando las cAmaras estandar y gran angular que se encuentran
en la parte de atras del dispositivo para grabar escenas como se estuvieran enmarcadas. Las escenas
que se ven en la pequefia pantalla frontal se toman con la camara estandar. Las escenas que se ven en
la gran pantalla del fondo se toman con gran angular. Cambie la pantalla frontal a una forma diferente o
aplique diferentes efectos para tomar una fotografia o grabar un video personalizado.

1. Enel modo BASICO, toque MODO @ > el icono Ventana @

2. Toque el icono de Disefio y W y seleccione el disefio deseado.
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3. Seleccione el efecto deseado.

= Ojo de pez: Aplica un efecto de lente convexa al area capturada por la camara de gran
angular.

= Blanco y negro: Aplica una escala de grises al area capturada por la camara de gran
angular.

= Vifieta: Oscurece los bordes del area capturada por la camara de gran angular.

= Efecto de enfoque: Desenfoca el area capturada por la camara de gran angular.

4. Toque el botén Capturar ﬂ para tomar una foto. Para grabar un video, toque el botén Grabar

N

J

Shap
Puede grabar videos cortos y montarlos en una pelicula corta de 60 segundos.
1. En el modo BASICO, toque MODO @ > el icono Snap E

2. Toque el botén Grabar -

= Toque el icono una vez para grabar un video de tres segundos. Mantenga presionado el
icono para crear un video mas largo (duracion maxima: 1 minuto).

Vista previa
del video

seleccionado. Borrar el video seleccionado.

Cronologia “ RES’T"AURARﬁ GUARDAR Guardar el video.

Reproducir todos los videos. Borrar todos los videos.

3. Toque GUARDAR.
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Camara lenta

Puede crear un video cambiando las velocidades de los movimientos de las personas que aparecen en
él. Esta funcién le permite grabar un video con mas velocidad y luego reproducirlo a la velocidad normal
para que la imagen se vea en camara lenta.

1. En el modo BASICO, toque MODO @ > el icono Camara lenta @

2. Toque el botén Grabar ] para grabar el video.

3. Toque el botén Detener D para detener la grabacion.

T 2

\ = J

Time-lapse

Puede tomar una secuencia de fotogramas a un intervalo fijo para grabar los cambios que se producen
lentamente con el paso del tiempo, como el movimiento de las nubes, de los astros, del trafico y mas.

1. Enel modo BASICO, toque MODO moool8 el icono Time-lapse @
2. Toque el botén Grabar L para grabar el video.

3. Toque el botén Detener D para detener la grabacion.

Nota: Mientras graba un video con la funcion Time-lapse, no se graba la voz.

Rafaga

Puede hacer tomas continuas para crear la ilusiéon de imagenes en movimiento.

En el modo BASICO, mantenga presionado el botén Capturar @

Céamara y video 123



m Las tomas continuas se hace a velocidad rapida mientras se mantiene presionado el boton

Capturar ﬂ

Tome fotos especiales

Puede tomar diversas fotos especiales con distintos modos de la camara.
Modo Cuadrado

Puede tomar multiples fotos o videos en forma de collage usando las camaras trasera y frontal. Las fotos
y los videos pueden guardarse con diferentes disefios.

1. Toque O > Camara ‘@..
2. Toque Bgo > CUADRADO .

3. Toque @ para elegir un disefio.

" EE Instantdnea: Puede tomar una foto o graba un video y tener una vista previa de
inmediato.

] EEE Collage: Puede tomar hasta 4 fotos o grabar 4 videos (max. 3 seg.) dispuestos en un
cuadrado.

] Combinacién: Puede tomar 2 fotos o grabar 2 videos al mismo tiempo o
separadamente.

] Superponer: Puede tomar fotos siguiendo la guia de otra foto.
4. Toque @ o] (] para tomar una foto o grabar un video.

5. Toque ° para guardar (si es necesario).
Modo de camara manual

Puede crear fotos profesionales usando una variedad de funciones avanzadas. Puede ajustar el balance
de blancos, el enfoque, el brillo, el ISO y la velocidad del disparador, entre otras opciones.

1. Toque O > Camara ‘@
©

2. Toque BAsico > MANUAL.
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3. Ajuste manualmente la siguiente configuracion de la camara, si es necesario.

5.

Ajustar balance de blancos. Ajustar exposicion.
Ajustar enfoque. Ajustar velocidad del disparador.
Ajustar brillo. Ajustar velocidad ISO.

Toque @ para personalizar diversas opciones de camara que se ajusten a sus preferencias.

Tamafio de la foto: Configura el valor deseado de la proporcién y el tamafio de sus fotos.

Temporizador: Configura el temporizador para tomar fotos automaticamente después de un
periodo determinado.

Disparo por voz: Permite tomar fotos con comandos de voz.

Tracking focus: Permite que la lente siga enfocada en el sujeto que usted toque en la
pantalla, incluso si este se esta moviendo. (Disponible al usar el modo de cdmara estandar).

Etiquetar ubicacién: Guarda la imagen con datos de la ubicacion GPS.

Guia: Muestra guias para que pueda tomar fotos o grabar videos con base en las lineas de
referencia.

Guardar como RAW: Almacena la imagen con formato RAW para que no se pueda
modificar. El archivo DNG se crea mientras se toma la foto, luego se guarda como imagen
no comprimida de alta resolucion.

Agregar firma: Muestra una firma personalizada en las fotos.

Almacenamiento: Seleccione esta opcion si desea almacenar las imagenes y los videos en
el almacenamiento interno o en la tarjeta SD. (Disponible si se ha insertado una tarjeta de
memoria).

Ayuda: Brinda informacién de ayuda para cada menu de la caAmara.

Toque ﬂ para tomar una foto.

Modo de video manual

Puede grabar un video personalizando manualmente distintas opciones. Puede ajustar el balance de
blancos, el enfoque, el brillo, el ISO y la velocidad del disparador, entre otras opciones.
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1. Toque O > Camara ‘@

[ A )
2. Toque Bsasico > -

3. Ajuste manualmente la configuracién de la cadmara, si es necesario.

4. Toque @ para personalizar diversas opciones de camara que se ajusten a sus preferencias.

» Resolucién del video: Configura el valor deseado de la proporcion y el tamafio de sus
videos.

= Cuadros por segundo: Configura el valor de cuadros por segundo.
= Bits por segundo: Configura la calidad de la imagen del video.
= Hi-Fi: Graba un video con calidad de sonido de alta fidelidad.

= Temporizador: Configura el temporizador para tomar fotos automaticamente después de un
periodo determinado.

= Estabilizacién de imagen: Minimiza el desenfoque al grabar un video.

= Tracking focus: Permite que la camara siga enfocada en el sujeto que usted toque en la
pantalla, incluso si este se esta moviendo. (Disponible al usar el modo de camara estandar).

= Etiquetar ubicacién: Guarda la imagen con datos de la ubicaciéon GPS.

= Cuadricula: Muestra una cuadricula para que pueda tomar fotos o grabar videos con base
en las lineas de referencia horizontales y verticales.

= Almacenamiento: Seleccione esta opcion si desea almacenar las imagenes y los videos en
el almacenamiento interno o en la tarjeta SD. (Disponible si se ha insertado una tarjeta de
memoria).

= Ayuda: Brinda informacién de ayuda para cada menu de la camara.

5. Toque [ para grabar un video.

Ver imagenes y videos con la Galeria

Mediante la aplicacion Galeria, puede ver fotos y videos que haya tomado con la caAmara del teléfono,
gue haya descargado o que haya copiado en la tarjeta de almacenamiento o la memoria del teléfono.

En el caso de fotos que se encuentran en la tarjeta de almacenamiento o la memoria del teléfono, puede
realizar una edicién basica como rotacion y recorte. También puede asignar facilmente una foto como su
foto de contacto o de fondo de pantalla y compartir fotos con sus amigos.

Ver imagenes y videos

Puede acceder y ver todas las imagenes y videos almacenados en la Galeria del teléfono.
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1. Toque O > Galeria ".
% Se abre la lista de &lbumes.
2. Toque un album (como Camara).

7

< Se abre la lista de imagenes y videos del album.

= Para seleccionar otro album, toque Volver <] para volver a la pestafia Albumes.

3. Toque una imagen para visualizar la foto o el video.

7

+ La foto se abre o el video comienza a reproducirse.

= Toque una foto o un video para verlo en pantalla completa.
Reproducir un video

Seleccione un video de un album en su Galeria. Reproduzcalo con la aplicacion de videos, la cual ofrece
las siguientes opciones.

Abrir con Qslide.

Editar el video.

Agregar 0 remover - SRS PRI WIS Acceder a mas opciones.
de sus favoritos.

Elegir proporcion de
pantalla.

Avanzar rapidamente
el video.

Ajustar el volumen Bloquear o desbloquear

del sonido. la pantalla.
Retroceder el video. Pausar o reproducir
el video.

Nota: Para ajustar el volumen del sonido, arrastre el costado derecho de la pantalla del video hacia
arriba o hacia abajo.

Nota: Para ajustar el brillo de la pantalla, arrastre el costado izquierdo de la pantalla del video hacia
arriba o hacia abajo.

Fotos y videos: Pantalla de revision

Después de capturar una foto o un video, toque la imagen de miniatura en la esquina de la pantalla para
verla en la pantalla de revisién. Desde alli puede acceder a opciones como guardar, ver, enviar o borrar
la foto o video.

Fotos y videos: Opciones al visualizar

e Ampliar o alejar una foto: Toque la pantalla dos veces o junte los dedos sobre la pantalla para
ampliar o alejar una foto.
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e Visualizar videos: Utilice los controles en pantalla para reproducir, poner en pausa o detener el
video.

Después de seleccionar un album desde la pestafia Aloumes puede examinar las fotos y los videos de
ese album. Toque una foto o un video para verlo en pantalla completa. Las fotos y los videos de un
album se muestran en la vista de cuadricula en forma predeterminada.

Nota: Al visualizar fotos, puede tocar y mantener presionada una foto o un video para abrir un menu de
seleccién y elegir qué desea hacer con la foto o el video.

Boton flotante

Para moverse rapidamente a la pantalla principal mientras ve la Galeria en orientacion horizontal,

mantenga presionado el boton Volver @ mueva el dedo hacia arriba, hasta el bot6n Inicio @ y luego
suéltelo.

Nota: Puede mover la posicion de los botones flotantes arrastrandolos horizontalmente a lo largo de la
parte inferior de la pantalla.

Editar fotos

En la aplicacion de Galeria, puede editar una foto usando Editar, Girar, Recortar y mas, al abrir el menu
de seleccion.

Editar una foto
1. Mientras ve una foto, toque el icono Editar f
2. Use distintos efectos y herramientas para editar la foto.

3. Toque GUARDAR para guardar los cambios.

= Lafoto editada sobrescribe a la original.

= Para guardar la foto editada como otro archivo, toque el icono Men( * > Guardar una
copia.
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Escribir una nota en la foto

1. Mientras ve una foto, toque el icono Nota I?I
2. Escriba una nota en la foto y toque GUARDAR.
Contenido relacionado

Puede editar y personalizar el contenido relacionado en la Galeria.

1. Mientras hace una vista previa de la foto, toque el icono Relacionado 6‘9

2. Cuando aparece el icono relacionado con la fecha en que tom¢ la foto, toque la pantalla.

= Podra ver las fotos relacionadas con la fecha que eligio.

Nota: El contenido relacionado puede relacionarse hasta con cuatro combinaciones: "Recuerdos, Fecha,
Lugar, Camara".

= Toque el icono Guardar contenido u\/ para guardar el contenido relacionado como video.

= Toque el icono Mend : para acceder a mas opciones.

Girar y guardar una foto

1. Toque O > Galeria ".

% Se abre la lista de albumes.
2. Toque un album (como Camara).

< Se abre la lista de imagenes y videos del album.
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3. Toque la foto que desea rotar.

4. Toque * > Girary luego seleccione Girar a la izquierda o Girar a la derecha.

< Lafoto se rota y guarda en el teléfono o en la tarjeta SD, dependiendo de sus ajustes.

Recortar una foto

1. Toque O > Galeria ".
% Se abre la lista de albumes.
2. Toque un album (como Camara).
« Se abre la lista de imagenes y videos del album.

3. Toque la foto que desea recortar.

4. Toque * > Recortar.
«+ Aparece un cuadro de recorte en la foto.

5. Para ajustar el tamafo del cuadro de recorte, mantenga presionado el borde del cuadro. Cuando
aparecen flechas de direccion, arrastre el dedo hacia dentro o hacia fuera para cambiar el
tamafio del cuadro de recorte.

= Para mover el cuadro de recorte a la parte de la foto que desea recortar, arrastre el cuadro
hasta alcanzar el tamafio y la posicion deseados.

6. Toque ACEPTAR para aplicar los cambios en la foto.

« Lafoto recortada se guarda en el album como una copia. La foto original permanece sin editar.

Editar videos

Puede abrir menuUs de edicién tocando é)

1. Mientras ve un video, toque el icono Editar f
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2. Use distintos efectos y herramientas para editar el video.

Ajuste la resolucion. Cree de forma
automatica videos de

15, 30, o0 60 segundos.
12M8 - \'TMEV

oF 4 Abre el editor de video
” . P KineMaster.

Cree una pelicula usando
diversos efectos.

Invierta la edicion.

Elija una secciéon para cambiar
la velocidad de reproduccion.

Ajuste la duracion del
CANCELAR video.

3. Toque GUARDAR para guardar los cambios.
Crear un archivo GIF

Puede crear facilmente un archivo GIF usando un video grabado previamente.

1. En el punto de inicio deseado, mientras ve el video, toque el icono de Menu : > Crear GIF.
= El GIF se genera para el tiempo seleccionado del tiempo actual.

= Para videos de menos de 5 segundos, las imagenes GIF se generan automéaticamente para
el tiempo restante.

Advertencia: La funcién para crear GIF se ofrece para la creatividad del usuario. Si viola los derechos
de autor de otras personas o las leyes de difamacion al usar la funcién de creacién de GIF, puede
guedar sujeto a responsabilidad civil y penal. Asegurese de no duplicar ni transferir obras de otras
personas sin obtener el permiso necesario. LG Electronics no asumen ninguna responsabilidad por los
actos de los usuarios.

Eliminar imagenes y videos

Puede borrar archivos con cualquiera de las siguientes opciones.
e Mantenga presionado un archivo de la lista y luego toque Borrar.
e Toque las lista de archivos y elimine los archivos deseados.

e Los archivos eliminados se moveran automaticamente a la Papelera y podran restaurarse a la
Galeria dentro de los 7 dias de eliminados.

e Enla Galeria, toque el icono de MenU de galeria =— > Papelera. Toque el icono Borrar xJ
para eliminar definitivamente los archivos. En este caso, los archivos no se podran restaurar.
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Compartir imagenes y videos

La aplicacion Galeria le permite enviar fotos y videos mediante mensajes de e-mail o multimedia. Puede
compartir imagenes en sus redes sociales (como Facebook, Flickr, y Twitter) y compartir videos en
YouTube. Puede enviarlos a otro teléfono o computadora a través de Bluetooth.

Enviar imagenes o videos por e-mail

Puede enviar varias fotos, videos 0 ambos en un e-mail o mensaje de Gmail. Se agregan como archivos
adjuntos de e-mail.

1. Toque O > Galeria ".

« Se abre la lista de 4lbumes.
2. Toque un album (como Camara).

< Se abre la lista de imagenes y videos del album.
3. Toque la foto o el video que desea compartir, luego toque °<g

= Para seleccionar varios elementos, toque °<g mientras visualiza un album. Luego toque
todos los elementos que desea incluir y togue COMPARTIR.

4. En el menu "Compartir a través de", toque Correo electrénico o Gmail.
5. Siga los mensajes en pantalla para completar y enviar el mensaje.

Para conocer mas informacién sobre el uso del Gmail, consulte Crear y enviar Gmail.

Enviar unaimagen o un video por mensaje multimedia

La mensajeria multimedia (MMS) permite enviar fotos y videos mediante la aplicacion Mensajes. Aunque
puede enviar varias fotos o videos en un mensaje multimedia, tal vez sea mejor enviar solo uno a la vez,
especialmente si los archivos son grandes.

1. Toque O > Galeria ".
% Se abre la lista de albumes.
2. Toque un &lbum (como Camara).

« Se abre la lista de imagenes y videos del album.
3. Toque la foto o el video que desea compartir, luego toque °<g

» Para seleccionar varios elementos, toque °<2 mientras visualiza un album. Luego toque
todos los elementos que desea incluir y toque COMPARTIR.

4. En el menud "Compartir a través de", toque Mensajes.

5. Sigalos mensajes en pantalla para completar y enviar el mensaje.
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Para obtener mas informacion sobre cémo enviar mensajes multimedia, consulte Enviar un mensaje
multimedia (MMS).

Enviar imagenes o videos por Bluetooth

Puede seleccionar varias fotos, videos o ambos y enviarlos al teléfono de alguien o a su computadora a
través de Bluetooth. Asegurese de que Bluetooth esté encendido.

1. Toque O > Galeria ".

< Se abre la lista de albumes.
2. Toque un album (como Camara).

« Se abre la lista de imagenes y videos del album.
3. Toque la foto o el video que desea compartir, luego toque °<g

= Para seleccionar varios elementos, toque °<2 mientras visualiza un album. Luego toque
todos los elementos que desea incluir y togue COMPARTIR.

4. En el menu "Compartir a través de", toque Bluetooth.
5. Sigalos mensajes en pantalla para completar y enviar los archivos.

Para obtener mas informacién, consulte Bluetooth.

Compartir fotos o videos con aplicaciones adicionales o
medios sociales

Desde la Galeria puede compartir sus fotos y videos desde diversas aplicaciones y sitios de medios
sociales, como Facebook, Google+, Instagram, Flickr, y mas. Las aplicaciones disponibles variaran
dependiendo de lo que tenga instalado en el teléfono.

1. Toque O > Galeria ".
< Se abre la lista de albumes.
2. Toque un album (como Camara).

< Se abre la lista de imagenes y videos del album.
3. Toque la foto o el video que desea compartir, luego toque °<2

» Para seleccionar varios elementos, toque °<2 mientras visualiza un album. Luego toque
todos los elementos que desea incluir y togue COMPARTIR.

4. En el menu "Compartir a través de", toque la aplicacion que desea usar.
5. Sigalos mensajes para completar y publicar o compartir sus fotos o videos.

7

% Lacarga se completa.
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» Para la confirmacion, verifique la barra de estado para ver la informacién de carga.

Compartir videos en YouTube

Puede compartir sus videos cargandolos en YouTube™. Antes de hacerlo debe crear una cuenta de
YouTube e iniciar sesién en esa cuenta desde su teléfono.

1. Toque O > Galeria ".
% Se abre la lista de &lbumes.
2. Toque un album (como Camara).

« Se abre la lista de imagenes y videos del album.
3. Toque la foto o el video que desea compatrtir, luego toque °<2

= Para seleccionar varios elementos, toque °<2 mientras visualiza un album. Luego toque
todos los elementos que desea incluir y togue COMPARTIR.

4. En el menud "Compartir a través de", toque YouTube.

5. Ingrese la informacion solicitada, como el titulo y descripcion, y seleccione una opcion de
privacidad.

6. Toque Cargar .

« La carga se completa.

Ajustes de la camara

Puede ajustar la configuracion de la camara mediante los iconos de la pantalla principal y el menua de
configuracién completo de la camara.

Cambiar la camara

Su teléfono le permite usar distintos tipos de camara dependiendo de los ajustes y las descargas.

1. Toque O > Camara 2.

«» Elvisor de la cAmara aparecera.

2. Toque S=.

7

< La camara cambia.

Ajustar funciones de la camara

Puede configurar los ajustes de la cAmara para adaptarlos a cualquier situacién y evento.

1. Toque O > Camara ‘@
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7

< Elvisor de la camara aparecera.

2. Toque @

< El menu de ajustes de la camara se abre.

Nota: Las opciones disponibles varian segun la camara seleccionara (frontal o trasera) y el modo de
camara seleccionado.
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Productividad

En los siguientes temas encontrara muchas herramientas y caracteristicas del teléfono, mapas y
navegacion, calculadora, reloj, Capture+, QuickMemo+ y mas.

Calendario

Use el Calendario para crear y administrar los eventos, las reuniones y las citas. El calendario ayuda a
organizar el tiempo y le recuerda eventos importantes. Dependiendo de los ajustes de sincronizacion, su
calendario se mantiene sincronizado con el calendario de Microsoft Exchange o el calendario de Google.

Para poder sincronizar con su calendario de Google, debe iniciar sesién en una cuenta de Google desde
su teléfono. Refiérase a Cuenta de Google.

Operaciones de calendario

e Cambiar la vista del calendario: Desde la Agenda, toque Dia, Semana, Mes, Afio o Agenda
para cambiar la vista actual.

e Ver mes siguiente/anterior (vista del mes): Desde la Agenda, desplace la pantalla a la
izquierda o la derecha.

e Ver semana siguiente/anterior (vista de la semana): Desde la Agenda, desplace la pantalla a
la izquierda o la derecha.

e \Ver dia siguiente/anterior (vista del dia): Desde la Agenda, desplace la pantalla a la izquierda
o la derecha.

Agregar un evento al calendario

Agregue eventos a su calendario directamente desde la aplicacién Calendario.

1. Toque O > Calendario 26 .
% Se abre la aplicacién Calendario.
2. Toque &

% Se abrira la ventana para agregar un evento.

3. Ingrese el nombre del evento, la ubicacion, la fecha/hora de inicio, la fecha/hora de fin, etc. y
luego toque GUARDAR.

< El evento se agrega al calendario.
Seleccionar un calendario

e Sitiene mas de un calendario, seleccione el calendario en el que desea agregar los eventos:
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= Seleccione su cuenta de Google para crear un evento del calendario de Google. Si tiene
varios Google Calendar en la Web, seleccione aquel en el que desea agregar el evento.

*  Puede crear varios calendarios de Google solo en la version de la Web de calendario de
Google. Luego de crearlos en el calendario de Google en la Web, podra visualizarlos en
la aplicacién Calendario de su teléfono. Para més informacién sobre crear y administrar
varios calendarios de Google, visite el sitio web de Google: calendar.google.com.

» Siha sincronizado su teléfono con una cuenta de Microsoft Exchange en su computadora,
también puede seleccionar esos calendarios.

Visualizar eventos del calendario

Puede visualizar el calendario en la vista de dia, semana, mes o0 agenda. Para cambiar la vista del
calendario, toque la vista actual en la esquina superior izquierda y toque Afio, Mes, Semana, Dia,
Agenda o Tareas.

1. Toque O > Calendario 26,
< Se abre la aplicacién Calendario.
2. Toque una fecha y luego toque un evento.

+ Los detalles del evento aparecen.
= En los detalles del evento, toque Z para editar el evento.
= En los detalles del evento, toque 1y y siga los mensajes.

Sincronizar calendarios

Puede seleccionar qué calendarios desea sincronizar en su teléfono, y también qué tipo de
informaciones desea que sean sincronizadas.

THY

1. Toque O > Calendario 26,

% Se abre la aplicacién Calendario.

2. Toque : > Calendarios para sincronizar.
3. Active las opciones deseadas.

« Los ajustes de sincronizacion se han actualizado.
4. Toque GUARDAR.

<+ Los calendarios seleccionados seran sincronizados.
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Sincronizar un calendario de Microsoft Exchange

Si tiene una cuenta de Microsoft Exchange configurada en su teléfono, también puede sincronizar los
eventos del calendario de Microsoft Exchange en su teléfono. Los eventos de calendario de Microsoft
Exchange también se visualizaran en el calendario si elige sincronizar con el servidor de Microsoft
Exchange.

1. Toque O > Ajustes B > pestafia General > Cuentas y sincronizacién > Microsoft
Exchange.

»= Para confirmar sus ajustes de sincronizacion, toque el nombre de la cuenta y asegulrese de
gue el boton de Calendario esta encendido. Toque <] para volver al menu de sincronizacion.
2. Toque : > Sincronizar ahora.

Nota: Si Microsoft Exchange ActiveSync no aparece debajo del encabezado Cuentas del menud Ajustes,
no tendra una cuenta de Exchange ActiveSync configurada en el teléfono. Para informacién sobre
agregar una cuenta, consulte Agregar una cuenta de Exchange.

Aplicaciones de navegacion

El teléfono ofrece una serie de programas de navegacion basados en ubicacion para ayudarlo a
averiguar dénde se encuentra y como llegar donde necesita.

Activar los servicios de ubicacion en el teléfono

Antes de utilizar los servicios basados en la ubicacién, debe activar el modo de localizacién del teléfono.
Para obtener informacién sobre la configuracion de las opciones de ubicacion del teléfono, consulte
Ubicacion.

Google Maps

Utilice la aplicacién Google Maps para determinar su ubicacion, encontrar direcciones, buscar negocios y
atracciones locales, calificar y revisar lugares y mucho mas.

Ver mapas de lugares especificos

Use Google Maps para localizar y asignar una direccién especifica o destino.

1. Toque O > Google e > Maps 2 para ver videos guardados en el almacenamiento.
% Se abrird Google Maps.

» Sise le pide, siga las instrucciones que aparecen en pantalla para aceptar los términos de
uso.

2. Toque la barra de busqueda.

3. Ingrese una direccion, ciudad, nombre de la instalacién, etc. y, a continuacion, toque un
candidato en la lista de resultados o toque el icono de bdsqueda en el teclado.
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« Se abrird un mapa de la ubicacion especificada.

Scout

Scout™ by Telenav es un navegador personal diario que le ayuda a llegar a donde va. Le permite ver y
escuchar indicaciones giro a giro y puede proporcionar informacion personalizada importante sobre el
tréfico y rutas alternas.

Instalar la aplicacién en el teléfono

Antes de utilizar Scout en su teléfono, podra que tener que descargar e instalar la aplicaciéon desde la
aplicacion Google Play Store.

1. Toque O > Play Store * .
2. Toque el icono de busqueda y busque "scout."
3. Toque Scout GPS Navigation & Meet Up desde la lista de resultados.
4. Toque INSTALAR y luego ACEPTAR.
< Laaplicacion se descargara e instalara en el teléfono.

5. Cuando la descarga se complete, toque ABRIR.

= Para abrir la aplicacion desde la pantalla principal, toque O > Scout Ei

Utilizar Scout como su navegador personalizado

1. Toque O > Scout g

+« La aplicacién Scout se abrira.
= Sise le solicita, acepta los términos de uso antes de continuar.

2. Siga las intrucciones para acceder, iniciar y usar la aplicacion.

Busqueda de Google

Busca la informacion guardada en el teléfono y en las aplicaciones del teléfono y también en el Internet.

Utilizando la Busqueda de Google

Escriba los términos de busqueda en la barra de Busqueda de Google para encontrar informacion en el
teléfono y en todo el mundo.

1. Desde la pantalla principal, toque la barra de Busqueda de Google o toque O > Google e >
Google G,
< Se abre la ventana de busqueda.

= Siaparece una confirmacion, siga las indicaciones en la pantalla.
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2. Escriba las palabras clave de busqueda y toque
< Aparecen los resultados de la busqueda.

= Para buscar con la voz, toque la barra de bisqueda y habla los términos de blsqueda.

Opciones de la Busqueda de Google

e Cambiar lainformacion de busqueda: En la ventana de busqueda, toque — >
Configuracion > En apps y seleccione donde quiere buscar.

e Utilizando Google Now: Google Now busca automaticamente la informacion basada en
palabras clave de busqueda utilizados, su ubicacion actual, etc., y presenta los resultados de
basqueda en la pantalla de busqueda. Google Now también informa a los usuarios de los

eventos programados.

» Para utilizar todas las funciones de Google Now, asegurese que esté encendido el Historial

de ubicacion en sus ajustes de ubicacién. Toque O > Ajustes B > pestafia General >
Ubicacién > Historial de ubicaciones de Google y seleccione sus opciones.

Utilizar la Busqueda por voz de Google

Utiliza tu voz con Blsqueda por voz para buscar en vez de introducir texto.

1. Toque O> Google e > Google G,

2. Toque w./ la barra de buasqueda.

@
-

giwlelr|t]ylulijolp
als|d|flglh|ilk]!]|n

z|x|c]v]b|n|m

7

Productividad

% Se abre la ventana de busqueda por voz.

140



3. Decir los términos de busqueda.

Escuchando...

d @) O

< Aparecen los resultados de la basqueda.

Calculadora

La conveniente calculadora integrada en tu teléfono te permite realizar funciones matematicas basicas y
avanzadas.

L7
1. Toque O > Esenciales @~ > Calculadora 2.
2. Usa el teclado numérico para realizar una calculacion.

= Para usar la calculadora cientifica, arrastre la barra de color verde, ubicada en el lado
derecho de la pantalla, hacia la izquierda.

= Para reiniciar la calculacién, mantenga presionado el boton C.

Reloj

Su teléfono viene con una aplicacion de reloj que le permite fijar alarmas, ver la hora en distintas zonas
horarias de todo el mundo, usar un cronémetro, configurar un temporizador y usar el teléfono como un
reloj de escritorio.

Comprobar la hora

Puede ver la hora en el teléfono en cualquier momento. La hora actual se muestra en la esquina superior
derecha de la barra de estado. Muchos widgets y pantallas de bloqueo también muestran la hora y
ofrecen opciones de visualizacion de la hora.

Fijar alarmas

Fije multiples alarmas usando la aplicacion Reloj del teléfono.
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1. Toque O > Esenciales 87 > Reloj &"J.

2. Toque una alarma existente para cambiar la hora y otros atributos o toque Agregar alarma
para agregar una nueva.

3. Configure la hora de la alarma. Puede cambiar la hora al desplazar las manecillas de horas y
minutos o al tocas la hora y los minutos y los campos AM/PM para ingresar la hora con el teclado.

4. Toque Repetir para establecer los dias en los que desea que suene la alarma. (Si no configura
la repeticidn, la alarma sélo sonara el dia asignado).

5. Toque Tono de alarma para seleccionar el tono de la alarma. Se reproduce brevemente el tono
de timbre seleccionado.

6. Deslice el boton Volume de alarma hacia la derecha para aumentar el volumen y hacia la
izquierda para disminuirlo.

7. Toque Vibrar cuando suene la alarma para que el teléfono vibre ademas de sonar el timbre.

8. Toque Duracién del posponer para abrir el cuadro de didlogo para establecer la cantidad de
tiempo que debe esperar la alarma antes de volver a sonar si no la cancel6. Puede configurar la
alarma para que suene repetidamente desde 5 minutos hasta 1 hora.

9. Toque Recordatorio de alarma para introducir un nombre para la alarma.

10. Toque Blogueo de rompecabezas para habilitar esta opcién, si asi lo desea, que requiere que
esté lo suficientemente despierto para resolver un sencillo rompecabezas para detener la alarma.

11. Cuando haya finalizado, toque GUARDAR.

Funciones adicionales del reloj

La aplicacion Reloj del teléfono ofrece utiles funciones adicionales, incluidas las de reloj mundial,
cronémetro y temporizador. Todas las funciones estan disponibles desde la pantalla de la aplicacién del
reloj.

m  Toque O > Esenciales &~ > Reloj b |

Reloj mundial

El reloj mundial le permite conocer la hora actual en varias ciudades de todo el mundo.
1. Toque O > Esenciales @~ > Reloj CJs Reloj mundial.
2. Toque & para agregar una ciudad.

3. Escriba el nombre de la ciudad en el campo de busqueda y toque en el teclado.
— O —

Desplacese por la lista de ciudades y toque la ciudad.
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4. Puede agregar todas las ciudades que desee. Repita los pasos 2 y 3.
Temporizador

El temporizador le ofrece un contador de tiempo.

1. Toque O > Esenciales &~ > Reloj > Temporizador.
2. Toque las secciones h/min/seg para ajustar el temporizador.
3. Toque para comenzar.
= Toque Parar para parar el temporizador y empezar de nuevo.
= Toque para detener el temporizador después de su parada.
» Toque Pausar para pausar el temporizador.
Crondmetro

El crondmetro le permite cronometrar eventos en centésimas de segundo.

1. Toque O > Esenciales a° > Reloj é;.is# > Cronémetro.
2. Toque para iniciar el tiempo del cronémetro.
3. Toque Pausar para pausar el cronémetro.
= Mientras mide el tiempo, toque Vuelta para grabar los tiempos de vuelta.
4. Toque para reanudar el crondmetro después de detenerlo.
—0-—

Toque Restaurar para restaurar el cronémetro y reiniciarlo.

Capture+

La funcién Capture+ permite crear notas y capturar las pantallas. Puede utilizar Capture+ para crear
notas de manera sencilla y eficiente durante una llamada, con una imagen guardada o en la pantalla de
la mayoria de los teléfonos.

1. Mientras esté en la pantalla que desea capturar y crear una nota, deslice hacia abajo la Barra de
ra
estado y toque 1£a.

4:15 PM Vie.,, 17 mar. g v
R AN D) Q
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55% Autom.
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2. Cree una nota con las siguientes opciones:

- Vo Toque para guardar la nota actual.

. é): Toque esta opcion para deshacer la accién mas reciente.
" ﬁ: Toque para rehacer la Ultima accion eliminada.

" T: Toque para agregar texto a la nota.

] @: Toque para agregar anotaciones a mano alzada a la nota.

. 0: Toque para usar el borrador en el dibujo que se ha agregado a la nota.

. E\D: Toque para recortar la nota.

] * : Toque para compartir la nota o cambiar el estilo del fondo del papel.

Nota: Utilice la punta del dedo mientras usa la funcion Capture+. No use las ufias.

3. Toque v para guardar la nota actual.
4. Toque QuickMemo+ o Galeria para seleccionar donde guardar la nota.

Descartar la nota Capture+:

m  Toque <] hasta salir de Capture+.
Ver notas guardadas
Sus notas pueden guardarse en la aplicacion QuickMemo+ o en la Galeria.

Para ver la nota guardada en QuickMemo+:

m  Toque O > QuickMemo+ / y seleccione la nota.

Para ver las notas guardadas en la Galeria:

m  Toque O > Galeria y seleccione el album Capture+.

QuickMemo+

Utilice la aplicacién QuickMemo+ de su teléfono para guardar texto, notas, listas y mas.

1. ToqueO> Esenciales ©° > QuickMemo+ /.

% Aparece la lista de notas.

2. Toque e ingrese el titulo y el texto de su nota.
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3. Toque V.

KD

< Lanota queda guardada.

Administrador de archivos

Visualice los archivos almacenados en su teléfono.

1. ToqueO>Administrador Se > Admin. de archivos

« El Administrador de archivos se lanza.

» Siga las instrucciones en pantalla para el primer uso y los permisos.
2. Toque el tipo de archivo y luego toque el archivo que quiera abrir.

7

< Laaplicacion se abre y muestra el archivo.

LG Mobile Switch

Puede hacer una copia de seguridad, restaurar y mover los datos guardados en su dispositivo.

1. Toque > Administrador g > LG Mobile Switch & .
2. Seleccione Cable USB, Inaldmbrica o MicroSD.
3. Siga las instrucciones en pantalla para hacer la transferencia.

Advertencia: Al restablecer el dispositivo se pueden borrar los archivos de copia de seguridad
guardados en el almacenamiento interno. Asegurese de copiar y guardar los archivos importantes de
copia de seguridad en su PC.

Grabador de audio HD

El Grabador de audio HD graba archivos de audio. Uselos simplemente para recordar algo que no quiere
olvidar (como la lista de las compras) o grabar efectos de sonido para adjuntar a un mensaje. Ademas,
puede grabar su voz con un fondo de audio (como musica o una voz).

Puede preestablecer opciones para grabar, o bien puede configurar manualmente ajustes de audio
especificos para grabar audio optimizado para el modo seleccionado.

1. Toque O > Esenciales @~ > Grabador de audio HD &,

2. Toque — para seleccionar el modo de grabacion.
= Normal: Puede grabar audio sin ajustes adicionales.
= Concierto: Puede grabar audio en un concierto u otros eventos musicales.

» Personalizar: Puede configurar los ajustes deseados para grabar audio.
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Nota: Al conectar un audifono al dispositivo, aparecera el icono Seleccionar micr6fono @# Toque el

icono Seleccionar micréfono @* y luego seleccione el micr6fono que va a usar.

3. Toque P> Ajustes para personalizar el tipo de archivo, la profundidad de bits, la velocidad de
muestreo y otros ajustes.

4. Toque o para grabar audio.

5. Toque 0 para guardar el archivo grabado.

Modo de Estudio

Con el Modo de Estudio puede reproducir un archivo de audio o musica y grabar su voz al mismo tiempo,
crear un acorde al grabar su voz muchas veces, y grabar comentarios sobre el archivo de audio original
del hablante o presentador.

Nota: La musica de fondo solo puede reproducirse con audifonos. Asegurese de conectar los audifonos
antes de usar esta funcion.

1. Toque O > Esenciales @~ > Grabador de audio HD M
2. Toque => Personalizar.
3. Toque J+ y seleccione un archivo de audio para usarlo como musica de fondo.

4. Toque @* para seleccionar el micréfono que se va a usar entre Teléfono y Audifonos.
5. Para ajustar los valores siguientes, mueva cada una de las barras deslizantes siguientes:

=  GAIN: Puede ajustar la sensibilidad del sonido grabado por el micréfono. Cuando mas alto
sea el valor de GANANCIA, més sensible sera el sonido grabado.

= LCF: Puede filtrar cualquier ruido de graves, como el sonido grave del aire acondicionado.
Cuanto mas alto sea el valor de LCF (Filtro de corte de graves), mejor se filtraran los ruidos
de alta frecuencia.

» LMT: Puede evitar que se corte el sonido grabado. Cuando mas alto sea el valor de LMT
(Limitador), més baja sera la frecuencia de los sonidos, los cuales no se cortaran.

6. Toque o para grabar audio.

7. Toque o para guardar el archivo grabado.

KD

«» Puede monitorear la calidad del sonido si conecta el audifono mientras graba el audio.
Mientras graba un audio en Modo de Estudio, el monitoreo no es compatible. Solo podra oir la
musica de fondo.
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Entretenimiento y actividades

Los siguientes temas ofrecen una descripcion general de las aplicaciones de entretenimiento de tu
teléfono, desde reproductores de musica y Youtube, hasta aplicaciones de salud, juegos y mas.

Musica
Puede reproducir archivos de audio almacenados en la memoria del teléfono. Copie los archivos de

audio de la computadora en la memoria del teléfono antes de abrir la aplicacion Masica. La aplicacion de
reproduccién de musica es compatible con archivos de audio en diversos formatos.

Reproductor de musica

Puede reproducir musica y establecer timbres.

1. Toque O > Esenciales @~ > MUsica

7

2. Puede seleccionar las pistas de musica de las siguientes pestafias:

Canciones: Para buscar en la biblioteca de musica descargada.
Albumes: Para mostrar su biblioteca de musica ordenada por album.
Artistas: Para mostrar su biblioteca de musica ordenada por artista.

Géneros: Para mostrar su biblioteca de musica ordenada por género.

3. Toque E para ver las opciones adicionales.

Favoritas: Para mostrar su biblioteca de musica ordenada por favoritos.
Listas de reproduccién: Para seleccionar una lista personalizada creada por usted.
Carpetas: Para navegar los archivos de musica utilizando carpetas.

Dispositivos cercanos: Para buscar archivos de misica en otros servidores multimedia
compatibles con DLNA.

Nube: Para nevagar por los archivos de muisica almacenados en la nube.

4. Una vez que aparezca una lista de las canciones, puede navegar a través de los titulos
disponibles.

Para escuchar una cancidn o lista de reproduccion, toquela para comenzar su reproduccion.

Reproducir una cancion

T
1. Toque O > Esenciales @~ > Mdusica

> Canciones.

2. Seleccione la cancion que desea reproducir.
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Crear una lista de reproduccion
1. Toque O> Esenciales @~ > Msica m

2. Toquen>Agregar alalista de reproduccion.
3. Seleccione las canciones que desee agregar a la lista de reproduccion y toque AGREGAR.
4. Toque Nueva lista de reproduccion e ingrese un nombre.

5. Toque GUARDAR para guardar la lista de reproduccion.

Asignar una cancion como tono de timbre

L7
1. Toque O > Esenciales @~ > MUsica m > Canciones.

2. Mantenga presionada la cancion que quiere usar como tono de timbre. Aparece un menu
contextual.

3. Toque Fijar como tono de timbre y seleccione Tono de llamada para establecerlo como timbre
predeterminado o Tonos de timbre de los contactos para establecerlo como timbre para un
contacto en particular.

4. Confirme si la cancién ha sido asignada con éxito en el menu de tonos de timbre del teléfono.

Sugerencia: Para modificar los timbres, Abra la entrada del contacto y marque el campo Tono de timbre

o toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Sonido > Tono de timbre.

Sprint Music Plus

Con Sprint Music Plus y Tienda de musica, Tienda de tonos y Tienda de Tonos para Llamadas Entrantes,
puedes comprar, descargar y reproducir masica, tonos de llamada y tonos de llamada tipo ringback para
tu teléfono.

Instalar la aplicacion Sprint Music Plus en tu teléfono

Antes de usar Sprint Music Plus en tu teléfono, debes descargar e instalar la aplicacién desde la
aplicacion Google Play.

1. Toque O > Play Store * .
2. Toque el icono de Busqueda y busca "sprint music plus."
3. Toque Sprint Music Plus desde la lista de resultados.
4. Toque INSTALAR.

« Laaplicacion se descargara e instalara en tu teléfono.

5. Cuando se haya completado la descarga, toque ABRIR.
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= Para abrir la aplicaciéon desde la pantalla principal, toque O > Sprint Music Plus o

Acceder a Sprint Music Plus

1. Toque O > Sprint Music Plus D

7

< Se abre la aplicacion.

= La primera vez que uses la aplicacion toque Aceptar para aceptar los Términos de uso de
los Servicios Premium.
2. Toque una opcién de tienda desde la pagina principal (Tienda de Tonos para Llamadas

. L, . 3 . I
Entrantes, Tienda de muUsica o Tienda de tonos), o toque < < > Musica (en Biblioteca) para
acceder a tu musica.

= Toque las herramientas de navegacion en pantalla para avanzar o retroceder. Toque = en
cualquier momento para ver opciones adicionales.

= Para mas informacion, toque Menu = > Configuraciones > Acerca de o Ayuda.

Nota: Si has cargado musica en tu teléfono desde tu computadora (consulta Transferencia de archivos
entre tu teléfono y una computadora), necesitaras sincronizar tu musica para escucharla en Sprint Music

Plus. Desde la aplicacion Sprint Music Plus, toque = > Configuraciones > Sincronizar tu biblioteca de
musica. Una vez sincronizada, veras tu musica en la biblioteca.

Comprar y descargar musica desde Sprint Music Plus Store

Desde Sprint Music Plus Store, puedes comprar canciones para descargarlas en tu teléfono.

1. Toque O > Sprint Music Plus > Tienda de musica.
+ Se abrira la aplicacion y mostrara la Tienda de musica.

2. Ingresa una cancion o artista en el campo de busqueda o navega a través de las opciones en las
pestafias en el centro de la pantalla.

3. Toque una cancion para seleccionarla.

« Lainformacion de la cancién se muestra en pantalla.

. . . L 3 .
4. Sigue las instrucciones en pantalla para ver o comprar la cancion. Toque « ¢ en cualquier
momento para ver el menu de Sprint Music Plus.

Consejo: Para los tonos de llamada o tonos tipo ringback, toque Tienda de tonos o Tienda de Tonos
para Llamadas Entrantes desde el menu principal de Sprint Music Plus.
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Copia de respaldo de los archivos de musica descargados

Sprint Mobile le recomienda que haga una copia de respaldo de los archivos de musica descargados en
su computadora. Aungue los archivos descargados sélo se pueden reproducir en su teléfono y en su
cuenta, hacer una copia de respaldo de estos le permite acceder a los archivos en caso de que no
encuentre el teléfono.

1. Conecte el teléfono a la computadora con un cable USB.
2. Abra el panel de notificaciones y toque la conexién de USB.

3. Seleccione Transferencia de archivo y use su computadora para navegar por la carpeta Muasica
del teléfono.

4. Seleccione y copie los archivos de musica en una carpeta en el disco duro de su computadora.

YouTube

Vea videos publicados a YouTube y publica tus propios video a tu cuenta de YouTube.
Ver videos en YouTube

Puede usar la aplicacién YouTube para ver videos en YouTube aungue no haya iniciado sesion en su
cuenta.

1. Toque O > Google == >YouTube &
< Laaplicacion YouTube se inicia.

= Sise le solicita que proporcione confirmacion para utilizar el sitio, sigue las instrucciones de
la pantalla para continuar.

2. Navegue por los canales de YouTube y toque un video que desee ver.
« Elvideo se reproduce en la pantalla del teléfono.
= Toque la pantalla para pausar o reanudar la reproduccion del video.
Publicar un video a YouTube

Puedes publicar videos a tu cuenta de YouTube desde tu teléfono. Antes de publicar, debes configurar
una cuenta de YouTube e iniciar sesion con ella en su teléfono.

1. ToqueO> Google == >YouTube &

« La aplicacién YouTube se inicia.

2. Toque . > Q

3. Seleccione el video que desea publicar.

< Introduzca el titulo, descripcién y etiquetas y seleccione el ajuste de privacidad deseado.
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4. Toque .

« Elvideo se publica a su canal de YouTube.

Sprint Zone

Accede a tu cuenta Sprint, obtén la informacion y la ayuda, encuentra aplicaciones recomendadas y mas.
. N
1. Toque O Sprint Zone ~.

2. Toque una opcién en la pagina principal o toque Men( = y selecciona de la lista de opciones.

W 4 100% W46 PM W 4 100% W46 PM

il
il

Sprint ' Zone Sprint '~ Zone

Upgrade now
FREE overnight shipping

Search

(913) 123-4567

Billing

8 1 0.4

funl /Unl Junl

Anytime Mins ~ Text Data

Current billing period
Mar 0] Ss— Mar 31

To pay bill sign in as the account owner

signin

[] silling

< @) O

Nota: Las categorias y opciones de Sprint Zone estan sujetas a cambio. Verifica con frecuencia los
nuevos contenidos y actualizaciones.

NASCAR MOBILE

Ahora tienes la posibilidad de recibir toda la cobertura, noticias y estadisticas de NASCAR directamente
en tu teléfono.

Instalar la aplicacion NASCAR MOBILE en tu teléfono

Antes de usar la aplicacion NASCR MOBILE en tu teléfono, debes descargar e instalar la aplicacion
desde Google Play.

1. Toque O > Play Store * .

2. Pulsa el icono de Busqueda y busca "nascar mobile."
3. Pulsa NASCAR MOBILE desde la lista de resultados.
4. Pulsa INSTALAR y luego pulsa ACEPTAR.

% Laaplicacion se descargara e instalara en tu teléfono.
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5. Cuando se haya completado la descarga, pulsa ABRIR.

» Para abrir la aplicacion desde la pantalla de inicio, pulsa O > NASCAR .

Usar la aplicacién NASCAR MOBILE

1. Toque O > NASCAR .
% Se abre la aplicacion NASCAR MOBILE.

2. Sigue las indicaciones para personalizar tu aplicacién y comenzar a seguir a tus corredores
favoritos.

LG Health

Puede fijarse una meta de ejercicio diario y verificar la cantidad de ejercicio fisico para controlar su
informacion de salud y estado fisico.

Coémo comenzar a utilizar LG Health

Puede configurar LG Health al ejecutar la aplicacion por primera vez o después de restablecer el
dispositivo.

1. Toque O > Esenciales a’ > LG Health ‘4.
2. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la configuracion.
Cdémo utilizar LG Health

Puede ver facilmente la informacion principal sobre LG Health y manejar la cantidad de ejercicio fisico y
la informacion de salud.

1. Toque O > Esenciales &7 > LG Health %),

R 4 100% W9:34 AM

LG Health = g

~

0 pasos
Meta: 1000€

)

" 0 minuto(s) °

iManténgase en movimiento!
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2. Las siguientes opciones estan disponibles.
= = Vea el registro de su actividad fisica de un dia en particular.
Ll oa Registre la ruta y la cantidad de actividad fisica para cada tipo de ejercicio realizado.

= : Configure diversos ajustes de LG Health, incluidos su perfil y objetivos.

Nota: La informacion relacionada con la salud que brinda LG Health esté disefiada para la comodidad
del usuario y no puede utilizarse con fines de prevencion de enfermedades, tratamientos, diagndsticos u
otras cuestiones médicas.

Nota: LG Health puede variar o no estar disponible segun el pais y el proveedor de servicios moviles.
Las funciones de LG Health que estan disponibles y las aplicaciones que pueden agregarse a LG Health
pueden variar segun el pais. Esto se debe a diferentes normativas y regulaciones.
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Ajustes

El siguiente conjunto de temas cubriran los menus y opciones de configuraciones de tu teléfono. Para
obtener una descripcién general del menua de configuraciones, consulta Ajustes basicos.
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Ajustes de redes

Este grupo de configuraciones permite controlar los ajustes de Wi-Fi, Bluetooth, Anclaje, VPN, redes
moéviles y mas.

Ajustes basicos

El men( de configuraciones de tu teléfono te provee acceso a todas las configuraciones de tu teléfono,
desde conexiones, pantalla y sonidos a cuentas, aplicaciones y mas.

Acceder Ajustes

1. Toque O > Ajustes G

« El menud de ajustes se abre.
2. Seleccione las categorias y luego seleccione las opciones de ajustes.

Sugerencia: También puede acceder a los ajustes desde el panel de notificaciones. Arrastre la barra de

estado hacia abajo y toque Ajustes O

Acceder alos ajustes de redes

1. Toque O > Ajustes B

2. Toque la pestafia Redes.
3. Establece las opciones de redes.
«+ Sus ajustes de redes se aplican.
Vista de resumen de los ajustes de redes

El menu de ajustes de redes le permite configurar las siguientes opciones.

Categoria Descripcién

Modo avion Encienda y apaga las conexiones inaldmbricas.

Wi-Fi Calling Configura y activa/desactiva la funcion de llamadas de Wi-Fi.
Wi-Fi Activar y configurar las opciones Wi-Fi.

Bluetooth Activar conexiones de Bluetooth.

Datos moviles Revisar la conexion de datos moviles de su teléfono.
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Llamadas Configurar los ajustes de las llamadas.

Compartir y conectar Compartir datos y multimedia con otros dispositivos.
Anclaje ared Comparta la conexién a Internet de su dispositivo movil.
Més Configure ajustes adicionales de redes.

Modo avidn

El Modo avién (modo de vuelo) le permite usar muchas de las funcionalidades del dispositivo, como los
juegos y la musica, mientras esta en un éarea en la que el uso de datos esté prohibido. Cuando configura
el dispositivo en el Modo avidn, no puede enviar o recibir lamadas o acceder a los datos en linea.

Activar el Modo de avion
1. Toque O > Ajustes B > pestafia Redes.

2. Toque el botébn Modo avién para encender la funcién. Cuando se activa el Modo avion, la

barra de estado muestra +

Desactivar el Modo de aviéon
1. Toque O > Ajustes B > pestafia Redes.

2. Toque el botén Modo avién »/ para apagar la funcion.

Wi-Fi Calling
Puede realizar y recibir llamadas sobre una red Wi-Fi conectada para ayudar a mejorar la cobertura de
voz y datos. Para mas detalles acerca de la funcién de Wi-Fi Calling, consulte Llamadas Wi-Fi.

Ajustes de Wi-Fi

El teléfono le permite aprovechar las zonas Wi-Fi para acceso de datos de alta velocidad a través de las
redes de computadoras disponibles. Para obtener mas informacién sobre las funciones Wi-Fi del teléfono
y su configuracion, consulte Configuracion Wi-Fi.

Ajustes de Bluetooth

La capacidad de Bluetooth del teléfono permite usar auriculares inalambricos, enviar y recibir imagenes y
archivos, y mas. Para obtener mas informacion sobre los ajustes de Bluetooth del teléfono, consulte
Bluetooth.

Ajustes de Datos moviles

Puede verificar el uso de datos actual, activar o desactivar el uso de datos méviles, o bien establecer un
tiempo maximo de uso de datos maéviles.
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Activar o desactivar datos moviles
1. Toque O > Ajustes B > pestafia Redes > Datos moviles.

2. Toque el boton Datos méviles para activarlo.

_O_

Toque el botén Datos moviles »/ para desactivarlo.

Ajustes de Llamadas

El menu de ajustes de llamadas del teléfono le permite configurar opciones. Para obtener mas
informacion sobre la configuracion de llamadas del teléfono, consulte Ajustes de llamadas.

Ajuste de compartir y conectar

El teléfono le permite utilizar la tecnologia inalambrica que hace posible transmitir datos entre
dispositivos.

NFC
Puede utilizar el dispositivo como tarjeta de crédito. También puede compartir datos con otros

dispositivos con solo poner su dispositivo juntar el punto de toque NFC del otro (tipicamente 20 mm
cerca).

1. Toque O > Ajustes B > pestafia Redes > Compartir y conectar > NFC.
2. Toque para activarlo.

= Toque el botdn Lectura de etiquetas para establecer que el dispositivo le envie una
alerta cuando se lee una etiqueta a través de NFC.

3. Ponga en contacto su dispositivo con otro dispositivo que admita NFC para permitir el
intercambio de datos.

Nota: La antena de NFC esta ubicada en el centro de la parte trasera. Consulte Partes y funciones.
Android Beam

Cuando Android Beam se activa, puede compartir archivos, incluidos musica, videos o contactos, y abrir
una pagina web o una aplicacion desde otro dispositivo.

1. Toque O > Ajustes B > pestafia Redes > Compartir y conectar > Android Beam.

2. Toque para activarlo.

3. Ponga en contacto la parte posterior del dispositivo con otro dispositivo.
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Compartir archivo

Permite enviar y recibir archivos con computadoras y dispositivos LG.

m Toque O > Ajustes El > pestafia Redes > Compartir y conectar > Compartir archivo.
Servidor multimedia

Permite compartir contenido multimedia con dispositivos cercanos a través de DLNA.

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes > Compartir y conectar.

2. Toque Servidor multimedia > Compartir contenido para permitir que dispositivos cercanos
puedan acceder su contenido.

Compartir pantalla

Puede reproducir el contenido del dispositivo en otro dispositivo compatible, por ejemplo, en un televisor
gue cuente con la funcién Miracast.

1. Toque O > Ajustes B > pestafia Redes > Compartir y conectar > Compartir pantalla.

2. Toque - para activarlo.
3. Seleccione un dispositivo de la lista de dispositivos cercanos.

= Sino aparece el dispositivo deseado, toque BUSCAR para actualizar la lista.
4. Después de conectarse al dispositivo, se muestra la pantalla del dispositivo.

Nota: La funcién de Compartir pantalla se apaga automaticamente si el usuario sale de los ajustes para
compartir pantalla sin que haya dispositivos conectados.

MirrorLink

Le permite conectar el dispositivo a un automévil. Para obtener méas informacién acerca de las
aplicaciones, por favor visite http://www.mirrorlink.com/apps.

Nota: Esta aplicacion esta disponible solo en automoéviles que admiten MirrorLink.

Nota: Descargue la aplicacion MirrorLink desde la aplicacion Google Play Store.

1. Toque O > Ajustes EI > pestafia Redes > Compartir y conectar > MirrorLink.

2. Conecte el dispositivo a un automovil a través de USB y toque el boton Utilizar MirrorLink

» Sisu dispositivo esta conectado a uno que tiene conexion automatica a MirrorLink, Utilizar
MirrorLink se activard automaticamente en su dispositivo.
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Nota: Para su seguridad durante la conduccién, el acceso a algunas funciones estara restringido durante
una sesion de MirrorLink.

LG AirDrive

Le permite conectarse a una PC para administrar el teléfono. Descarga LG Bridge desde el sitio web de
LG Electronics en la PC antes de usarlo. Cuando inicia sesién en la misma cuenta de LG en el teléfono y
la PC, puede utilizar la funcion LG AirDrive.

1. Inicia sesién en la misma cuenta de LG en el teléfono y la PC.
2. Toque O > Ajustes B > pestafia Redes > Compartir y conectar > LG AirDrive.
3. Inicia la aplicacién LG Bridge en su PC y seleccione LG AirDrive.

Impresion

El menu de impresion permite administrar su configuracién de impresion en la nube de Google e imprimir
trabajos.

m  Toque O > Ajustes Q > pestafia Redes > Compartir y conectar > Impresion.

Ajustes de anclaje a red

El menu de ajustes de Anclaje a red de su teléfono le permite compartir la conexién a Internet de su
dispositivo con otros dispositivos. Para detalles, consulte Anclaje a red.

Mas
Este menu le permite personalizar otros ajustes de funcion inalambrica.
Redes moviles
Este menu permite configurar diferentes ajustes de redes moviles.

m  Toque O > Ajustes EI > pestafia Redes > Mas > Redes moviles.
Datos moéviles

Permite habilitar y deshabilitar el acceso a datos a través de la red movil.
1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes > Mas > Redes moviles.

2. Toque el botén Datos moviles
Ajustes 4G

Le permite ver a su proveedor de red 4G y la direccion IP.

1. Toque O > Ajustes EI > pestafia Redes > Mas > Redes moviles.
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2. Toque los Ajustes 4G para ver Operadora de red y Direccion IP.
Modo de red

Le permite seleccionar el modo de red preferido.

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Redes > Mas > Redes moviles > Modo de red.
2. Elija entre las opciones siguientes:
* Toque Automatico para activar la banda de radio Automatico.
= Toque LTE/CDMA para activar la banda de radio LTE/CDMA.
= Togque CDMA para activar la banda de radio CDMA.
» Toque GSM/UMTS para activar la banda de radio GSM/UMTS.
Nombres de puntos de acceso

Administre la informacién de puntos de acceso.

1. Toque O > Ajustes B > pestafia Redes > Més.

2. Toque Redes moviles > Nombres de puntos de acceso.

Ajustes de roaming

Con el teléfono y el servicio de roaming global, puede hacer llamadas telefénicas y utilizar los servicios
de datos inalambricos en todo el mundo en redes CDMA y GSM/UMTS compatibles.

Icono de roaming

La pantalla siempre le deja saber cuando te encuentras fuera de la red nacional de Sprint.

Cada vez que usted esta en roaming, el teléfono mostrara el icono de roaming ( ).
Roaming en otras redes digitales

Cuando esta roaming en redes digitales, la calidad de llamadas y la seguridad sera similar a la calidad
gue obtienes al realizar llamadas dentro de la red nacional de Sprint. Sin embargo, es posible que no
pueda acceder a ciertas funciones, como los servicios de datos, dependiendo de la red disponible.

Nota: Si usted esta en una llamada cuando salga de la red nacional de Sprint, se interrumpira la llamada.
Si la llamada se interrumpe en un area donde crees que el servicio Sprint se encuentra disponible, apaga
el teléfono y vuelva a conectarse a la red.
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Comprobar los correos de voz mientras esta roaming

Cuando esté en roaming fuera de la Red nacional de Sprint, puede que no reciba una notificacion de
nuevos mensajes de correo de voz en su teléfono. Las personas que llamen podran dejar mensajes pero
usted tendra que revisar su correo de voz periddicamente si se encuentra en un area de servicio roaming
por un periodo de tiempo prolongado.

1. Marque su namero de teléfono inaldmbrico de 10 digitos.

2. Cuando escuches el mensaje de bienvenido, toque ] #*

3. Introduzca su cddigo cuando se le solicite y siga las solicitaciones de voz.

Cuando regrese a la red nacional de Sprint, las notificaciones de correo de voz resumen como normal.

Modo de roaming

El teléfono permite controlar las funciones de roaming. Mediante el uso de la opcién de mend Roaming,
puedes determinar qué sefiales acepta el teléfono.

Elija entre dos configuraciones diferentes en el teléfono de banda doble para controlar la experiencia de
roaming.

1. Toque O > Ajustes EI > pestafia Redes > Mas > Redes moviles > Itinerancia.
2. Toque Usar roaming de datos para habilitar roaming en su dispositivo.

3. Toque cada opcion de roaming nacional y roaming internacional para colocar una marca y
conectarse a servicios de voz y datos mientras esta roaming.

Nota: Con la opcion de Roaming de datos no seleccionada aln puede transmitir datos con una conexion
Wi-Fi. Vea Configuracion Wi-Fi.

Alertas de Roaming

Las Alertas de en Roaming facilitan la administracion de roaming ya que proporcionan un aviso cuando
su dispositivo estd roaming en la red de otro proveedor de servicio.

Para activar y desactivar las alertas de llamadas en roaming:

1. Toque O > Ajustes B > pestafia Redes > Mas > Redes moviles > Itinerancia> * >
Programar alertas de roaming.

2. Toque cada opcion de alertas de roaming para activarla o desactivarla. Cuando esta activa, se
requiere un toque de tecla extra para la marcacién cuando se encuentra en un area de roaming.

Nota: Las alertas de llamadas en roaming esta activada de forma predeterminada en el teléfono. La
marcacion por voz y marcacion rapida no estan disponibles cuando esta en roaming con la proteccion de
llamadas en roaming activada.
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Para realizar llamadas de roaming con las alertas de llamadas en roaming encendida:
1. Toque O > Teléfono .

2. Introduzca 1 + cAdigo de area + el nimero de siete digitos y toque 0

Para contestar una llamada de roaming con las alertas de llamadas en roaming encendida:

1. Deslice 0 en cualquier direccién. Se muestra un mensaje que le notifica que aplican cobros de
roaming.

2. Toque LLAMAR.
Proteccion de roaming de datos

Dependiendo de la disponibilidad de servicios y acuerdos de roaming, el teléfono puede ser capaz de
acceder a servicios de datos de roaming en ciertos sistemas digitales. Puede configurar el teléfono para
gue le avise cuando esté en roaming fuera de la red nacional de Sprint y tratar de utilizar los servicios de
datos, como la mensajeria.

Nota: Las alertas de datos en roaming esta activada de forma predeterminada en el teléfono.

Para configurar las alertas de datos en roaming:

1. Toque O > Ajustes EI > pestafia Redes > Mas > Redes moviles > Itinerancia> * >
Programar alertas de roaming.

2. Toque los botones de Roaming de datos nacional, Roaming de datos internacional o ambos
para colocar una marca y activar la funcion.

Para utilizar datos con las alertas de datos en roaming encendida:

m Cuando aparece una notificacién emergente que le informa de que los cargos de datos en
roaming se pueden aplicar, toque Conectar o0 Siempre conectar para conectarse.

Redes virtuales privadas (VPN)

Desde el teléfono se pueden agregar, configurar y administrar redes privadas virtuales (VPN) que
permiten conectarse y acceder a recursos dentro de las redes seguras locales, tales como su red
corporativa.

Preparar el teléfono para una conexion VPN

Dependiendo del tipo de VPN que use en su trabajo, es posible que deba ingresar sus credenciales de
inicio de sesidn o instalar certificados de seguridad antes de conectarse a la red local de su empresa.
Puede obtener esta informacion de su administrador de red. Antes de poder iniciar una conexion VPN, el
teléfono primero debe conectarse a una red de datos o Wi-Fi.

Configurar el almacenamiento seguro de credenciales

Si su administrador de red le indica que descargue e instale certificados de seguridad, siga las
instrucciones siguientes.
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1. Toque O > Ajustes B > pestafia General > Huellas digitales y Seguridad.

2. Toque Administracion de certificados > Instalar desde el almacenamiento para los
certificados deseados.

Ahora puede descargar e instalar los certificados que necesita para acceder a su red local. El
administrador de red le dird como hacer esto.

Agregar una conexion VPN

Utilice el menu de ajustes de Conexiones inalambricas y redes para agregar una conexién VPN al
teléfono.

1. Toque O > Ajustes B > pestafia Redes > Mas > VPN.
2. Toque VPN basico > Agregar VPN basico o LG VPN > Agregar VPN LG.
Nota: Se requiere un bloqueo de pantalla para configurar la VPN.

3. Configure la conexién conforme a los detalles de seguridad que obtuvo de su administrador de
red.

4. Cuando haya finalizado, toque GUARDAR.

KD

< La VPN se agregara a la seccién VPN en la pantalla de configuracién de VPN.

Conectarse o desconectarse de una VPN

Una vez que la conexién VPN esté configurada, use el menu de ajustes Redes inalambricas para
conectarse o desconectarse de la VPN.

Conectarse a una VPN

1. Toque O > Ajustes B > pestafia Redes > Mas > VPN.
2. Enlaseccién de VPN, toque la VPN a la que quiere conectarse.

3. Cuando se le pida, ingrese sus credenciales de inicio de sesion y luego toque CONECTAR.

Cuando estéa conectado, el icono de VPN conectada m aparecera en el area de notificaciones
de la barra de estado.

4. Abra el navegador web para acceder a recursos como los sitios intranet de su red corporativa.
Desconectarse de una VPN
1. Arrastre la barra de estado hacia abajo para abrir el panel de Notificaciones.

2. Toque la conexiéon VPN y luego toque Desconectar VPN para desconectar.
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Ajustes de sonido

En el menu de configuracion del sonido, se pueden configurar los tonos de timbre de llamadas y
notificaciones, el volumen del audio y otros ajustes relacionados.

Acceder a los ajustes de sonido

1. Toque O > Ajustes B

2. Toque la pestafia Sonido.

3. Establece las opciones de sonido.

«+» Sus ajustes de sonidos se aplican.

Vista de resumen de los ajustes de sonido

El menu de ajustes de sonidos le permite configurar las siguientes opciones.

Categoria

Descripcion

Perfil de sonido

Establecer el perfil de sonido del teléfono.

Volumen

Ajuste la configuracién de volumen de su teléfono segun sus necesidades y
Su entorno.

Tono de timbre

Establecer los timbres le avisan sobre las llamadas entrantes.

Componer tonos

Establecer que los tonos de timbre se compongan autométicamente para las
llamadas entrantes basadas en el nimero de teléfono.

Intensidad de
vibracién

Establece la intensidad de la vibracién para las llamadas, notificaciones y
tonos de respuesta.

Sonido con vibracién

Establecer que el teléfono vibre acompafiando el timbre.

Tipo de vibracion

Establecer un tipo de vibracion.

No molestar

Establecer ajustar un periodo cuando desee evitar interrupciones de
notificaciones.

Pantalla de bloqueo

Elegir si desea visualizar u ocultar notificaciones en la pantalla de bloqueo.

Aplicaciones

Evitar que las aplicaciones visualicen notificaciones, o ajustar las
aplicaciones para mostrar notificaciones con prioridad cuando No molestar
esta configurado como Solo prioridad.

Ajustes de sonido
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Mas

Ajuste configuraciones de sonido adicionales, como sonido de notificaciones,
vibrar al tocar y efectos de sonido.

Perfil de sonido

Establecer el perfil de sonido del teléfono.

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Sonido.

2. Toque Perfil de sonido.

3. Toque una de las tres opciones:

Sonido

Solamente vibrar

Silencioso

Volumen

Ajuste la configuraciéon de volumen de su teléfono segun sus necesidades y su entorno.

1. Toque O > Ajustes B > pestafia Sonido.

2.

3.

Toque Volumen.

Ajuste cada nivel de volumen.

Tono de timbre: Cambia el volumen de los tonos de llamada (si es necesario).
Sonido de notificacion: Cambia el volumen de los tonos de llamadas (si corresponde).

Respuesta tactil y sistema: Cambia el volumen de los tonos de respuesta y de las
notificaciones del sistema.

Canciones, videos, juegos y otros archivos multimedia: Cambia el volumen de la musica,
videos y otros medios.

4. Toque OK.

Sugerencia: Puede ajustar el volumen del timbre en la pantalla principal o en la pantalla de aplicaciones
0 en casi cualquier pantalla usando las Teclas de volumen que se encuentran en la parte posterior de su
teléfono. En otras aplicaciones, tales como Musica, YouTube, indicaciones por voz y otras aplicaciones
de audio, las Teclas de volumen controlan el volumen de la aplicacion.
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Tono de timbre

Los timbres del teléfono le avisan sobre las llamadas entrantes.

Para seleccionar un tono de timbre para las llamadas de voz:

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Sonido.
2. Toque Tono de timbre.

3. Toque un timbre para seleccionarlo y escucharlo. Si desea establecer este timbre, toque
ACEPTAR. Si no, seleccione otro timbre o toque CANCELAR.

Para usar una cancion como timbre:

1. Toque O > Ajustes ﬂ > pestafia Sonido.

2. Toque Tono de timbre.

3. Toque + y toque una cancion.

Para obtener informacion detallada acerca del uso de la aplicacién Musica, consulte Reproductor de
musica.

Componer tonos

Permite que los tonos de timbre se compongan automaticamente para las llamadas entrantes basadas
en el nimero de teléfono.